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PREFACE

Les documents relatifs & I’Administration épiscopale
et les groupes de la Série suivante se partagent ce nouveau
volume. Les pitces inédites y sont nombreuses (1) : toutes
auront un intérét spécial pour ceux qui veulent étudier
saint Francois de Sales comme Chef trés aimé d'un
vaste diocése.

Nous disons « treés aimé » : combien toutefois eut-il a
soutenir d’oppositions, a lutter pied a pied jusqu'a la
victoire définitive, sur certains points qu’on lui contestait
aprement ! Tels, par exemple, les droits de préséance du
Chapitre cathédral sur celui de Notre-Dame de Liesse a la
procession de la Féte-Dieu. Dur et douloureux épisode de
la vie de notre Saint ! A peine a-t-il pris sur ses épaules la
charge épiscopale, qu’il rencontre les contradictions les plus
tenaces la ou il devait moins en trouver. La force de son
esprit, une douceur a toute épreuve gagnérent enfin les ré-
calcitrants, et il triompha.

Par les pieces qui vont suivre on peut se faire une faible
idée de ce que fut I'administration de saint Frangois de
Sales : de tous les cotés de son diocése on recourt a ses lu-
miéres, on réclame une décision, on implore sa bienveil-
lance. Tantdt c’est une chapelle récemment érigée qu'’il
faut bénir, tanto6t ce sont les syndics et les habitants d’une
localité qui demandent la Visite de leur Evéque ; aujour-
d’hui, c’est un différend a régler entre Curé et paroissiens,
demain ce sera un autre différend a terminer entre deux
prétres ; ici, il faut faire cesser des abus, 1a ce sont des
autels & consacrer ou des réparations a faire. Confréries,
processions, pieuses coutumes, fétes de dévotion sollicitent
tour a tour I'approbation du saint Prélat ; il la donne, en

(1) On en compte une centaine dans le texte et dix-huit dans les Appendices,
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y apportant parfois certaines modifications que son bon
sens pratique et l'intérét de ses diocésains lui suggerent.
Un pauvre pécheur vient un jour se prosterner a ses pieds,
il le supplie « de le vouloir absoudre par son accoustu-
mé (sic) doulceur et benignité et equitable justice (1). »
Dans la sentence du bon Pasteur, cette « benignité » sur-
tout se fait jour ; elle contraste avec la rigoureuse « jus-
tice » de celle qu’avait prononcée avant lui son Procureur
fiscal.

Peut-on lire le Témoignage sur les vertus de Monsei-
gneur Ancina, qui clot notre quatrieme Série, sans penser
que Frangois de Sales faisant le portrait d’un Saint a fait
son propre portrait ? Il « n’était ni a Pawul, ni a Pierre, ni a
« Apollon, mais a Jésus-Christ ; » il «ne se souciait, ni dans
« les affaires temporelles ni dans les spirituelles, de ces mots
¢ si froids de mien et de tien, mais pesait sincérement toutes
« choses dans le Christ et pour le Christ (2). » Qui donc, mieux
que notre Saint, chercha plus uniquement la souveraine
gloire de Dieu et le salut des 4&mes ? Oui vraiment, comme
il I'écrit encore, « par une trés noble affabilité et une tres
« suave bienveillance envers tous, il fixait les yeux et les
« cceurs de tous, et, comme un Pasteur excellent et bienfai-
« sant, » il « appelait par leur nom ses brebis et les attirait,
« ou mieux, les entrainait aprés lui (3). »

Grouper dans un ordre logique les documents de la qua-
triegme Série n’a pas été chose facile. Fallait-il les mélanger
et suivre leur chronologie, ou bien les répartir en plusieurs
classes d’apres le caractére des pieces mémes ? La seconde
maniére nous a semblé préférable. A la fin de I’Edition on
pourra dresser une Table chronologique de toutes les piéces
comprises dans les Opuscules et satisfaire ainsi les exigences
de la critique.

Une autre difficulté s’est présentée, notamment a 1'égard
des deux premiers groupes. Pour connaitre 'objet de tel
décret, de telle ordonnance du saint Evéque, il était né-
cessaire ou d’en résumer la demande en des notes plus ou

(1) Page 234.
(2) Page 295.
(3) Page 300.
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moins fastidieuses, ou de publier les requétes mémes des
suppliants. Nous nous en sommes tenus a ce dernier parti,
tout en supprimant les passages inutiles ou contenant
des longueurs. Ces requétes sont d’ailleurs imprimées en
caractéres moins gros, pour les distinguer du texte épis-
copal. Mceurs du temps, coutumes locales, parfum du
terroir, ces pages les rappellent ; les lecteurs curieux de
ces choses et les esprits avertis nous en sauront gré.

La cinquieme Série, Fondations et Réformes, nous ra-
mene a I'année 1593, alors que saint Frangois de Sales,
n’étant encore que sous-diacre, fonde avec ses confreres les.
chanoines de Saint-Pierre de Geneve, la Confrérie de la
Sainte Croix. Les piéces qui la concernent forment le
groupe A) de cette Série. Nombre de passages du numéro I
sont inédits ; le soin que mettait le jeune Prévot a préciser
toutes choses perce dans cet écrit, et déja on y découvre le
zele ardent qui dés lors I'embrasait pour attirer les Ames
a Dieu.

Dans le groupe B) figurent les documents relatifs a la
Sainte-Maison de Thonon. Soins, labeurs, angoisses, le
Saint donna tout cela pour la faire réussir et prospérer,
sans en recueillir pourtant les fruits attendus.

Et d’abord, lors des premiers projets de cette Institution,
quelle fut sa pensée, quels furent ses désirs ? Voulut-il
fonder une « Université » dans cette petite ville de deux
mille Ames ? Quelques-uns 'ont dit, mais les documents
que nous possédons ne permettent pas de croire qu'il’ait
révé un dessein d’une telle ampleur : la justesse de son ju-
gement ne le lui permettait guére. Ce qu’il voulait, c’était
une Congrégation de prétres pour le service de la paroisse,
un Collége tenu par les Péres Jésuites, un Séminaire, des
missions, un refuge pour les nouveaux convertis avec une
école d’apprentissage dans les métiers, qui les aideraient &
gagner leur vie.

Les ambitions de ce vaillant Capucin que fut le P. Ché-
rubin de Maurienne ne s’arrétaient pas a ce plan. Dans un
Mémoire d’avril 1599, il parle longuement du projet de cet
« hospice de vertu » : on le propose, dit-il, « pro omni genere
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Paris ; quand il revint en Savoie, M de Granier venait
de mourir.

Malgré les magnifiques espérances congues, I’avenir ne
les justifia pas. Vers la fin de cette année 1602, le P. Ché-
rubin lui-méme écrit que « tout s’en va en ruine, » et que
la Congrégation de prétres « ne peut plus aller en avant (1. »
Quelques années aprés (1610), il meurt.

Le temps donna raison a notre Saint. S’il avait pu suivre
ses vues moins grandioses, mais plus pratiques, 1'ceuvre
aurait prospéré ; tandis que, pris d’ailleurs par les travaux
absorbants de sa charge pastorale, il ne put que lui impri-
mer de loin en loin une impulsion intermittente, jamais
aussi efficace qu’il 'aurait voulu.

En 1616, n’ayant pu obtenir le retour des Jésuites a Tho-
non, il confie aux Barnabites la direction du Collége ; I'année
suivante, il songe a remplacer par huit Oratoriens les pré-
tres de la Congrégation (2), et cette pensée le poursuivra
jusqu’a la mort, sans toutefois qu’il piit la voir aboutir. La
« desolation » est « extreme » 4 la Sainte-Maison; écrit-il, la
« pauvreté, demesuree, et les enfans du Seminaire tout
« fins nuds, deschaux et transis de misere ; les prestres et
« les Peres Barnabites n’ont justement que pour manger et
« habiter, et non pour se vestir ; le reste va tres mal en point.
« Mays ce qui est le pis, c’est que cette calamité y fait naistre
« une lamentable desunion, tandis que chacun s’essaye de
« tirer a soy le peu... d’argent qu’on y porte (3). » Et il ajoute
non sans tristesse : « Le projet de cette Mayson a esté fait
« fort grand et ample, et failloit quatre mille escus pour le
« soustenir annuellement. Despuys, on a de beaucoup amoin-
« dris les moyens qui y devoyent estre employés (4)...» —
Dans ses lettres au prince de Piémont, le saint Evéque
supplie, insiste : « En la Sainte Mayson il ny a point de re-
« fuge pour les convertis, » dit-il, « qui neanmoins y doit

(1) Lettre & Mer Broglia, Archevéque de Turin, [fin octobre ou commencement:
de novembre], Archiv. Vatic., Borghese, 111, 97, p. 273.

(2) Voir tome XVIII, le:tre a M. de Bérulle, p. 6o.

(3) Lettre au prince de Piémont, tome XIX, p. 399.

(4) Ibid.
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« estre selon la premiere intention pour laquelle fut erigee
« cett’ ceuvre (1), »

Il n’entre pas dans notre cadre de suivre la marche de
cette Institution. Au milieu de mille difficultés, elle commen-
¢a a devenir florissante sous la préfecture de R¢ Pierre
Gillette (1636-1674), ce converti de 1608 (2), qui non seule-
ment eut le bonheur de persévérer, mais fut aussi pour
saint Frangois de Sales un secours dans les affaires si com-
pliquées de Thonon. Disons néanmoins que jusqu’a la Ré-
volution frangaise, les prétres de la Congrégation y de-
meurerent ; les Péres Barnabites dirigérent le College jus-
qu’en 1729 : A cette époque, il fut cédé a des ecclésiastiques
séculiers, tandis que les Religieux desservaient 1’église.
Des protestants trés nombreux vinrent abjurer I'’hérésie
dans la premiere moitié du xvire siécle ; le Collége fut pour
la ville une précieuse ressource ; les Péres Capucins, en
vrais fils de saint Frangois d’Assise, donnérent toujours
de beaux exemples de pauvreté et d’'infatigable dévotiment ;
mais le Séminaire, faute de direction et d’autres moyens,
dut étre supprimé, et I’'Ecole des arts ne fit que végéter,
quoique son institution fit celle sur laquelle on fondait les
plus belles espérances (3).

Bref, saint Frangois de Sales avait vu juste : nul ne com-
prit mieux que lui, avec cette intelligente perspicacité et
cette rectitude de jugement qu’il portait en tout, les néces-
sités du Chablais et de ses environs ; nul ne fut aussi habile
a deviner les aspirations de ses contemporains. Nous voyons
cependant de si beaux projets, de si riches espoirs se heur-
ter 2 un début laborieux, puis a des rivalités intestines.
Cette Institution qui devait étre une arme de combat
puissante contre le calvinisme, tourne contre elle-méme
ses efforts ; et, tout le long de son existence, nous assistons,
attristés, a des procés nombreux, a de funestes discordes,

(1) Tome XX, p. 102.

(2) Voir p. 177, et tome XIV, note (1), p. 37.

(3) On peut consulter le chanoine Lavanchy, La Sainte-Maison de Thonon,
dans le tome X XXIII des Mém. de I'Acad. Salés., Annecy, Abry, 1910, et M#r
Piccard, L'Université Chablaisienne ou La Sainte-Maison de Thonon,
Thonon-les-Bains, Dubouloz, 1915.
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a des luttes sans fin. Telle n’avait pas été la pensée des
fondateurs : le P. Chérubin révait d’éclatants succes, un
rayonnement trés étendu, un nouveau lustre pour son
Ordre ; saint Frangois de Sales, dans la paix sereine de son
génie, envisageait avant tout les besoins de ses ouailles
et des secours pour les convertis. Si on I'elit mieux écouté,
s'il etit pu lui-méme se consacrer tout entier a cette ceuvre,
nul doute qu’elle n’eiit mieux réussi, qu’elle ne fiit devenue
trés florissante, car elle répondait a un besoin profond.

Dans les quatre groupes suivants, le Réformateur appa-
raft. Les Ordres religieux de Savoie furent toujours ’objet
des sollicitudes de notre Saint; il voyait ce qu'il y
avait a faire pour rétablir la discipline et la vie réguliére ;
plus d’une fois il s’en était ouvert au Nonce et aux auto-
rités compétentes, et il attendait, tout en multipliant de
son coté les efforts pour parvenir au but si ardemment dé-
siré. Quelques piéces nous restent : elles sont rares, mais
éloquentes. Les abbayes de Sixt et d’Abondance, ’hermi-
tage du Mont-Voiron, les monastéres du Puits-d’Orbe et
de Remiremont et quelques documents d’un ordre plus
général complétent la cinquiéme Série qu’on souhaiterait
plus riche.

La méthode de saint Frangois de Sales est toujours la
‘'méme : tact, patience, « longueur de tems (1) », persévé-
rance inlassable : tels sont les moyens qu’il embrasse pour
réussir, et, le plus souvent, ce n'est qu’apres sa mort qu’'on
recueille le fruit de ses labeurs. Sixt nous en fournit un
exemple. En 1603 a lieu la premiére visite de I’'Evéque, il
indique les réglements & observer: mais a la fin de 1617
seulement les Chanoines réguliers de 1’abbaye lui envoient
un acte solennel contenant leur promesse de suivre ses
ordonnances (2) ; la victoire, cependant, ne fut complete
que lorsque le Saint fut entré dans la gloire. Il avait fallu
vingt ans pour ramener le Monastére a sa ferveur primi-
tive !

(1) Tome XII, p. 339.
(2) Voir ci-apres, p. 452.












B- CHAPITREDE SAINT-PIERRE DE GENEVE
ET COLLEGIALES

ORDONNANCE POUR LA PROCESSION DU SAINT-SACREMENT
LE JOUR DE LA FETE-DIEU
Vers le 13 juin 1604 (1)

(MINUTE)

(3) Appetente et jam jam imminente stato illo festo die,
quo Ecclesia Catholica, Mater nostra, (?) precelsum ac
venerabile Eucharistie Sacramentum singulari veneratione
ac solemnitate celebrandum ac in processionibus reverenter

A Yapproche, presque a la veille de ce jour de féte périodique
ou I'Eglise catholique notre Mére a ordonné que le grand et véné-
rable Sacrement de I'Eucharistie soit honoré d’un culte spécial et
solennel, et porté en procession en grande pompe et magnificence

(a) Appetente stato illo [celeberrima| solemni die quo Christiani omnes sin-
gulari ac rara quidam significatione, gratos et memores testentur animos erga
communem [Dominum et Redemptorem, pro tam ineffabili et plane divino
beneficio, quo mortis ejus victoria et triumphus reprasentatur in praecelsi et
venerabilis Sacramenti Eucharistiz celebratione, cum in processionibus reve-
renter et honorifice illud per vias et loca publica circumfertur, ut victrix veritas
de mendacio et heresi... — (A ’approche de ce jour de trés grande solennité
ol tous les chrétiens, par une singuliére et rare démonstration, témoignent leur
reconnaissant souvenir a l'égard de notre commun Seigneur et Rédempteur
pour un si ineffable et divin bienfait, ol sa victoire sur la mort et son triomphe
nous sort représentés dans la célébration de ce sublime et vénérable Sacrement
de I’Eucharistie, lorsqu'il est porté en procession avec respect et honneur sur les
chemins et les places publiques, afin que la vérité, victorieuse du mensonge et de
P’hérésie...)

(b) Mater nostra, — [tremendum|

(1) L’Autographe de cette piéce est ainsi coté par Mér Charles-Auguste de
Sales : Edictum pro processione Sanctissimi Sacramenti, 1604 ; cette date
est justifiée par les divers documents que nous possédons sur le différend entre
le Chapitre de la cathédrale et la collégiale de Notre-Dame de Liesse, dont il
est parlé ci-aprés, note (1), p. 7. En 1604, la Féte-Dieu tombait le 17 juin, elle
était imminente lorsque le saint Evéque rédigea son ordonnance ; peut-étre,
celle-ci devait-elle étre publiée le dimanche de la Trinité, 13 juin.
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et honorifice, per vias et loca publica circumferendum
constituit, (¢ ut sic victricem veritatem de mendacio et
haeresi triumphum agere, ex tanta Ecclesiz letitia adver-
sarii palam ostendat : Cumque Nos Spiritus Sancius,
per Sedis Apostolice nutum, posuerit regere hanc in qua
sumus Ecclestam Des* (d) illud praecipue incumbit cura, ut
scilicet omnia congrue et decenter celebritate fiant et
constent.

(1) Quapropter, imprimis omnes utriusque sexus fideles
vehementer hortamur, ecclesiasticos viros tam seculares
quam regulares, [cujuscumque] Ordinis et dignitatis, ad
processionem generalem in qua Corpus illud tremendum
circumfertur, ac etiam, [quantum] cum Domino possumus,
illis, in virtute sancta obedientiz, et [sub pcena] excom-
municationis late sententie pracipimus (si legitime impe-
diti non sint), ut pradict® processioni solemni ommnes
[assistant,] cum sacris vestibus et ornatu decenti. Non

sur les chemins et places publiques, pour montrer a ses ennemis,
par tout ce joyeux apparat, la vérité victorieuse du mensonge et
triomphante de 1'hérésie : le Saint-Esprit Nous ayant établi, par
la volonté du Si¢ge Apostolique, pour gouvermer cette Eglise de
Dicu ou Nous sommes placé, le soin primordial Nous incombe de
tout ordonner, afin qu’il n’y ait rien que de convenable et de beau
dans cette solennité,

(1) C'est pourquoi, avant tout, Nous exhortons vivement tous
les fideles des deux sexes, les membres du clergé tant séculier que
régulier, de tout Ordre et dignité, d’assister a la procession générale
dans laquelle est porté ce Corps redoutable ; et méme, autant que
Nous le pouvons dans le Seigneur, en vertu de la sainte obéissance
et sous peine d’excommunication late sententie (a moins d’em-
péchement légitime), Nous prescrivons a tous de participer a cette
procession solennelle avec les ornements sacrés et la pompe conve-

(c) comstituit, -~ [a:quissimum rata ostendat...|

(d) palam osiendat : — Nobis quos, nullo nostro merito, posuit Spiritus
Sanctus et [Sedes Apostolica...] asserente suprema Secde Apostolica, in hac
[pastorali dignitate...| Episcopali potestate regere hanc in qua sumus Eccle-
ssam Dei, [Nobis sane]

(1) Cet alinéa est inédit. Les mots insérés entre crocbets ont disparu dans les
déchizures de la marge du feuillet autographe.
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enim decet quemquam a tam solemni catholica religionis
professione abesse, seorsim festum illud agere, in quo Sa-
cramentum celebratur quo [Dominus] noster in Ecclesia
sua, tanquam simbolum, reliquit ejus unitati qua Christia-
nos omnes inter se comjunctos et copulatos esse [voluit].

Verum, cum omnia gue a Deo sunt ordinata sint (Rom.,
13*), et omnia honeste et secundum ordinem facienda
(x. Cor., 14*), tum maxime id omnino servandum est in
Ecclesia sancta Dei, qua scilicet procedere semper debet
ut castrorum est acies ordinata*. Neque vero unicuique in
eo ordine statuendo credendum, sed Spiritui illi qui per
totum Ecclesie corpus diffunditur*, et placita sua per
Concilia, maxime generalia, ac per Sedis Apostolice Sum-
mos Pontifices, Christi vicarios, manifestat.

Quare Nos, ita per presens edictum ordinamus et statui-
mus : Ut scilicet, inter ecclesiasticas personas, primi proce-
dant Fratres Ordinis Sancti Francisci Capucinorum, quos
sequantur Reverendi Fratres Ordinis Sancti Francisci Ob-
servantium, tum Reverendi Fratres Ordinis Sancti Domi-
nici ; postea, Fratres Sancti Sepulchri, quibus succedat

nable. Il ne convient pas, en effet, que quelqu’un se tienne a 1'écart
d’une aussi grandiose profession de la religion catholique, pour
célébrer en particulier cette féte ol 'on honore ce Sacrement que
Notre-Seigneur a laissé a son Eglise comme un symbole de I'unité
qu'’il veut voir régner parmi tous les chrétiens,

Cependant, quoique tout ce qui vient de Dieu soit bien ordonné
et doive étre fait avec bienséance et avec ordre, il importe que cela
soit surtout observé dans la sainte Eglise de Dieu, qui doit toujours
paraitre comme une armée rangée en bataille. Pour établir cet
ordre il ne faut pas néanmoins s’en rapporter a chacun, mais a cet
Esprit qui est répandu dans tout le corps de ’Eglise et qui mani-
feste ses volontés par les Conciles, surtout par les Conciles généraux,
et par les Souverains Pontifes du Siége Apostolique, vicaires de
Jésus-Christ.

C’est pourguoi Nous, par le présent édit, Nous ordonnons et dé-
crétons ce qui suit : Parmi les ecclésiastiques, viendront en premier
lieu les Fréres de Saint-Frangois, de 1'Ordre des Capucins, puis les
Révérends Fréres de Saint-Frangois de I’Observance et les Révé-
rends Fréres de 1'Ordre de Saint-Dominique, Ensuite, les Fréres
du Saint-Sépulcre, suivis de 1'église collégiale de Notre-Dame de

* Vers. 1.
* Vers. 40,

* Cant., vi, g.

* Cf. Rom v, 5.
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utriusque sexus fideles, ordine et apparatu quo hactenus,
pro sua in tantum misterium devotione, consueverant
huic processioni interesse.

Atque ordo pradictus, cum sit secundum Caremoniale
Romanum et juris communis, et Pontificum decreta, ada-
mussim ab omnibus ecclesiasticis tam regularibus quam
secularibus, sine ulla contentione, servetur, in virtute sanc-
te obedienti®, omnino pracipimus. Qui autem secus fe-
cerit, excommunicationis lat® sententiz pcenam, ipso
facto, incurrit (1), amissa omni appellatione et non obstan-

des deux sexes dans l'ordre et la pompe que, selon leur dévotion
a ce grand mysteére, ils ont eu jusqu'ici la coutume d’apporter a
cette procession,

L’ordre ci-dessus indiqué étant conforme au Cérémonial Romain,
au droit commun et aux décrets pontificaux, Nous ordonnons, en
vertu de la sainte obéissance, qu'il soit observé par tous les ecclé-
siastiques, tant réguliers que séculiers, sans aucune contestation.
Celui qui s’en écarterait encourrait ipso facto, la peine d’excom-
munication latz sententie (1), en dépit de tout et tout pourvoi

et zele quil avoit pour la plus grande gloire de Dieu, il ramesna ces contredisans,
et leur feist si bien recognoistre leur debvoir que... I’execution » de ses ordon-
nances « s’en ensuyvit et a tousjours continué tous les ans... Il n’a jamais man-
qué, sinon qu’il feust hors du pays (qu’a esté environ quattre ou cinq fois), d’ob-
server ce que je viens de dire, mesme de porter tout le long de la ville ce tres
auguste Sacrement ; mais c’estoit avec une telle reverence, devotion, attention
et gravité, qu'on remarquoit facilement ses grands et devots sentiments inte-
rieurs par ’aspect de son visage quil avoit tout aultre qu’en ses aultres parti-
cullieres occupations, quand il n’officioit pas pontificalement. » (Cf. le tome
XXII, note (1), p. 120.) « Je scay ce que dessus estre vray, » conclut le déposant,
« pour avoir tousjours en ces processions... servy le Bienheureux et demeuré pres
de sa personne ; et aussy, pendant les empesches et contradictions susdictes, je
faisois divers voyages et messages, par son commandement, pour ce faict. »
{ Process. remiss. Gebenn. (I), ad art. 38.)

(1) Pour s’expliquer cette menace d'excommunication il faut se rappeler les
faits antérieurs et les contradictions multiples suscitées a saint Frangois de Sales
a l'occasion de cette procession. Dés I’année précédente, en effet, le Chapitre de
Notre-Dame, sous prétexte de ses prétendus droits de préséance comme curé
d’Annecy, s'était opposé aux ordonnances de I'Evéque, 3 tel point, que celui-ci
dut écrire au doyen : « Je le commande a vostre Chapitre et a vous, en vertu
de la sainte obedience et sub paena excommunicationis late sententse. » (Voir
tome XII, p. 186.) Soutenus par les syndics et le Conseil de Ville, les chanoines
réfractaires invoquérent 1I'appui de Henri de Savoie, duc de Genevois et de Ne-
mours (ibid., note (2), p. 211, et cf. la Lettre cxcit au prince, ibid.), mais inu-
tilement ; car la décision donnée par lui ne pouvant se concilier avec les droits
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tibus quibuscumque. Et nihilominus, sine przjudicio ju-
rium, si qua sint, et pratentionum ecclesiz Collegiatz
Beat® Mariz Lztz, quz omnia illis salva esse volumus et
declaramus, parati, ubi- de illis constiterit, prasens edic-
tum, quatenus illis officiat, omnino revocare et irritum de-
clarare.

Ceterum, in gratiam populi, et [ut] ejus devotio[nem]
erga ecclesiam parrochialem Sancti Mauritii (1), quantum
in Nobis est promoveamus, censuimus in dicta ecclesia
solemne Missa officium a Nobis ut par est celebrandum,
cui respondebunt tum Cathedralis, tum Collegiata clerici,
et ibidem, ut omnes [ad pro]cessionem ineundam et fi
niendam conveniant.

Revu sur I’Autographe conservé a la Visitation d’Annecy.

écarté ; sans préjudice, néanmoins, des droits, s'il en existe, et des
prétentions de I'église collégiale de Notre-Dame de Liesse. Dans
Notre volonté absolue de les sauvegarder, Nous sommes prét, cha-
que fois que ces droits seront reconnus, & déclarer cette ordon-
nance, en tant qu’elle s’y opposerait, nulle et sans aucun effet.
Drailleurs, pour favoriser le peuple, et exciter sa dévotion envers
I’église paroissiale de Saint-Maurice (1) autant qu'il est en Notre
pouvoir, Nous avons décidé de célébrer dans cette église 1'office
solennel dela Messe, 4 laquelle répondront alternativement les mem-
bres du clergé de la Cathédrale et de la Collégiale, de telle sorte
que la méme tous puissent commencer la procession et la finir.

du Chapitre cathédral, était de ce fait inacceptable. Notre Saint tint donc ferme,
malgré la ténacité des chanoines de Notre-Dame A soutenir leurs prétentions,
malgré aussi leur appel au Métropolitain, Msr Jérome de Villars, archevéque
de Vienne, de qui ils obtinrent une lettre subreptice, comme on le verra dans la
pice suivante. Sur ce long débat et la maniére dont il prit fin, on peut voir
Charles-Auguste, Histoire, etc., liv. V,pp. 288-295, 322, 324,et A ’Appendice du
présent volume, les extraits des Délibérations du Conseil de Ville d’ Annecy
et de la Transaction du 14 octobre 1605.

(1) Comme on I'a dit au tome XVIII, note (2), p. 28, 1’église Saint-Maurice,
seule paroisse d’Annecy, avait été unie A la collégiale de Notre-Dame et était
desservie par un recteur nommeé par le Chapitre de celle-ci.
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II

PROCES-VERBAL ET ORDONNANCES
CONCERNANT LE DIFFEREND ENTRE LE CHAPITRE CATHEDRAL
ET LA COLLEGIALE DE NOTRE-DAME D’ANNECY
PAR RAPPORT
A LA PRESEANCE EN LA PROCESSION DE LA FATE-DIEU (1)

6 ¢t 7 juin 1605

(INEDIT)
TENEUR D'ASSIGNATION

L’an mille six centz et cing, je, greffier en I'Evesché de Geneve soubsigné,
suivant le commandement verbal a moy.faict par I'Illme et Rme Seigneur
FRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu et du Sainct Siege Apostolique Evesque
et Prince de Geneve, ay baillé assignation a noble et R¢ seigneur Loys de Sales,
Prevost en l'eglise de Sainct Pierre de Geneve (2), ensemble aux Rdz seigneurs
Chanoennes et Chappitre dudict Geneve, parlant a sa personne trouvé au de-
vant le palais ¢t maison de mondict Seigneur le Rme de Geneve (3), a ccmparoir
a demain, septiesme dudict mois de juing, heure de midy, en la maison de mon-
dict Seigneur le R™e de Geneve. Lequel noble Loys de Sales s’est offert d’obeir,
et requis copie pour le faire sgavoir a ses confreres, et le tout faict suivant ledict
commandement : delaquelle assignation luy ay donné copie en presence de Noel
Rogex (4) et Frangois Favre (5), tesmoins. Et ainsy avoir faict atteste.

DEecomsa (6), greffier.

Du septiesme juing [mille] six centz et cing

(7) Nous, FRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu et du Sainct
Siege Apostolique Evesque et Prince de Geneve, ayant deuement
faict citer les sieurs Prevost et Chanoennes de Sainct Pierre de Ge-
neve d’une part, et les R% sieurs Doien (8) et Chanoennes de Nostre
Dame de ceste ville d’Annissy, a comparoir par devant Nous a ce
jourdhuy, septiesme dudict mois de juin, a I’heure de midy, pour

(1) Avec les Ordonnances de saint Francois de Sales, nous croyons devoir
reproduire in-extenso, mais en caractéres moins gros, le Procés-verbal des faits
qui les motivérent. Mieux que des notes, il renseignera le lecteur sur 'un des
plus douloureux épisodes de I'administration épiscopale du Saint.

(2) Cousin du saint Evéque (voir tome XII, note (1), p. 6).

(3) Sur ce « palais », voir le tome précédent, note (1), p. 336.

(4) Pour Rogeot Noél, I'un des domestiques du Prélat. (Voir tome XIII, note
(1), p. 337.)

(5) Valet de chambre (voir tome XVI, note (1), p. 142).

(6) Maurice de la Combe (voir le tome précédent, note (1), p. 272).

(7) Nous maintenons ’orthographe du greffier, sauf pour Jes Ordonnances
du Saint, pp. 15-17. :

(8) Frangois de Menthon de Lornay (voir tome XII, note (1), p. 186).
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recepvoir 1’ordre auquel ilz doibvent respectivement marcher en la
future procession du Tressainct Sacrement de i'hostel {sic), et
iceulx ayant comparus d'une part et d’autre a l'iieure assigné,
Nous avons premierement faict ouverture d'une lettre venant de la
part de Monseigneur le Rme Archevesque de Vienne, nostre Metro-
politain (1), de la teneur que s’ensuit :

Monsieur,

Voyant que la feste du (sic) auguste Sacrement de I’hostel est proche, et
ayant esté adverty de ce qui est arrivé I'annee passee, que les sieurs Doien et
Chanoennes de Nostre Dame furent contrainctz se tenir hors leur cueur en une
chappelle, estant leur cueur occupé par vous, Monsieur, et les sieurs Prevost et
Chanoennes de vostre Eglise de Sainct Pierre, chose qui pouvoit appourter quel-
que occasion de plainte et de scandale : cela m’a occasionné de vous fere la pre-
sente (puis que l'affaire est sur le poinct d’estre jugé) pour vous prier de leur
donner au cueur de leur eglise le cousté gauche, et que, a la Grande Messe, ilz
offrent conjoinctement avec les sieurs de vostre Eglise ; que marchant proces-
sionnellement ledict jour ils ayent pour ce coupt, et sans le tirer en consequence,
ilz soient mis a vostre main gauche. Cela ne sera pas sans exemple, puisque feu
vostre predecesseur (cujws memoria in benedictione est*) 1'avoit ainsi faict et
practiqué anterieurement (2). Si avant le jugement ’on en usoit d’autre fagon,
lesdictz seigneurs se donneroient guaing de cause devant le proces jugé, et ilz ont
consideré que leurs voisins font trouphees de leurs despoullies et n’ont autre
contentement que d’avoir occasion de treuver a redire a leurs actions.

Je m'asseure que, par vostre prudence, il sera prouveu a mon contentement
et des sieurs desdictz Chappitres. A quoy me remettant, je vous prie de croire
que je suis

Vostre affectionné serviteur et confrere,
MONSIEUR DE VIENNE.
Ce premier juin mil six centz cing.

A Monsieur le Rme Evesque et Prince de Geneve,

Et avons demandé audict sieur Doien de Nostre Dame sil ne la
Nous avoit pas appourté et rendue de main en main de la part de
Monseigneur I’Archevesque ; lequel 'ayant veue, a faict response
’avoir appourté en la presence et assistence de R%? sieurs Barthol-
lomé Floccard (3) et Jacquiert (4), Chanoennes de ladicte eglise

(1) Mer Jérome de Villars (voir tome XVII, note (6), p. 237).

(2) Le prédécesseur de saint Francois de Sales mentionné par I'Archevéque
n’est pas M8t de Granier, mais M8* Ange Giustiniani, comme il est dit ci-apres,
p. 13. (Voir tome XVI, note (2), p. 265.)

(3) Voir tome XI, note (1), p. 296.

(4) Jean-Louis Jacquier, qu'on a déja trouvé parmi les examinateurs pour
les concours (tomes XV, note (2), p. 232, et XVII, note (1), p. 53), était né a
Talloires. Le 2 octobre 1603, lors du premier Synode tenu par saint Frangois de
Sales, ce chanoine « fist une tres-belle harangue latine, de la dignité et authorité
des prestres et de la vie qu'ils devoyent tenir. » (Charles-Auguste, Histoire, etc.,
liv. V, p. 302.) M. Jacquier permuta son canonicat avec une chapellenie le 6 mai
1617 et mourut six jours aprés. (M8t Rebord, Dictionnasre du Clergé, etc.,
11, Annecy, 1920, p. 437.) '
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de Nostre Dame, Dimenche dernier, cinquiesme de ce mois ; le-
quel dict quil a un commandement particulier, non par lettre mais
verbalement, de donner la main droicte a messieurs de Sainct
Pierre et d’officier ensemblement et marcher en cest ordre de pro-
cession.

R? messire Loys de Sales, Prevost de Sainct Pierre [de] Geneve,
remonstre, parlant au nom de tout le Chappitre de Sainct Pierre,
quil n'estoit possible de mettre de chasque cousté gauche ung cha-
noenne de l'eglise Collegiate de Nostre Dame, attendu la disparité
du nombre des uns et des autres; et partant, il requiert que le
sieur Doien de Nostre Dame deubt esclaircir 'intention de mon-
dict Seigneur de Vienne, laquelle il a receu verbalement, outre la
lettre quil Nous a appourté. Lequel sieur Doien a dict quil n’avoit
poinct plus particuliere instruction de mondict Seigneur de Vienne
que ce quil a dict, remettant le surplus a la lettre.

Et apres ce, a demandé ledict sieur Prevost de Sainct Pierre de
Geneve leur estre communiqué la lettre de mondict Sieur de Vienne,
pour icelle voir et deuement considerer encoresa part, pour, ce faict,
se reigler entierement a la volonté de mondict Sieur de Vienne. Ce
qu’estant faict, et icelle missive remise, s’est retiré ledict sieur
Prevost, avec les Chanoennes cy apres nommés, en une sale a part,
pour remarquer le contenu d’icelle de poinct en poinct, s¢avoir :
RY messires Amblard Guilliet, Frangois de Chissé, Estienne de la
Combe, Jaques Brunet, Theodore Verhouff, Jaques d'Usillion et
Jehan Francois de Sales de Boysye (1), Et estant revenus avec la-
dicte lettre en main et icelle Nous ayant remise, a faict response :

« Nous voyons par ceste lettre et le discour d’icelle, que mon-
dict Sieur de Vienne, a l'occasion d’un advertissement quil a heu

(1) Quelques-uns de ces chanoines sont déja connus. Le premier, né & Mon-
thoux de Louis Guillet, seigneur de ce lieu, et de Claudine de Mouxy, fut héritier
universel de son pére. Dés le 17 décembre 1577, il avait obtenu une dimissoire
pour la prétrise ; sa mort arriva en avril 1611. (Armorial de Savoie, vol. III,
Pp. 193, 195, et Dictionnaire du Clergé, etc., I, Bourg-en-Bresse, 1920, p.
417.)

Frangois de Chissé (cf. tome XI, note (1), p. 71), fils de Jean, seigneur de
Pollinge et des Foréts, et de Marie de Granier sa seconde femme, naquit 4 Rei-
gnier, et regut la tonsure le 10 septembre 1580. Curé de Viuz-en-Sallaz a deux
reprises (1585-1591 et 28 novembre 1596-15 mars 1605), il fut aussi prieur de
Grésy-sur-Aix depuis le 26 aout 1596. Il résigna pour la seconde fois sa cure de
Viuz lorsqu'il devint vicaire général et official de notre Saint ; dans une piéce du
20 mai 1622, celui-ci 'appelle « archidiacre de 1'Eglise cathedrale. » Au décés du
Bienheureux, M. de Chissé exerga les fonctions de vicaire capitulaire ; il fut in-
humé A Reignier le 29 juin 1630. (Armorial de Savoie, vol. I1, p. 52 ; Diction-
naire du Clergé, 1, p. 181, et Reg. par. de Reignier.)

Sur le chanoine de la Combe, voir tome X XII, note (1), p. 131. — Déja pourvu
en 1587 d’un canonicat a la cathédrale, et d’une chapelle en I'église de Menthon-
nex le 6 décembre 1589, Jacques Brunet est ordonné prétre le 23 mai 1593 ;
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mondict Seigneur Archevesque de Vienne, attendu qu’elle ne deroge
poinct a la sentence provisionelle,

Sur quoy Nous avons summé les deux parties d'acquiescer a
I’ordre, par la mesme missive de mondict Seigneur I’Archevesque de
Vienne, sellon sa forme et teneur. A quoy lesdictz sieurs Doien et
Chanoennes de Nostre Dame ont acquiescé.

L.ors, ledict sieur de Sainct Pierre de Geneve replicquant, a dict :
« Nous protestons en tout et partout vouloir obeir aux commende-
mentz de Monseigneur 1I’Archevesque, soit par sentence, lettre, voire
mesme si nous pouvions apprendre sa volonté par signes nous au-
rions autant de promptitude a nous y submettre que nous ferions a
une sentence definitive ; mais nous soustenons la lettre estre su-
breptice et obreptice, obtenue sus ung faulx donné entendre : ce
que se verifie par la lecture de la lettre.

« Premierement, il est dict que lesdictz Chanoennes et Doien ont
esté contrainctz se tenir hors de leur cueur en une chapelle, estant
le cueur occupé par vous, Monseigneur, et les Chanoennes de vostre
Eglise. Apparoissant du faulx donné entendre a correction, comme
peuvent tesmogner les seigneurs Doien et Chanoennes, dautant que,
tant s'en faut que lesdictz seigneurs Doien et Chanoennes ayent
esté contrainctz ; que vous, Monseigneur, les voyant en ladicte
chappelle, me commandates d’aller a eulx pour leur dire de vostre
part quils montassent en haut pour se joindre a vostre Eglise,
Ce que je fis, les priant mesme d¢ la part de vostre Eglise quilz eus-
sent a fere ce qu’estoit par vous commandé ; ce quilz ne volurent
fere,

« De plus, ilz sgavent tropt mieulz que vostre Eglise n’occupoit
poinct le cueur, s’estant reduictz les Chanoennes d’icelle en une
chappelle a cousté dudict cueur, ny ayant occupé que le sancta
sanctorum par vous, Monseigneur, et ceulx qui vous servoient a
l'autel. En quoy se void I'impudence a correction de celuy qui a
informé mondict Seigneur de Vienne.

« Et beaucoupt plus en ce quil a dict que vostre Eglise faisoit
difficulté de chanter avec eulx ; par ce que vous sgaves, Monsei-
gneur, que tant s’en faut que l'on leur fasse telles difficultés es
eglises quilz servent, que mesme, quand ilz sont convocqués en
vostre Eglise, vousdictz Chanoennes les prient ordinairement de
chanter avec eulx : notamment aux Synodes, ou vostre Eglise
doibt paroir, et son autorité, plus qu'en poinct d’autre acte, elle
permet ausdictz sieurs Chanoennes, voire les en prie, de chanter
avec eulx et psalmodier alternativement. Et mesme il ny a pas
long temps qu’a l'action de grace que fust faicte en vostre Eglise
pour la naissance du Prince d’Hespagne (1), que on logea leurs

(1) Philippe-Dominique-Victor était né le 8 avril précédent, de Philippe III
et de Marguerite d’Autrickic qui, jusque 1, n’avaient eu Gue deux filles. En 1615
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voir pour contraindre par voye de justice les parties res-
pectivement, pour tenir I'ordre quil desire, et beaucoup
moins d’executer nonobstant opposition et appellation ;
et ayant, entant qu’en Nous est, procuré par voye d’exhor-
tation et de sommation que laditte lettre fust reduitte a
son plein et entier effect, ce que n’avons obtenu : apres avoir
invoqué I'ayde du Saint Esprit, avons receu et recevons
les oppositions et appellations des sieurs Prevost et Cha-
noynes de Nostre Eglise entant que de droit et de rayson.
Et, en suitte de cela, Nous avons ordonné et ordonnons,
tant comme commis par le Siege Metropolitain a l’execu-
tion de la sentence provisionelle donnee I’annee passee, que
comme deputé par le sacré Concile de. Trente :

Que l'ordre observé I'annee passee s’observera la pre-
sente annee, sauf au sieur Doyen et Chanoynes de Nostre
Dame de pouvoir se trouver dans le cheeur de Saint Mau-
rice, et a la main gauche des sieurs Prevost et Chanoynes
de Nostre Eglisc pour, avec eux ensemblement, respondre
a la Messe que Nous ou Nostre Vicayre general (1) cele-
breront. Et a la procession, de pouvoir faire un checeur
pour chanter alternativement les hymnes et cantiques sa-
crés, et en telle sorte que le commencement desditz hym-
nes et cantiques soit fait par le clergé de Nostre Eglise ;
et ce, selon les offres et declarations desditz sieurs Prevost
et Chanoynes de Nostre Eglise.

Si commandons et enjoignons tres expressement, en ver-
tu de la sainte obedience, et ce, sous peyne aux contreve-
nans, silz sont particuliers, d’excommunication ipso facto
incurrende, et si c’est un des Cors, d’interdit, d’observer
cette presente Nostre ordonnance, laquelle Nous avons de-
clairee executoire, nonobstant opposition et appellation
quelcomque.

Fait et prononcé a Nessy, en la mayson de Monseigneur
le Rme Evesque de Geneve, tant aux R* seigneurs Prevost
et Chanoynes de 1'Eglise de Geneve, que aux R* Doyen
et Chanoynes de Nostre Dame, presens.

Lesquelz sieurs Doien et Chanoennes de Nostre Dame, par

. (1) Jean Favre (voir tome XII, note (3), p. 298)..
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l'organe dudict sieur Doien, ont dict quilz s’opposent, et ou ilz ne

seront receu opposantz, quilz en appellent par devant Monseigneur
I’Archevesque de Vienne,

Les an et jour susdictz,
Frangs, E. de Geneve (1),

Quoy ouy par Nous, Nous avons declairé Nostre sentence
executoire, nonobstant opposition et appellation quel-
comque, et sans procedeure, attendu 1'exigence du cas et
la briefveté du tems dans lequel il faudra comparoir a la-
ditte procession (2. Et avons derechef et de nouveau
commandé auxditz sieurs Doyen et Chanoynes de Nostre
Dame d’obeyr a Nostre sentence et ordonnance, sous la
peyne y contenue et autre arbitraire.

A Nessy, les an et jour susditz.

Frangs, E. de Geneve.

Ce qu’estant notifié ausdictz sieurs Doien et Chanoennes de
Nostre Dame d’Annissy, ont remonstré a mondict Seigneur de
Geneve, qu’attendu quil ne vouloit suivre I'ordre de mondict Sei-
gneur de Vienne, quilz se pourtoient pour appellantz comme d’abus
et quilz protestoient de tous attentatz.

Annissy, les an et jour susdictz.

Et Nous, dit FrRANGOIS DE SALES, Evesque de Geneve,
Commissajre, avons de nouveau commandé et enjoint
auxditz sieurs Doyen et Chanoynes de Nostre Dame, no-
nobstant laditte appellation d’abus, attendu laditte brief-
veté de tems, de comparoir a laditte procession, d’obeyr a
Nostre ditte ordonnance, aux peynes y contenues.

A Nessy, les an et jour susditz.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur le texte inséré dans le Registre de 1602-1607, de I'ancien Evéché
de Genéve.

(1) Cette signature et les deux autres qui se voient plus bas sont autographes.
(2) La Féte-Dieu était le surlendemain, 9 juin. (Voir A I'Appendice la D¢ls-
bération du Consetl de Ville en date du 8.)

Ovuscuras I1I
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III

SENTENCE ARBITRALE DE SAINT FRANGOIS DE SALES
ET DU PRESIDENT ANTOINE FAVRE
AU SUJET D'UN DIFFEREND ENTRE LA COLLEGIALE DE SAMOENS
ET LES CHARTREUSINES DE MELAN (1)

29 avril 1610

Sur le different et proces meu et pendant indecis par
devant le Conseil de Genevois entre les venerables Dames
Prieure (2) et Religieuses de la Chartreuse de Melan de-
manderesses, en possession et jouissance, sex quasi, de
prendre et percevoir de tout temps certain disme et nou-
veletz (3) riere la paroisse de Samoen, comme plus ample-

(1) Pour comprendre la piéce qu'on va lire, il faut savoir en quoi consistait
le différend que saint Frangois de Sales et Antoine Favre (voir tome XI, note (1),
p. 18) furent appelés a trancher. Par la charte de fondation de la chartreuse de
Mélan (tome XIII, note (1), p. 42), Béatrix de Faucigny lui avait attribué la
dimerie de Verclans, située entre Samoéns et le village de Morillon, avec ses
novales, ou dimes des terres nouvellement défrichées. Cette dimerie était divisée
en quatre quartiers ; sur le tiers de I'un de ceux-ci, le curé, et plus tard le Chapi-
tre de Samoéns avait un droit que le Monastére ne lui contestait pas. Mais
bient6t il prétendit que les novales des terrains défrichés depuis la donation de
Béatrix lui appartenaient dans toute ’étendue de la dimerie. Déja en 1536, le
Conseil de Savoie jugeait en faveur des moniales, sans toutefois que la partie
adverse vouliit se désister de ce qu’elle appelait son bon droit. Un premier procés,
intenté en 1605, demeura indécis ; il fut repris avec vigueur en 1609. Le 26 juin
de cette année, le Conseil de Genevois, par lettres de sauvegarde, enjoint 4 tous
ses officiers et sergents de faire respecter les droits du Monastére suivant la
teneur de la requéte présentée par le Vicaire, Dom Nicolas Maistre (voir tome
XVI, note (2), p. 201), et Dame Jeanne d’Angeville, Prieure. La collégiale ré-
pond par une fin de non-recevoir ; mais aprés plusieurs sursis au proces, les
deux parties, d’un commun accord, choisissent pour arbitres le saint Evéque de
Geneéve et le président Favre, qui rendent ensemble la sentence que nous repro-
duisons. (D'aprés Feige, Histoire de Mélan, publiée dans les Mém. de I'Arad
Salés., tome XX, Montreuil-sur-Mer, 1898, pp. 189-192.)

Les points de suspension marquent dans notre texte la suppression de quel-
ques passages et formules qui n’ont pas d'intérét.

(2) Jeanne-Claudine d'Angeville, sceur du primicier de la collégiale de La
Roche et fille de Christophe d’Angeville et de Bernarde de Beaufort. En 1572
on la trouve déja a la chartreuse, ou elle fut d’abord sous-prieure, puis appeléeau
priorat en 1605. Pendant treize ans elle gouverna sagement sa Communauté
qui la jugeait seule capable de la diriger en des conjonctures trés difficiles. Sa
mort et celle du Vicaire Dom Maistre « figurent en 1618 sur la méme charte ca-.
pitulaire. » (Feige, ouvrage cité, pp. 188 et 200.)

(3) Pour iovales.
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ment est contenu en leur requeste fondamentale et lettres
dudict Conseil, du 23 juin 1606 ; comparant pour icelles
venerable Pere Anthoine Curtet, Chartreux et procureur
de ladicte Maison de Melan (1), assisté de Me Jean Greyf{fié,
procureur audict Conseil et leur procureur (2, et les R
sieurs Doyen, Chanoines, Chapitre et Curé de Samoen (3),
defendeurs, comparant pour eux Mre Frangois Cornu,
Doyen de Samoen :

Apres avoir ouy bien au long les parties et veu les titres
et contractz par elles respectivement produitz, notamment
de la part des dictes demanderesses, ausquelz sont les con-
fins et limites specifiez ou lesdictes Dames doivent prendre
et percevoir leurs dismes et nouveletz..... Nous, arbitres
arbitrateurs et amiables compositeurs soubsignez, verbale-
ment nommez et convenus par les parties, avons esté et
sommes d’advis :

Que les Dames demanderesses, en ladicte qualité doib-
vent estre maintenues en la possession et jouissance (seu
quast) en laquelle ont esté leurs predecesseurs, de prendre
et percevoir tous les nouveletz qui ont esté faictz riere la
dismerie mentionnee ausdicts contractz respectivement
produitz ; et ce, en payant annuellement au sieur Curé de
Samoen les douze octanes d’avoine, lesquelles ledict vene-
rable Procureur a confessé et soustenu avoir esté payees
annuellement audict sieur Curé et a ses predecesseurs.....

Et neanmoins, ayant aucunement esgard que les nouve-
letz pour lesquelz le present proces a esté intenté sont de
fort peu de revenu, et [que] pour regard d’iceux ne pourroit
estre deub que quatre ou cinqg quartz au plus d’avoine :
nous trouverions bon et raisonnable que lesdictes Dames

(1) La charte du Chapitre général de 1643 mentionne, dans la liste des Char-
treux décédés : « D. Antoine Courtet, profes et antiquior de la Maison de Sélignac
(chartreuse de Saint-Martin, diocése de Beiley), recteur de celle de Notre-Dame
de Meyriat au méme diocése, qui vécut soixante-treize ans dans I'Ordre d’une
maniére digne de louange. » (Note de ID. Médard 11ge, cle 1a Chartreuse de Far-
neta, prés de Lucques, Italie.)

(2) Voir tome XVII, note (1), p. 327.

(3) Sur la collégiale de Samoéns et son doyen, voir tome XVI, notes (1), (2),
p- 174. — Le curé-archiprétre était i cette date Michel Bard, chanoine de la
méme collégiale ; institué le 6 mars 1610, il résigna son canonicat le 30 juin et
mourut au mois de janvier de I'année suivante. (R. E.)
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demanderesses s'emploiassent envers le R. P. General des
Chartreux (2} pour obtenir de luy declaration en bonne
forme que lesdictz nouveletz contentieux demeurassent
acquis audict sieur Curé et a ses successeurs, affin de donner
tesmoignage du desir quil a de contribuer quelque chose a
I'erection et amplification de 'eglise collegiale de Samoen ;
a la charge neanmoins que la dicte liberalité ne puisse par
Cy apres estre tiree a aucune consequence au prejudice de
ladicte Maison de Melan, et sans que ledict sieur Curé ny
ses successeurs puissent pretendre aucun droict ny disme
aux nouveletz qui se feront cy apres riere toute ladicte dis-
merie (quand elle viendroit a tomber en friche en tout ou
en partie, et a estre par apres defrichee et renouvelee),
sinon dans les confins dudict quartier auquel lesdictes
Dames ne sont costumieres que de prendre les deux tiers du
disme..... Le tout sans despens ny restitution des choses
perceues d’une part et d’autre, et sans prejudice de plus
amples droictz aux parties, si aucuns elles en ont au pe-
titoire.

Si avons commis et commettons Mé Jean Dupont,
scribe du sieur President (2), arbitre, pour expedier aux
parties des extraitz, affin de s’en servir et valoir ainsy que
de raison.

Faict et arresté a Necy, en la maison dudict sieur Pre-
sident soubzsigné, le vingt neufviesme d’apvril mil six cens
et dix.
; Frangs, E. de Geneve.

FAVRE.

La susdite sentence arbitrale a esté leue, prononcee et signifiee par moy, scribe
soubzsigné dudict President, au V. P. Dom Anthoine Curtet, Chartreux, Pro-
cureur en ladicte Maison de Melan, qui y a acquiescé et s’est soubsigné, a Necy,
ce dernier jour d’apvril 1610 ; et le mesme jour a R? messire Frangois Cornu,
Doyen de 'eglise collegiale de Samoen, qui a dict quil en vouloit communiquer
a son Conseil pour y respondre, et n’a voulu signer (3).

Faict les an et jour cy dessus dict.

Frere A. CurTeT, Procureur du dict Melan.
Du Ponr, scribe.

(1) Dom Bruno d’Afiringues (voir tome XVI, note (1), p. 200).

(2) Voir tome XIV, note (3), p. 371.
(3) Toutefois, le méme scribe déclare que, le lendemain, M. le Doyen a signé
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narium relinquimus punienda. Et qui super levitus exces-
sibus vel offensis puniti vel correpti fuerint, non possint aut
valeant per loci Ordinarium, aut quemvis alium, quomo-
dolibet molestari.

Prefatique canonici et alii ecclesiz servitores ipsi De-
cano, tanquam ipsorum capiti, teneantur reverentiam et
honorem exibere.

Revu sur I’Autographe conservé a la Visitation d’Annecy.

Ceux qui, pour des fautes ou excés légers, auront été punis ou cor-
rigés, ne pourront plus étre molestés, en quelle maniére que ce soit,
par I’Ordinaire du lieu ou tout autre,

Que les chanoines susdits et autres serviteurs de 1'église soient
tenus de rendre respect et honneur au Doyen, comme a leur chef.

A%

DECLARATION SUR LE PRIVILEGE DE L’ALTERNATIVE
OU DROIT D'ELECTION DE L'EVEQUE
AUX CANONICATS DE L’EGLISE CATHEDRALE (I)

7 janvier 1615

FRrRaNgols DE SALES, par la grace de Dieu et du Saint
Siege Apostolique Evesque et Prince de Geneve.

Reverend sieur messire Philippe de Quoex, prestre, né
en loyal mariage et noble, tant de la part de son pere que
de sa mere (2), ayant presenté des lettres d’institution
et provision obtenues de Nous le 6 janvier 1615, pour le

(1) Par la huitiéme Régle de la Chancellerie pontificale, le Saint-Siége s’était
réservé la nomination aux prébendes capitulaires qui viendraient 4 vaquer en
janvier, mai, juillet et novembre ; d’autre part, le Pape avait accordé aux évé-
ques résidant actuellement dans leurs diocéses le privilége de I'alternative, soit
de nommer aux canonicats vacants, en février, avril, aout et octobre ; au Cha-
pitre appartenait I'élection de ses membres dans les quatre autres mois de
Vannée. (Mémoires de I'Acad. Salés., tome XIV, Annecy, 1891, chap. xviI,
pp. 248, 249 ; cf. tome XIV de notre Edition, note (3), p. 272.)

(2) Philippe de Quoex (voir tomes XII, note (1), p. 30, et XVIII, note (2),
p. 156) était fils de noble Jean-Ennemond de Quoex et de Jeanne de L.éaval.
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canonicat lhors vacant en Nostre Eglise par le deces de feu
R. Sr Claude Estienne Nouvelet, decedé¢ en I'an 1613, au
mois d’octobre (1), au venerable Chapitre de Nostre ditte
Eglise : les RR. SS™ Louis de Sales, Prevost, Jean Fran-
cois de Sales, chantre, Estienne de la Combe, sacristain,
Jean Favre (2), Marc Anthoine de Valence (3) et Janus des
Oches 4), deputés par iceluy Chapitre de Nostre Eglise,
se sont presentés devant Nous et, avec les termes et reve-
rence convenables, Nous ont fait plusieurs remonstrances,
requisitions et protestations, tant pour la conservation du
droit quilz ont d’eslire, nommer et instituer es canonicatz
et prebendes de Nostre ditte Eglise es mois de mars, juin,
septembre et decembre, comm’aussi pour I'observation
des autres privileges et prerogatives desquelles Nostre
ditte Eglise et le Chapitre ont accoustumé de jouir (...

(1) Le chanoine Nouvellet fut inhumé le 7 octobre. (Voir tome XII, note (1),
p. 47.)

(2) Sur ces chanoines, on peut voir les tomes XII, note (1), p. 6 ; XVII, note (1),
p- 48 ; XXII, note (1), p. 131 ; XII, note (3), p. 298.

(3) Natif d’Annecy, Marc-Antoine de Valence obtient le 17 décembre 1578
une dimissoire pour I'admission 2 la tonsure. Docteur en théologie, il est porté
comme chanoine de la cathédrale au procés-verbal de la Visite pastorale du g fé-
vrier 1586 ; plus tard il en devint pénitencier et fut quelque temps confesseur
de saint Frangois de Sales (cf. tome XXII, note (1), p. 124). Le 19 avril 1607 il
est institué curé de Meythet, qu'il permute contre une chapellenie le 13 décem-
bre 1612. (M&* Rebord, Dictionnaire du Clergé, etc., II, p. 756.)

(4) Il avait &été minoré le xef février 1598 et, le 1¢r avril 1600, ordonné prétre a
Rome, en la basilique de Saint- Jean de Latran. Dés le Synode du 2 octobre 1603,
nous le trouvons nommé le second parmi les chanoines de Notre-Dame de Liesse
d’Annecy, et avec le titre de « sacristain ». Au concours du 17 février 1609,
M. des Oches obtint la cure de Saint-Julien et fut institué le 30 juin de ’année
suivante, étant chanoine de la cathédrale ; la veille, il avait échangé sa stalle a
la collégiale contre une chapelle a Talloires. « Maitre en la sacrée théologie, »
vicaire général et official le 15 décembre 1612, il mourut dans la premiére quin-
zaine d'aout 1617. (R. E.) Le 1¢f du mois, sainte Jeanne-Francoise de Chantal
écrivait A la Mére de Bréchard : « M. de Lespine et le trés bon M. Grandis sont
morts, et encore M. Desouches bien malade ; voila grandes pertes pour le col-
1¢ge de Saint-Pierre... » (Sainte Jeanne-Frangosse Frémyot de Chantal, sa Vie
et ses (Euvres ; Lettres, vol. I, Paris, Plon, 1877, p. 207.)

(5) Le chanoine Mercier, en publiant cette pi¢ce dans son ouvrage : Le Cha-
pitre de Saint-Pierre de Genéve (Mémotres de V'Acad. Salés., tome XIV,
Appendice, p. 381, n° 7), a mis ici et plus loin des points de suspension, sans dire
s'ils représentent des mots disparus et des lignes oblitérées par suite de 1'usure
du manuscrit, ou ’'omission volontaire de passages sans intérét. Il n’indique pas
non plus la provenance de l'original que nous n’avons pu retrouver.
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Toutes lesquelles remonstrances, requisitions et protesta-
tions Nous avons declairé et declairons, tant pour Nous
que pour Nos successeurs quelconques :

Premierement, que Nous avons esleu et institué le sus-
nommé Mre Philippe de Quoex du canonicat et praebende
vacans, en vertu de 'alternative [accordée] par nos Saintz
Peres aux Evesques et autres Ordinaires residens actuel-
lement en leurs eglises ; comme d’ores en avant Nous vou-
lons, en acceptant laditte alternative, jouir du benefice
d’icelle, sauf neanmoins es mois de juin et de decembre,
esquelz Nostre alternative auroit lieu si le droit d’eslire et
instituer esditz mois n’appartenoit a Nostre dit Chapitre :
esquelz mois de juin et de decembre Nous ne pretendons de
prouvoir, non plus qu’es autres deux mois de mars et de sep-
tembre: advouant, reconnoissant et declairant par ces pre-
sentes que ledit droit d’eslire, nommer et instituer es cano-
nicatz et prebendes de Nostre ditte Eglise, qui sont venus,
viennent ou viendront a vacquer esditz quatre mois de
mars, juin, septembre et decembre, appartient purement
et solidairement au Chapitre d'icelle Nostre Eglise. Lequel
Chapitre en est en paysible et non jamais alteree ni inter-
rompue jouissance, possession et coustume des un tems
immemorial, ainsy qu’il conste et appert par plusieurs bons
tiltres et documens, et par la continuation de 'usage dudit
droit ; lequel, comme bon, legitime et solide, et tel recon-
neu par Nous, non seulement Nous ne voulons en sorte
quelconque violer ni contredire, mais plustost, entant qu’en
Nous seroit, Nous voudrions maintenir, confirmer et entre-
tenir, selon le devoir que Nous avons a la conservation des
droitz, privileges et biens de Nos ditz Eglise et Chapitre.

Secondement, Nous declairons ne devoir ni pouvoir prou-
voir desditz canonicatz et prebendes que personnes bien et
deuement qualifiees, selon les decretz du saint Concile de
Trente*, et specialement selon les privileges et concessions
des Papes faitz en faveur de Nostre ditte Eglise et les Sta-
tutz de Nostre dit Chapitre (1),.,

Tiercement, Nous declairons que 1'eslection et nomina-

(1) Cf. tome XXII, note (1), p. 184.

* Sess. XXIV, de-
Reform., c. xmu.
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VI

REQUETE DES CHANOINES DE LA COLLEGIALE DE SAMOENS
AU SUJET D'UNE DEVOTION
EN L’HONNEUR DES SAINTS FABIEN ET SEBASTIEN
ET ORDONNANCE DE SAINT FRANGOIS DE SALES

15 septembre 1618
(INEDIT)

A Monseigneur le Reverendissime
Evesque et Prince de Geneve

Supplient avec toutte humilité les messires Michel Pithonis, ar-
chiprestre, Jean Musy, sacrestain, Michiel Deffoug, Jean Jay,
Claude Deffoug et Claude Cornut, Channoines en I'eglise collegiale
de Nostre Dame de Samoen () :

Comme en l'annee derniere 1613 (2), et le mercredy, troisiesme
jour de julliet, les scindicz de la ville dudict Samoen, tant a leurs
noms que des aultres procureurs et tout le peuple de ladicte ville et
parroisse dudict Samoen, assemblé en la sacristie de 1'eglise dudict
lieu, en presence des conseilliers et partie des apparentz de ladicte
ville, auroient prié et requis les suppliantz de celebrer tous les
mercredys, durant une annee entiere, une Grande Messe a I'honneur
de Dieu et des glorieux saintz Fabien et Sebastiain, et, a l'issue
d’icelle, fere la procession a l'entour de ladicte eglise, avec le can-
tique ou prose de Sebastiain, ainsy qu'appert par la memoire de la
devotion prinse et prieres sur ce faictes, signee par lesdictz sieur
Chastelain de Cornut, de Lestelley (3) et aultres des illec assistantz ;
avec promesse lhors verbalement faicte..., (4) de reconnoistre et
recompenser honnestement le sallaire desdictz suppliantz, obli-
geantz par ce moyen tout le Chappitre, assisté de deux clercz de
cheeur, et de la peyne du maniglier occasion de ladicte procession.

Laquelle devotion estant benignement receué... lesdictz sup-
pliantz auroient poursuivy, puis accomply, par la grace de Dieu,

(x) Tous ces chanoines, Claude Deftoug excepté, ont été mentionnés au tome
XVI, note (1), p. 174, comme faisant partie, en 1614, du Chapitre de la collé-
giale.

(2) Ou la présente requéte ne fut pas envoyée cette année au saint Evéque, ou
bien celui-ci voulut régler sur place le différend ; il ne put le faire qu’en 1618,
comme on le verra ci-aprés. :

(3) Un Jean de Lestelley, notaire, était chatelain en 1617. (Tavernier, Hsst,
de Samoéns, p. 264.)

(4) Nous supprimons ici et plus bas des membres de phrases qui ne sont que

"des répétitions inutiles. :
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leur debvoir si bien qui leur a esté possible desja des le mois de
julliet escheu, sans quilz ayent perceu aucune chose pour leur-
dict sallaire, des clercz de chceur et maniglier. Or, creignant fere
naistre quelque.estonnement ou scandale lhors quilz viendroient a
demander, selon leur advis, ce que leur pourroit competer pour
raison dudict service, ou quand ilz refuseroient la recompense
desmesurement petite qui leur seroit offerte par ledict sieur Chas-
telain et aultre peuple :

A ceste cause, lesdictz suppliantz recourent tres humblement
a Vostre Reverendissime Seigneurie, quil luy plaise les regler en
leurs demandes et ordonner ce que raisonnablement leur est deubt
ausdictz clercs et maniglier, a cause dudict service; car ilz de-
sirent en tout et par tout de se ranger par la mesure de voz com-
mandementz, ainsy quilz sont voz serviteurs et creatures tres
humbles, et tres affectionnez a prier Dieu pour la prosperité de
Vostre dicte Reverendissime Seigneurie, de laquelle ilz attendent
devotement un tres charitable et equitable office.

(1) Attendu que les parties suppliees ont desiré que la
devotion mentionnee se fit a leur intention particuliere,
elles sont exhortees de donner aux parties suppliantes, par
maniere de subside convenable, dix ducatons.

A Samoen, le XV septembre 1618.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur 1’Autographe conservé A la Visitation d’Annecy.

(1) Ce qui suit est de la main du Saint.
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I

PATENTES D’ERECTION D'UNE CHAPELLE
CONTIGUE A L’EGLISE DE NOTRE-DAME DE COMPASSION
DE THONON
FONDEE PAR LE MARQUIS DE LULLIN

16 septembre 1603

(INEDIT)

FraNnciscus DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, universis ad quos pre-
sentes pervenerint, salutem.

Notum facimus quod perillustrissimus et magnificentis-
simus D. Gasparus a Geneva, Marchio a Lullin, supremi
Ordinis Serenissimi Ducis Sabaudiz eques torquatus (1),
exposuit Nobis, quod cum nihil melius homini contingat
quam, dum hic vivimus ac multis post seculis, vias expedi-
tiores quarere quibus ad vitam perveniamus sternam :
hac ratione motus, necnon pia grataque parentum recor-
datione, a quibus temporalem vitam, generis splendorem

FraNgoIs DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Apostolique
Evéque et Prince de Genéve, a tous ceux & qui parviendront les
présentes, salut.

Nous faisons savoir que le trés illustre et trés magnifique sei-
gneur Gaspard de Genéve, marquis de Lullin, chevalier portant le
collier de 'ordre supréme du Sérénissime Duc de Savoie (1), Nous
a exposé ce qui suit. Comme la meilleure chose qui puisse arriver 2
I'homme est de chercher, pendant cette vie et pour les nombreux
si¢cles & venir, les moyens les plus propres a s’assurer la vie éter-
nelle : pour cette raison, et aussi poussé par le souvenir affectuenx
et reconnaissant de ses parents qui lui donnérent la vie temporelle,

(1) Voir tome XI, note (2), p. 28s.
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Datum Thononii, in domo Nostra solitz habitationis (1),
die decima sexta Septembris, millesimo sexcentesimo tertio.

France, Eps Gebennensis.
RoLLanD (2),

Revu sur l'original inséré dans le Registre ci-dessous indiqué.

Donné 4 Thonon, en la maison de Notre résidence habituelle (1),
le 16 septembre 1603.

Frangors, Evéque de Genéve.
Rorianp (2).

(1) La demeure ordinaire du Saint & Thonon fut, méme aprés sa mission du
Chablais, la maison de Jeanne Barbier du Maney, veuve du Foug. (Voir tomes
XI, note (1), p. 114, et XIV, note (5), p. 371.) On peut croire qu’en septembre
1603, c’est encore chez la pieuse femme que le nouvel Evéque regut ’hospitalité.

(2) Georges Rolland a écrit la piéce que le Saint a signée. L’original (une feuille
grand in-4°) a été collé dans le Registre de 1602-1607, de I'ancien Evéché de
Geneéve.

11

PATENTES D ERECTION
D'UNE CHAPELLE EN L’EGLISE PAROISSIALE D’ALLINGES (1)
REEDIFIEE PAR M. JEAN-LOUIS DE BONIVARD ET SA FEMME

21 septembre 1603

FRraNcIscus DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, universis notum faci-
mus :

Quod nobilis et potens vir Joannes Ludovicus de Bonni-
vard, presidii Serenissimi Ducis Sabaudiz loci des Alin-
ges nuncupati Prefectus, et charissima ejus uxor Anna

FRANGOIS DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Apostoli-
que Evéque et Prince de Geneéve, faisons savoir a tous :

Que noble et puissant Jean-Louis de Bonivard, chef de la garni-
son du Sérénissime Duc de Savoie au lieu appelé des Allinges, et

(1) Voir tome XXII, note (4), p. 141.
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Maresche, dicta de Duyn (1), Nobis exposuerunt quod in
parrochiali ecclesia Alingiorum fuerit quadam capella sub
vocabulo Beate Mariz Virginis et Sancti Claudii erecta,
qua per Bernenses ac Gebennenses hazretice pravitatis
viros, a sexaginta aut circiter annis patriam invadentes (2)
funditus diruta et exterminata, ut ne vestigium ipsius,
nec aliquorum fructuum aut jus patronatus habentis re-
periatur, licet per rectorem ipsius parrochialis ecclesie
tribus Dominicis continuis pravia monitione sufficienter
fuerint evocati.

Quare, ad Dei honorem, Beate Mariz ac omnium Sanc-
torum, et maxime ad nomen eorundem Deipare Virginis
et Beati Claudii, eandem capellam reedificare in ipsa eccle-
sia et eodem loco proposuerunt, si modo id Nobis ita expe-
dire videatur ; eique jocalia, calicem et alia ad sacrum Mis-
s@ officium celebrandum necessaria ministrare, censumque

sa trés chére épouse Anne de Mareschal, dite de Duyn (1), Nous ont
exposé que dans I'église paroissiale des Allinges il y avait jadis une
chapelle érigée sous le vocable de la Bienheureuse Vierge Marie et
de Saint-Claude, laquelle fut entiérement détruite et rasée par les
Bernois et les Genevois, méchants hérétiques, qui envahirent le
pays il y a soixante ans ou environ (2) ; tellement que ’on ne ren-
contre plus trace ni de la chapelle, ni de quelques revenus en dé-
pendant, ni du possesseur du droit de patronage, bien que le recteur
de l'église paroissiale ait fait les recherches suffisantes en lancant
une monition trois dimanches de suite.

C’est pourquoi, pour I’honneur de Dieu, de la Bienheureuse Marie
et de tous les Saints, et surtout au nom de la Vierge Mére de Dieu
et du Bienheureux Claude, se sont-ils proposé de réédifier la cha-
pelle susdite dans la méme église et au méme endroit, si toutefois
cela Nous semble convenable ; et aussi de lui fournir les ornements,
le calice et autres choses nécessaires a la célébration de la sainte

(1) Jean-Louis, fils de Jean de Bonivard ct de Frangoise de Mouxy, fut le
second gouverneur du fort des Allinges (voir tome X XII, note (2), p. 163) aprés
la reprise de possession du Chablais, en 1601, par Charles-Emmanuel I¢f, duc de
Savoie ; il en exer¢a la charge a partir de 1603. La date de son décés nous est
inconnue. Par contrat dotal du 16 aoit 1598, il avait épousé Anne, fille de Char-
les de Mareschal-Duyn et de Claudine de Cuynes-Ribaud, qui mourut avant le
15 mars 1651. (Armorial et Nobiliaire de Savoie, vol. 1, p. 250, et III, p. 346.)

(2) La premiére invasion des Bernois et Genevois en Chablais avait eu lien en
1536. (Voir tome XXII, note (1), p. 140.)
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postero se suosque legitimos successores cujuscumque
sexus ibidem tumulari et sepeliri. Hec autem omnia para-
tos exequi in refrigerium animarum omnium suorum pre-
decessorum, et pro incolumitate ipsorum et suorum, si
modo assensum Nostrum concesserimus.

Nos igitur, Episcopus et Princeps Gebennensis, petitioni
nobilium de Bonnivard ac ejus uxoris rationi consonz an-
nuentes, dictam capellam Beat® Mari et Sancti Claudii in
ecclesia Alingiorum et dicto loco extruere, licentiam et fa-
cultatem impertimur, et nominationem in personam pre-
sentis rectoris Mojonier dicti approbamus et confirma-
mus (). [Si] modo ei censum viginti quinque florenorum
in ipsius usum quotannis solvatis, jocalia et alia ad sacrum
Missz officium suppeditetis, quibus prestitis, predictus
rector unam parvam Missam defunctorum diebus Luna
quavis hebdomada celebrare tenebitur, ita nihilominus,
quod si dictam Missam per tres continuas septimanas omi-
serit aut omitti permiserit, censum hujusmodi pauperibus

florins, Ils veulent aussi étre inhumés et ensévelis, eux et leurs légi-
times successeurs, des deux sexes, dans la méme chapelle. Ils sont
disposés a faire tout cela pour le repos de 1'dme de tous leurs aieux,
pour leur propre salut et celui des leurs, si toutefois Nous v con-
sentons,

Nous donc, Evéque et Prince de Genéve, accueillant favorable-
ment la demande si raisonnable du noble couple de Bonivard, lui
accordons licence et faculté d’édifier dans 1'église des Allinges et a
I’endroit indiqué la susdite chapelle en I'honneur de la Bienheureuse
Marie et de saint Claude. Nous approuvons aussi et confirmons la
nomination faite en la personne du recteur actuel Mojonier (1),
pourvu toutefois que vous versiez 4 son profit chaque année la
somme de vingt-cing florins et que vous fournissiez les ornements
et autres choses nécessaires a la célébration de la sainte Messe.
Ces conditions remplies, il sera tenu de célébrer une Messe basse
pour les défunts le lundi de chaque semaine, en sorte cependant que
s’il omettait ou permettait d’omettre cette Messe trois semaines de

(1) Le 15 septeibre 1606, saint Frangois de Sales consacra l'autel de cette
chapelle. On trouvera plus loin le Procés-verbal de cette consécration et, sous la
date du 29 janvier 1613, l'approbation donnée par '’Evéque aux conventions
faites entre les fondateurs et le curé d’Allinges pour la dotation de la Messe
bebdomadaire a célébrer.
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I

NOMINATION D'UN COADJUTEUR
EN FAVEUR DU CURE DES CLEFS
12 novembre 1603

(INEDIT)

COADJUTORIA PARROCHIALIS ECCLESIZ SANCTI NicoLat Loct CLETARUM
PRO DOMINO JacoBOo RUPHY, PRESBYTERO ()

FRANCISCUS DE SALES, etc. (2)

Dilecto Nobis in Christo Jacobo Ruphy, Nostrz diz-
cesis presbytero, salutem in Domino.

Cum itaque Nobis evidenter innotuerit venerabilem do-
minum Humbertum Bochetum, Nostre dizcesis Geben-
nensis presbyterum, modernum {rectorem] parrochialis ec-
clesiz Sancti Nicolai loci Cletarum, octuagesimum suz
®tatis annum, aut circiter, attigisse, ita quod propter dic-
tam senilem @tatem corporisque gravem indispositionem,
in divinis officiis deservire, Sacramentaque ecclesiastica
ministrare, et alia qua vero pastori incumbunt amplius

COADJ UTORERIE DE L’EGLISE PAROISSIALE DE SAINT-NICOLAS DES CLEFS
EN FAVEUR DE M. JACQUEsS RUPHY, PRETRE (1)

FRANGOIS DE SALES, etc, (2)

A Notre trés cher dans le Christ, Jacques Ruphy, prétre de Notre
diocese, salut dans le Seigneur.

Sachant pertinemment que le vénérable M. Humbert Bochet, pré-
tre de Notre diocése de Geneve, [recteur] moderne de l'église pa-
roissiale de Saint-Nicolas des Clefs, a atteint la quatre-vingtiéme
année de son 4ge, ou a peu prés, en sorte que, par suite de cet age
avancé et de ses infirmités physiques, il ne peut plus faire les fonc-
tions sacrées, administrer les Sacrements de I'Eglise et accomplir

(1) Jacques Ruphy, né i Sallanches, était Religieux au prieuré de Talloires
lorsqu'il recut le diaconat le 22 décembre 1576. Aprés la mort du vénérable curé
dont il devint le coadjuteur en 1603, il obtint une chapelie en I'église de La Clu-
saz (25 septembre 1607), qu'il résigna le 4 aout 1622. (M8r Rebord, Dictson-
nasre du Clergé, etc,, 11, p. 704, et R. E.)

(2) Ici, comme a la fin de l'acte, le scribe a supprimé les formules ordi-
naires.
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exercere nequeat (1), teque coadjutorem, causis prafatis,
in regimine et gubernio dict® ecclesiz, per Reverendum
dominum Stephanum Decomba, Ecclesiz Gebennensis Ca-
nonicum (2), procuratorem suum, vigore procuratorii per
egregium Franciscum Galmeris (?), notarium recepti, die
tertia hujus mensis Novembris, esse Nobis prasentatum :

Nos, his rationibus adducti, de vit® et morum hones-
tate, necnon de tua idoneitate, sufficientia et capacitate
debite certiores facti, te propterea in regimen parrochialis
ecclesie Sancti Nicolai loci des Clés, Sacramentorum eccle-
siasticorum in eadem collationem, fructuumque adminis-
trationem, coadjutorem decernimus, constituimus et de-
putamus. Ita tamen quod portionem annuam ducentorum
et viginti florenorum prefato Humberto Bocheto, octua-
genario morboque detento, de fructibus et redditibus
dicta parochialis ecclesie solvere tenearis.

Inhibentes propterea omnibus hujus dizcesis Gebennen-
sis presbyteris, scindicis ac parrochianis dicte ecclesie, ac

les autres devoirs d’un vrai pasteur (1) ; sachant, en outre, que vous
Nous étes présenté, pour les causes susdites, comme coadjuteur
dans ’administration et le gouvernement de ladite église, par le
Révérend Etienne de la Combe, chanoine de I’Eglise de Genéve (2),
procureur de M. Bochet, en vertu de la procuration regue par Fran-
¢ois Galmeris (?), notaire, le 3 de ce mois de novembre :

Nous, poussé par les raisons susdites, et diment informé de votre
‘honnéteté de vie et de maceurs, ainsi que de vos aptitudes et capa-
cité suffisantes, vous décrétons, constituons et députons comme
coadjuteur, pour diriger 1'église paroissiale de Saint-Nicolas des
Clefs, pour y distribuer les Sacrements de 1’Eglise et en administrer
les revenus. Avec cette clause cependant, que vous soyez tenu, sur
les apports et revenus de cette église, de payer au susnommé
Humbert Bochet, octogénaire et malade, la somme annuelle de
deux cent vingt florins,

Nous défendons en outre, a tous les prétres de ce diocése de Ge-
néve, aux syndics et paroissiens de 1'église susdite et a tous autres,

(1) Originaire de Thones, chanoine de la cathédrale une année seulement
(5 mars 1577-30 avril 1578), Humbert Bochet fut curé des Frasses ol on le
trouve en 1581, lors de la visite pastorale en cette paroisse. Celle des Clefs lui
fut confiée le 31 décembre 1587, et il y mourut au mois d’aodt 1607. (M8* Rebord,
ouvrage cité, I, p. 88.)

(2) Voir tome XXII, note (1), p. 131.
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Exposuit Nobis dilectus et venerabilis vir dominus Ja-
cobus Alberon, curatus Castellz in Boviciarum (1), se, suis
expensis, in sua parrochia, juxta viam publicam, oratorium
extruxisse, de R™! in Christo Patris pradecessoris Nostri
licentia (2), ut scilicet viatores, ea quasi admonitione exci-
tati, levi flexu dimittentes ex itinere terrestri, in celestis
Patrie recordationem deducerentur, et Deum omnipo-
tentem piis aliquot orationibus adorarent, idque facilius
feeliciusque successurum si aliquibus Indulgentiis et remis-
sionibus fidelium mentes allicerentur.

Quare Nos quibus, et illa pia voluntas summopere pro-
batur, et viatorum spirituale compendium quam maxime
cordi esse debet, omnibus pradictum oratorium devoté vi-
sitantibus, et ibidem semel Orationem Dominicam et Sa-
lutationem Angelicam pro errantium a fide reductione
recitaverint, si confessi, vel saltem contriti fuerint, toties
quoties id fecerint quadraginta dierum Indulgentiam con-
cessimus in forma Ecclesiz consueta.

.

Le cher et vénérable M. Jacques Albéron, curé du Chatelard-en-
Bauges (1), Nous a exposé qu'’il avait construit, de ses deniers, dans
8a paroisse, un oratoire le long de la voie publique, et avec la permis-
sion du Révéreridissime Pére'dans le Christ, Notre prédécesseur (2),
Son but était d’exciter les passants, par cette sorte d’invitation,
A s’écarter un peu de leur route terrestre pour se souvenir de la
Patrie céleste, et a adorer le Dieu tout-puissant par quelques pieuses
priéres. Il estime devoir obtenir ce résultat plus facilement et plus
heureusement, si 1’esprit des fidéles est alléché par des Indulgences.

Aussi Nous, qui approuvons ce pieux dessein et qui devons avoir
a cceur le profit spirituel des voyageurs, avons accordé quarante
jours d’Indulgence, en la forme habituelle de I'Eglise, & gagner
toties quoties, a tous ceux qui visiteront dévotement ledit oratoire
et y réciteront une fois 1’Oraison Dominicale et la Salutation An-
gélique pour la conversion de ceux qui errent dans la foi, s’ils sont
confessés ou tout au moins contrits.

(1) Cet ecclésiastique, nommé Albrion ou Albrieux dans le Dictionnasre du
Clergé (vol. 1, p. 7), était originaire du diocése de Maurienne. Institué curé du
Chatelard en octobre 1591, il permuta ce bénéfice contre une chapellenie le 24
septembre 1607, étant plus qu’octogénaire.

(2) On ignore & quelle date M¢* de Granier (voir tome XI, note (1), p. 94)
autorisa 1'érection de 'oratoire. R¢ Jean-Baptiste Cathiard, curé-archiprétre
de la paroisse, dut le restaurer en 1825.
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}‘\ raison dequoy, vous supplient en toutte humilité qu’il vous
plaise proceder au faict de ladicte visite en leurdicte esglise (1)..,

Soit adverti au prosne et affigé a la porte de la parroisse,
et convoqués tant messieurs les curés que recteurs des chap-

pelles contenues en laditte eglise (2), et tous autres quil ap-
partiendra (),

A Neci, vi¢ novembre 1604.
Frangs, E. de Geneve @),

Revu sur 'original inséré dans le Registre des Visites pastorales de 1604-1605,
de I'ancien Evéché de Genéve.

(1) Ici et dans bon nombre de piéces analogues, les points de suspension in-
diquent la suppression de passages sans intérét et des répétitions inutiles.

(2) 11y avait, dans cette église, trois chapelles, dont les recteurs étaient « mes-
sires Martin Blanchard, Francois de la Combe et Bernard Gilbert. » (R. E.)

(3) Aprés réception du décret épiscopal, les proclamations furent faites « par
trois diverses Dimenches, » soit les 7, 14 et 21 novembre ; le 28, saint Francois
de Sales était 2 Veyrier. « Noble et spectable Hugon Pergod » (voir tome XIII,
note (1), p. 197) lui remontre, au nom des syndics et paroissiens, I'état du diffé-
rend qu'ils ont avec les chanoines de Notre-Dame de Liesse. De temps immémo-
rial, la paroisse a été desservie par un curé et un vicaire qui réguliérement célé-
braient les Messes « grande et petite », faisaient les Offices de fondation, habil-
laient « treze pauvres toutes les annees » et, le troisidme jour des Rogations,
donnaient « a disné aux scindiques, conseilliers et notables de ladicte parroche
et a tous autres ayant assisté a la procession, et a chacun chief de maison un
quartier de pain et de fromage ; » car le revenu est « bon et souffizant ». Or, les
doyen et chanoines, « comme pretendeurs curé ou soit vicaire, ont perceups et
retiré » ce revenu, « vendu et aliené des biens fonciers dependant de ladicte vi-
cairie, prins I'argent d'iceulx, sans quil soit esté employé au prouffict de leur
eglise, lesquels biens appartenoient aux parrochains pour la celebration des di-
vins Offices. » De plus, ils « vouldroient et tendroient a une diminution » de ces
Offices et charges ordinaires, parce qu'ils prétendent « le revenu n’estre compe-
tant. » En conséquence, on demande que l'union de la vicairie a la collégiale soit
anullée et que les biens vendus soient restitués.

Les trois représentants du Chapitre de Notre-Dame veulent produire les
Bulles de 1587, mais « ’heure est tarde » ; le saint Evéque ordonne donc que les
parties se rendront, le 4 décembre suivant, « dans sa maison d’habitation An-
nessi, avec leurs droictz et tiltres. » Ce jour-13, il décréte ce qui suit : La collé-
giale sera tenue A 'entretien de deux prétres A Veyrier; « les jours de festes, Di-
menches et solemnes, » ceux-ci célébreront une Grand’Messe et une Messe basse ;
aux fétes solennelles, Matines, Vépres et Complies; les dimanches, Vépres,
Complies, avec le chant du Salve Regina, et Vépres des morts ; le lundi, une
Messe pour les trépassés, et les autres jours fériés une Messe basse ; plus, une
autre le jeudi, fondée en 1585. Quant a I’ « aulmone soustenue et la quote de
dixmes, M8r le Reverendissime a ordonné que les parties feront apparoir dans
trois mois. » (R. E.)

(4) Signature autographe.
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Des quelles choses sus escriptes, ledict Mauris Humbert, scindic
moderne, au nom de toutte la comunaulté a demandé a moy, no-
taire soubsigné, leur en conceder un acte pour eulx en servir en
temps et lieux requis : ce que leur ay accordé.

Faict et passé a Domansier, au cimistiere dudict lieu.

Signé : GEORGE GERDIL, notaire,

APPROBATION DU VEU

FraNciscus DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, universis ad quos pra-
sentes pervenerint, salutem in Domino.

Notum facimus quod viso antescripto instrumento, sub
die decima sexta Augusti, anni millesimi quingentesimi no-
nagesimi sexti, per agregium du Gerdil, notarium, re-
cepto et signato; omnibus in dicto instrumento contentis
diligentissime consideratis, illud idem instrumentum om-
niaque in eodem contenta confirmavimus, approbavimus
et ratificavimus, prout tenore presentium confirmamus et
approbamus, ac illi omnis inviolabilitatis et firmitatis ro-
bur adjicimus, necnon omnes et singulos [juris] et facti de-
fectus, si qui in eo intervenerint, supplemus, dictosque
festos dies celebrandos temporibus assignatis; imo festum
Exaltationis Sancte Crucis Septembris ad festum [Nativi-
tatis (1] Beatz Mari®, qua octava cujuslibet mensis Septem-

FRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu et du Siége Apostolique
Evéque et Prince de Genéve, a tous ceux a qui parviendront les
présentes, salut dans le Seigneur.

Nous faisons savoir qu’aprés avoir vu l'acte écrit ci-dessus, regu
et signé le 16 aodt 1596 par I’honorable notaire du Gerdil, et aprés
avoir examiné avec grand soin tout ce qui y est contenu, Nous
I'avons confirmé, approuvé et ratifié et tout ce qu'il renferme,
comme Nous le confirmons et approuvons par la teneur des pré-
sentes, Nous conferons a cet acte toute inviolabilité et force néces-
saires, Nous suppléons & tous défauts de droit et de fait qui s’y
seraient glissés, et déclarons qu'il faudra célébrer les fétes indiquées
aux jours assignés. Bien plus, Nous avons remis et transporté la
féte de 'Exaltation de la Sainte Croix de septembre, a la féte de
la [Nativité (1)] de la Bienheureuse Marie, fixée au 8 septembre de

(1) Le Registre porte Conceptionss, qui est une méprise du scribe.
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Egredimini, et les autres confreres en I'oyant, gaignent
Indulgence pleniere.

Item, disans 1'Office de la Conception qui se commence :
Sicut lilium, ou bien y assistans, Indulgence pleniere.

Visitans es jours de saint Francois et des Saintz de son
Ordre les eglises des Religieux d’iceluy, Indulgence pleniere.

Recitans 15 Pater et 15 Ave pour ceux qui sont en peché,
Indulgence de la troisiesme partie de leurs pechés, et la
peuvent gaigner pour les defunctz.

Accompagnans le Saint Sacrement lhors quil est porté
aux malades, Indulgence de 100 jours.

Pacifians les inimitiés ou accompagnans les cors des
confreres decedés a la sepulture, 100 jours d’Indulgence.

Se treuvans a la procession du Cordon le 3. Dimanche du
moys : pour les confreres, Indulgence pleniere ; pour les
autres, 100 ans d’Indulgence.

Disans un Pater noster et par apres invoquant le nom
de JEsus, trois mille ans d’Indulgence.

En fin, visitans l'autel Saint Frangois et disant devant
iceluy six Pater et six Ave Maria en la fagon portee au
-2¢ article, gaignent autant Indulgences que silz visitoyent
personnellement I'eglise Sainte Marie des Anges en Assise,
les eglises de Rome, de Hierusalem et de saint Jaques de
Galices, et tout le long du Caresme les Indulgences et sta-
tions de Rome.

Revu sur 1'Autographe conservé a la Visitation d’Annecy.

VIII

APPROBATION DE L'ETABLISSEMENT DE LA CONFRERIE
DU SAINT ROSAIRE AU PETIT-BORNAND

14 juin 1606

Nous, FRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu et du
Saint Siege Apostolique Evesque et Prince de Geneve :

Attendu que l'institution de la Confrairie du saint Ro-
saire tourne a la plus grande gloire de Dieu et porte de
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grans fruitz de pieté au milieu du peuple Jui Nous est
confié (1), appreuvons de Nostre authorité celle qui a esté
establie dans I'eglise de Sainte Marie du Petit Bornand par
le R. P. Frangois Sebastien de Maurienne, de 1'Ordre de
Saint Frangois, des Capucins (2).

Annessi, le 14 juin 1606.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur I'Autographe conservé en I'église du Petit-Bornand (Haute-Savoie).

(1) Quelques jours auparavant, le 3 juin, saint Frangois de Sales avait donné
au P. Théodose de Bergame, ex-provincial des Capucins (voir tome XV, note (2),
p. 281), des lettres patentes autorisant 1'érection de la Confrérie dans tout son
diocése.

(2) Voir tome XIII, note (1), p. 77.

IX

REQUETE DE M. AUBERT DARAND
AU SUJET D'UNE CHAPELLE DE L’EGLISE PAROISSIALE
DE SAINT-FELIX
ET DECRET DE SAINT FRANGOIS DE SALES

2 juillet 1606

(INEDIT)

A Monseigneur I'Illustre el Reverendissime Evesque
et Prince de Geneve,

Supplie humblement M¢ Aubert Darand, de la parroisse de St
Felix, disant que par ses predecesseurs, desquelz il a droict, auroit
esté fondee une chappelle en ladicte parroisse, souz le vocable de
Nostre Dame de Consolation [et] de St Anthoine ; pour le service de
laquelle ledict suppliant auroit presenté pour recteur, derniere-
ment, Mre Pierre Gros, de Rumilly, lors vicaire dudict St Felix, et
a present curé de Lullin en Chablais (1), lequel Gros, pour son ab-
sence, ne faict ny faict faire aucun service en ladicte chappelle, et,
par ce moien, l'intention et subside desdictz feu fondateurs et sup-
pliant se treuve defraudee.

Qui a causé ledict suppliant comparoir par devant vous, en ce
lieu de La Biolle, ce jourdhuy, 2 du present mois de julliet, vous re-
monstrant le deffaut dudict service et vous requerant que ladicte

(1) Voir tome XVI, note (5), p. 124, et la piece du 27 octobre 1607, ci-aprés,
P. 57.

Oruscuces I11 ‘ 4
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chappelle soit perpetuellement servie par le sieur curé dudict St
Felix (1) ou son vicaire, sans que jamais autre recteur y puisse ny
doibje estre que ledict curé ou sondict vicaire..... Sauf que ledict
suppliant se reserve le droict fondataire, c’est a dire, estre procedé
ladicte chappelle de leur maison ; voulant et requerant que la fon-
dation, tiltres et documents, rentes foncieres et autres dependantz
de ladicte chappelle soient et appartiennent audict curé, pour le ser-
vice quil [y] fera, selon que par vous, sur ce, sera ordonné. Et par
ce que ladicte chappelle est sans ornements et mal propre, tant
la voute que murallie, et encores le toict mal couvert, supplie de
plus ledict Me Aubert Darand vous plaise, mondict Seigneur, luy
decerner lettres pour saizir tous les revenus et arrerages dependants
de ladicte chappelle, pour iceux estre appliquez tant au divin ser-
vice que reparation decente, et, pour cest effect, commettre tel quil
vous plaira pour iceux estre emploié selon quil est requis et sup-
plié ; et autrement, luy prouvoir comme de raison. Et ferez bien.

DARAND, suppliant.

(2> Nous avons accordé et accordons la requeste selon la
forme et teneur quant a son premier chef, sauf les droitz et
usufruitz du recteur moderne 3), lequel soit appellé pour
respondre au second chef ; luy enjoignans neanmoins de
rendre les devoirs qu'il est obligé rendre au service de la-
dite chapelle, a peyne de privation si dans six semaines il
ne fait apparoistre de sa diligence pour ce regard.

A La Biolle, le 2 julliet 1606, en la Visitation generale de
Nostre dioczse.

Francs, E. de Geneve.

(4) FraNgols DE SALES, par la grace de Dieu et du Sainct Siege
Apostolique Evesque et Prince de Geneve, a tous prebstres, clercz,
tonsurés, sergent (sic) et officiers de Nostre diocese, salut.

Nous vous mandons et commandons par ces presentes, que suy-
vant Nostre decret mis au bas de la requeste cy joincte, a Nous
presentee ce jourdhuy par Me Aubert Daran, et, a sa requeste,
adjournons en personne a domicile venerable messire Gros, partie
supplié, a comparoir Annessy par devant nostre Official, a jour
certain et competent, dont requis seres, duquel Nous certifions,
pour respondre et defendre au second chiefz de ladite requeste. Et

(1) Nicolas Clerc (voir tome XI, note (1), p. 345). Cf. ia piéce suivante,
(2) De la main du Saint,

(3) RY Pierre Gros.

(4) Ecrit par le greffier Maurice de la Combe.
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ce pendant, faictes injonction audict Gros de fere les debvoirs
deubtz a ladicte chappelle, a peyne de privation ; le tout a forme
de Nostre decret,

Donnee a La Biolle, visitant ladicte parroche, ce second julliet
mil six centz et six.

DEcCOMBA,
Revu sur I’Autographe conservé au presbytére de Saint-Félix (Savoie).

X

REQUETE DE M. NICOLAS CLERC, CURE DE SAINT-FELIX
AU SUJET DE DIFFERENDS SURVENUS AVEC SES PAROISSIENS
POUR LES SEPULTURES ET L'ENTRETIEN DES CORDES DES CLOCHES

ET DECRET DE SAINT FRANGOIS DE SALES
2 juillet 1606

(INEDIT)

Monseigneur Illustrissime et Reverendissime Evesque et Prince
de Geneve,

Expose en toute humilité R. Mre Nicolas Clerc, prestre, Protono-
taire apostolique et Curé de St Felix (1) : comme le 21 du passé,
a vostre visite faite de la paroisse de St Felix (2), il vous auroit re-
monstré comme plusieurs, sans droict ni authorité, se sont fait
enterrer, sepulturer dans l'eglise dudit St Felix sans vouloir contri-
buer pour la reparation de 1'eglise ; ce qui cause souvent des que-
relles. Laquelle remonstrance, par la multiplicité d’autres affaires,
demeura irresolue ; pour a quoy remedier, vous plaise ordonner
comme l'on se devra regler, tant des sepultures desja cy devant
sans droict faites, comme celles du temps a advenir,

Expose encores le Rev. Curé : comme par cy devant les parois-
siens et luy ont esté en conteste de faire des cordes aux cloches,
disant lesdits paroissiens n'y estre tenus, et au contraire le Curé
remonstroit que les cloches ne sont faites pour luy, mais pour ap-
peller les paroissiens a leur devoir ; et que mesme ils ont fait et
sont tenus maintenir non seulement les cloches, mais le clocher :
qui fait paroistre y avoir lieu a la fourniture et maintenance des

(1) 11 I'était depuis 1587. (Voir tome XI, note (1), p. 345.)

(2) Saint Frangois de Sales avait visité la paroisse le 20 juin, mais le procés-
verbal de cette visite fut remis au curé le lendemain. On peut le voir dans I’ou
vrage de Mér Rebord : Visites Pastorales du ‘diocése de Genéve-Annecy,
1411-1920, Annecy, Abry, 1922, tome II, p. 535.
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cordes, comme dependances du clocher. A quoy ledit exposant
requiert ordonnance et reglement pour bien de paix.

(1 Les parroissiens assemblés en leur Conseil conviendront
et exhiberont un roolle au sieur Curé de ceux qui ont leur
place d’ensevelissement dans 1’eglise, lesquelz seront tenus
et obligés maintenir 'endroit de leur ensevelissement [et]
plancher ; et diront les susditz parroissiens, si bon leur
semble, la somme d’argent a quoy devront estre cotisés
ceux qui voudront avoir l'ensevelissement dans l’eglise et
qu'ilz seront tenus payer pour l’entretien d’icelle.

Et pour le regard des cordes des cloches, est enjoint aux
parroissiens de les maintenir et entretenir. Autre chose
n’apparoist, sauf a eux de faire appeller les particuliers
qui pourroyent estre redevables de ce faire, si aucun y en a.

A La Biolle, le 2 julliet 1606.

Frange, E. de Geneve.

Revu sur une copie conservée au presbytére de Saint-Félix (Savoie).

(1) Les lignes qui suivent étaient de la main du saint Evéque; c’est pour
cela que l'original de la présente piéce qui se conservait jadis au presbytére de
Saint-Félix, fut offert & M8 Dupanloup, né et baptisé dans cette paroisse.

XI

CONFIRMATION DE LA FONDATION D'UNE PLEBANIE A FLUMET
23 juillet 1606

(INEDIT)

FRraNciscus DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis.

Vidimus prascriptum fundationis, donationis et aug-
mentationis instrumentum a nobili domino Guillermo de

FrANGOIS DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Apostoli-
que Evéque et Prince de Genéve,
Nous avons vu l'acte écrit ci-dessus de la fondation, donation et
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Riddes, domino des Jalliets, precipuo dictz fundationis
auctore, ac nobilibus Francisco ac Joanne Francisco de
Riddes (1), ejusdem Guillermi fratribus, facte ; cumque
praedicta fundatio, dotatio, donatio et augmentatio (2) ma-
jorem in modum Dei gloriam populique salutem augeat,
eam merito non modo probandam, sed quoad per Nos
fieri potest, laudandam, efferandam et confirmandam cen-
suimus, et hoc Nostro decreto confirmamus et omologa-
mus pradictis nobilibus fratribus fundatoribus et augmen-
tatoribus, ob praclarum hujusmodi domum, erga Catho-
licam religionem et cultum divinum pietatis ac observan-

augmentation faite par noble Guillaume de Riddes, seigneur des
Jalliets, principal auteur de cette fondation, et les nobles Frangois
et Jean-Frangois de Riddes (1), fréres du dit Guillaume, Et comme
cette fondation, dotation, donation et augmentation (2) tend a un
grand accroissement de la gloire de Dieu et du salut du peuple,
Nous l'avons jugée digne, non seulement d’approbation, mais,
autant que Nous le pouvions, de louange, de félicitation et de con-
firmation. Par le présent décret, Nous la confirmons et 1’homolo-
guons, sur la demande des nobles fréres fondateurs et augmenta-

(1) Noble Antoine de Riddes, seigneur de Belletour et des Jaillets, coseigneur
de Servoz, de Marthod et Cornillon, et maitre d’hé6tel du duc de Savoie, avait eu
quatorze enfants de Claudine de la.Croix. Guillaume, cité I'ainé en 1578, épousa
Pernette Frarier, fut bailli du Faucigny et mourut sans postérité. Son testament
est du 23 aoiit 1624. — Frangois, né en 1548, marié a Claudine de Poypon, veuve
de noble Louis de Verdun, teste le 13 (al. 3)- décembre 1629. — Jean-Frangois,
seigneur du Rosey et de Charbonniére, coseigneur de la Frasse, s’allia avec
Michelle, fille de Charles de Gex et de Michelle Martin du Fresnoy (contrat do-
tal du 24 avril 1581). D’aprés le Cartulaire des Cordeliers de Cluses, il aurait,
par un premier testament du 30 juillet 1620, fait une donation a ce couvent ; il
était veuf lors de son second testament, 16 novembre 1625.

(2) La fondation de la « plébanie » de Flumet, faite par Guillaume de Riddes,
datait du 21 novembre 1600 ; le vicaire général Frangois de Chissé I’avait homo-
loguée le 6 décembre suivant. Elle devait se composer de six prétres, y compris
le curé, et ses membres réunis portaient le titre de « Vénérable Chapitre de Saint-
Théodule de Flumet ». Frangois de Riddes augmenta cette fondation d’une
stalle le 28 octobre 1628, et 'un de ses fréres, Frangois-Nicolas, abbé commenda-
taire de Tamié (voir tome XX, note (2), p. 83), y en ajouta une autre le 15 sep-
tembre 1644. Dés lors, les huit prétres qui composaient le Chapitre eurent la
dignité de chanoines, parmi lesquels on distinguait le plébain et le sacristain.
La Révolution les dispersa et confisqua leurs revenus. (R. E.; Mémosres de
PAcad. Salés., tome VI, Annecy, 1883, p. 247.)

Le jour méme ou saint Frangois de Sales confirmait la fondation de la pléba-
nie, il avait consacré I'église de Flumet, rebatie en 1602,



* Matt,, xix, 29 ;
Mare., x, 30.
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tie testimonium, centuplum in hoc seculo et vitam wter-
nam in futuro, secundum Christi promissa*, exoptantes et
postulantes.

In quorum fidem, prasentes consignavimus, Episcopa-
tus Nostri ac sigilli Nostri jussimus impressione commu-
niri.

Datum Flumeti, die xx11 mensis Julii, anno Domini
millesimo sexcentesimo sexto, in Visitatione dioczsis Nos-
tra generali.

Francs, Eps Gebennensis.

Revu sur une copie conservée a la Visitation d’Annecy.

teurs, & cause d’'un don aussi remarquable, qui est un témoignage
de leur piété et de leur dévotiment envers la religion catholique et le
culte divin, souhaitant et demandant pour eux, selon les promesses
du Christ, le centuple en ce monde et la vie éternelle dans I'autye.

En foi de quoi Nous avons signé les présentes, et avons ordonné
qu’elles fussent munies du sceau de Notre Evéché et du Nétre.

Donné 4 Flumet, le 23¢ jour du mois de juillet, I'an du Seigneur
1606, pendant la Visite générale de Notre diocése.

Frangorls, Evéque de Geneéve.

XII

PROCES-VERBAL DE LA CONSECRATION D’'UN AUTEL
DE L’EGLISE D’ALLINGES
ET INDULGENCES ACCORDEES A CETTE OCCASION

15 septembre 1606 (1)
(INEDIT)

Anno millesimo sexcentesimo sexto, die 15 Septembris,
Ego Franciscus DE SALES, Episcopus Gebennensis, con-

L’an 1606, le 15 septembre, je, FRaANGOIS DE SALEs, Evéque de
Genéve, ai consacré cet autel en ’honneur de la Bienheureuse Vierge

(1) En ce jour, saint Frangois de Sales, aprés avoir visité la paroisse de Lar-
ringe, traversa la Dranse pour aller consacrer 4 Allinges l'autel de la chapelle
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secravi altare hoc in honorem Beatz Marie Virginis et
Sancti Claudii, et reliquias Beatorum 40 millium Marti-
rum (9 in eo inclusi. Singulis Christi fidelibus hodie unum
annum, et in die anniversario consecrationis hujusmodi
ipsum visitantibus quadraginta dies de vera Indulgentia
, concedens.

FraNcs, Episcopus Gebennensis.

Revu sur I’Autographe conservé au presbytére d’Allinges (Haute-Savoie).

Marie et de saint Claude, et j'y ai renfermé des reliques des qua-
rante mille Martyrs (1. A tous les chrétiens qui l'ont visité, j'ai
accordé aujourd’hui un an de vraie Indulgence, et quarante jours a
ceux qui le visiteront le jour anniversaire de sa consécration.

Frangors, Evéque de Genéve.

réédifiée en 1'église paroissiale, par les soins de Jean-Louis de Bonivard et de
sa femme. (Voir ci-dessus, p. 34, la piéce 11 et les notes qui I'accompagnent.)
Aujourd’hui, il ne reste plus de trace ni de 'autel, ni de la chapelle.

(1) Il s’agit probablement des quarante Martyrs de Sébaste : « XL M M. »,
que les hiérographes ont traduit par XL millium Martyrum.

XIII

REQUETE DE M. PIERRE VALLET, CURE DE VACHERESSE
TOUCHANT UNE QURTE
ET DECRET DE SAINT FRANGOIS DE SALES

20 septembre 1606

Monseigneur I'Evesque et Prince de Geneve,

Expose a Vostre Illustre et Reverendissime Seigneurie messire
Pierre Vallet, curé de Vacheresse (1), disant que toutes les annees,
le jour de Dimanche des Rameaux, les parroissiens dudict Vache-
resse ont devotion faire offirande de formage a Dieu et a sainct
Anthoine en 'eglise parroissiale dudict Vacheresse, a heure de Ves-
pres ; la ou se trouve un prebstre, de la part de sainct Anthoine,
pour retirer la part de I'offrande, apres que le curé a prins et levé
une grande piece de formage pour soy et une pour le recteur de

(1) Institué le 6 septembre 1600. Né aux Gets, ordonné prétre le 27 mars
1599, il mourut en septembre 1638. (M8* Rebord, Dictionnasire du Clergé, etc,,

11, p. 757.)
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la chapelle Nostre Dame fondee en ladicte esglise (1), et une que le
maniglier tire pour sa part, a forme des coustumes anciennement
observees. Dequoy le messager et questant faict quelque peu de
difficulté, sur 'opinion de certains offrantz ordinaires et quelques
particulliers, lesquels, plustost pour envie qu’aultre devotion, ne
voudroyent observer lesdictes coustumes, nonobstant que la plus-
part des bons parroissiens le veulent ; qu’est cause d’un grand bruict
et clameur dans ladicte esglise (chose malsonnante au peuple), vou-
lant distribuer I'offrande a leur playsir, sans avoir esgard auxdictes
coustumes que ledict questant voudroit plus particullierement ob-
server qu'iceulx.... Et a cause dudict bruict et clameur du peuple,
iceulx suppliant et questant sont aucunes foys contrainctz leur
quicter l'esglise et oblation... L’annee passee ledict questant, nonob-
stant leur cri, fut d’accord qu’a forme des coustumes, ledict suppli-
ant prist et levast comme dessus, et du reste la troysiesme partye,
comme Se verra par une quictance qu'il en fit, signee Pasqual.

Ce consideré, playse a Vostre Reverendissime Seigneurie or-
donner qu’appres l'oblation faicte, lesdicts offrantz ordinaires ny
aultres parroissiens n'ayent nullement a s’en mesler la voulloir
distribuer, sur telle peyne qu’il playra a Vostre Seigneurie leur im-
poser ; et que lesdicts suppliant et questant soyent tenus tirer pay-
siblement chascun sa rate, ensuyvant la quictance susmentionnee...
et sur ce, luy impartir de vos faveurs. Et il priea Dieu pour la
longue et heureuse vie et felicité de Vostre Reverendissime Sei-
gneurie, que Dieu preserve. '

Nous avons inhibé et inhibons aux laicz n’entreprendre
sur le despartement et distribution des offrandes lesquelles
auront esté offertes et dediees a Dieu, et ordonnons aux
sieurs Curé et commis de saint Anthoine de continuer en
leurs coustumes anciennes pour ce regard.

Fait en Abondance, le Xx septembre 1606.

FRraNgs, E. de Geneve.

(1) Le recteur de cette chapelle, « de la presentation de la famille des Fabri,
altas Collet, est ven. messire Martin Crochon qui la faict servir par le curé. »
(Procés-verbal de la visite du Saint 4 Vacheresse, 16 septembre 1606, publié par
Mer Rebord, Visites Pastorales, etc., tome 11, p. 712.)
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(1) Sera sursoyé a l'exaction dont est question, jusques a
ce que Nous ayons conferé avec Nos deputés sur les ray-
sons du suppliant,

A Villy, le xxvII octobre 1607.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur I’Autographe appartenant a3 M. le comte de Reiset,
a Breuil-Benoit (Eure).

(1) De la main du Saint.

XV

ORDONNANCE ACCORDANT UN SUPPLEMENT
A LA PORTION CONGRUE DU CURE DE VERSONNEX

22 janvier 1608

FRrRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu et du Saint
Siege Apostolique Evesque et Prince de Geneve.

A tous qu’appartiendra, scavoir faisons, qu’en suite de la
visite par Nous faitte de la parrochiale de Versonnex du
vingt sixiesme novembre mil six cens et cinq, sur la re-
monstrance que Nous auroit esté faitte pour lhors par Mre
Jean Delavenay, moderne Curé dudit Versonnex (1, du
peu de revenu qu’il y a en laditte cure, requerant avec
toute humilité luy vouloir assigner portion congrue aux
fins d’avoir moyen de s’entretenir honnestement et de faire
ce qui est de sa charge : _

Apres Nous estre informé diligemment de tout ce qui en
pourroit estre, tant des parroissiens dudit lieu qu’autres qui
en pouvoyent sgavoir quelque chose, ayant treuvé le revenu
de laditte cure ne pouvoir valoir par communes annees,
pour consister en terrage, plus de dix huit couppes de blé,
moytié froment, moytié seigle, mesure de Rumilly, et d’une
sommee de vin, tous les dismes de laditte parrochialle tant
du blé que du vin estans possedés et perceus par le sieur

(1) Né A Amancy, tonsuré le g juin 1571, Jean Delavenay obtint le 7 mai 1575
une dimissoire pour la prétrise. Curé de Versonnex A une date qui ne nous est
pas connue, il permuta avec une chapellenie le 8 novembre 1629. (M8 Rebord,
Dictionnaire du Clergé, etc., 1, p. 238.)
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vingt cinq couppes de blé, moytié froment, moytié seigle,
mesure que dessus, et quattre sommees de vin.
- Et sera le tout enregistré, pour y avoir recours en tems et
lieu.
Annessi, ce vingt deux janvier mil six cents et huit.

(1 FrANgS, E. de Geneve.

Revu sur le texte inséré dans le Registre des Visites pastorales de 1604-1605,
de l'ancien Evéché de Geneéve.

(1) Signature autographe.

XVI

ORDONNANCE CONCERNANT L’EGLISE DE RUMILLY
Fin février-mars 1608 (1)

(1NEDIT)

Sur les defautz par Nous observés tant en 1'Office qu’au-
tres choses concernans l'eglise de Rumilly :

Nous avons ordonné que le revenu d’icelle eglise, qui des--
pend de la communauté ecclesiastique surnommee des
Altariens (2), sera employé dores-en avant en distribu--
tions quotidiennes, et selon le roolle ci joint signé de Nostre
main ; en sorte neanmoins que les florins séront reduitz a
certaine quantité de solz, telle quil sera requis pour sauver
sur ledit revenu les charges ordinaires quil faut supporter.

Et a cet effect, sera deputé un normator qui prestera ser--
ment entre les mains du sieur Curé, et en la presence nean-
moins des autres de ladite communauté, de bien et juste-
ment marquer les presens. o

Mais a cause que les tiltres et biens dependans desdits

(2) Le procés-verbal de la visite de saint Frangois de Sales & Rumilly, 25 et
26 juin 1606, ne mentionne aucune ordonnance touchant la répartition du reve-
nu de cette église ; la présente piéce est donc postérieure, mais elle doit se placer
avant celle du 11 mai 1609 (voir ci-apres, p. 63). Trés probablement, elle date du
Caréme préché par le saint Evéque 2 Rumilly en 1608 (voir tome XIII, note (1),.
P. 377) ; en cette année, le mercredi des Cendres tombait le 20 février, et Paques-
le 6 avril.

(2) Voir tome XVI, note (5), p. 258.
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Altariens se sont esgarés ci devant par le mauvais mesnage
desditz Altariens, Nous avons ordonné ausditz Altariens
de faire dans tout ce moys un inventaire, en bonne, deiie et
probante forme, de tous les tiltres quilz ont a present et de
tous les biens quilz possedent, avec les confins d’iceux en-
tant quilz seroyent fonciers, et avec toutes les specifica-
tions requises entant quilz seroyent d’autre nature. Et
d’iceluy inventaire faire une copie authentique pour estre
remise au greffe de Nostr’Evesché ; avec permission aux
nobles sieurs scindiques de la presente ville (1) d’en faire
faire une troysiesme copie, si bon leur semble, pour estre
remise es archives de la ville.

Et pour le regard des biens ci devant mal alienés, Nous
enjoignons a la communauté desditz Altariens de prendre
dans la quinzaine un monitoire, pour iceluy faire publier
aux fins de revelation des alienations ci devant faites, pour,
selon icelles revelations, lesquelles Nous seront rapportees,
estre par Nous prouveu par rayson.

Si enjoignons, tant au sieur Prieur que sieur Curé () et
ausdits Altariens, de faire promptement reparer le cou-
vert et autres bastimens d’iceluy, qui sont sur le cceur (sic)
et sancia sanctorum, y conferans un chacun d’iceux.

Revu sur 'Autographe conservé a la Visitation d'Annecy.

(1) Ces mots prouvent que le Saint fit son Ordonnance & Rumilly méme. —
En juin 1606, les syndics étaient « noble Frangois de Chavanes et honnorable
Pierre Vandot » (R. E., Visites pastorales 1606-1610, Archiv. dép. de la Haute-
Savoie, Série G) ; les Registres du Conseil de Ville de cette époque n’ayant pas
été conservés, nous ignorons si dans les premiers mois de 1608 la charge apparte-
nait aux mémes. Mugnier, L'Etat civil de Rumilly-PAlbanais, 1607-1793
(Chambéry, 1899), pp. 55 et 77, reléve, au 25 avril 1609, le nom de Pierre Burin,
bourgeois, marchands et syndic, dont I’acte de sépulture est enregistré le 23 juin
suivant,

11 est intéressant de rapprocher de cette piéce la lettre écrite par saint Fran-
¢ois de Sales quelques mois plus tard aux autorités de la petite ville. (Voir
tome XIV, p. 83.)

(2) Voir la note (1) de la piéce xvir.
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rochiales de Surjouz et Cra ; et ce faisant, dict et ordonné
qu’icelle troisiesme partie sera et appertiendra ausdictz
Curés de Surjouz et Cra, chacun rierre sa parroche respec-
tivement, pour toutte la portion congrue par eulz preten-
due contre ledict seigneur chamarier de Nantua, sans au-
cuns despens entre lesdictes parties, et saufz ausdictz Curés
de Surjouz et Cra de pouvoir poursuivre plus ample portic
congrue contre tous autres ecclesiastiques ainsi et comme
ilz verront a fere.

(1.... Et attendu que ledict Mre Jehan Sermet n’auroit
faict apparoir d’aucune procuration, mais procuré de rato,
avons ordonné quil se fera advouer dans la huictaine pre-
cizement, a peyne de tous despens, dommages et interestz.

Pronuncé a Nicy, .. ...... [5 décembre 1608).

Revu sur le texte inséré dans le Registre des Visites pastorales de 1604-1605,
de I’ancien Evéché de Geneéve.

(1) Ici, un signe de renvoi marque dans le Registre une omission du scribe ou
une addition A faire. Le membre de phrase a insérer dans le texte fut certaine-
ment écrit, et peut-étre par le Saint lui-méme, au bas de la page ; mais le feuillet
ayant été déchiré, 'apostille a disparu, ainsi que la fin de I'acte, la signature au-
tographe de ’Evéque et la date. Cette derniére est indiquée dans le proces-ver-
bal que résume notre note (1) de la page précédente.

XVIII

ORDONNANCES TOUCHANT LE SERVICE DE L’EGLISE DE RUMILLY
DU PAR LES ALTARIENS

1T mai 1609

(MINUTE INEDITE)

De lonziesme mai 1609.

Ayant comparu par devant Nous les R. sieurs Prieur et
Curé de I'eglise de Rumilly d’une part (1), et les venerables
Altariens d’icelle (2), pour estre reglés sur les Offices et ser-

(1) Bernard de Grailly, prieur de Sainte-Agathe (voir tome XIX, note (2),
p. 370), et le curé Jean Viret (tome XVI, note (1), p. 259).
(2) Outre le curé, altarien lui-méme, neuf ecclésiastiques faisant a cette
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Item, sont obligés lesdits Altariens d’assister aux Ves-
pres quotidiennes, a peyne de perdre leurs distributions.

Feront un procureur et normator qui prestera serment es
mains des sieurs Prieur et Curé.

Faire trois clefz : une pour le Prieur, la 2¢ pour le Curé et
la 3¢ pour celuy qui sera nommé par les Altariens.

M. le Curé doit 5 croysons et M. le Sacristain (1) 3 duca-
tons ; et moy un gobelet d’argent que M. de Renex () a

donné, et une galere, avec d’autres pieces rompues, d’ar-
gent, de M. de Vignod 3).

Revu sur I'Autographe conservé a la Visitation d’Annecy.

(1) Thomas Grez.

(2) Sans doute Charles de Chavanes, fils de Philippe de Chavanes, seigneur de
Reynex, et de Bernardine de Michaille ; dans les Registres paroissiaux de Ru-
milly, ou il figure fréquemment, il est toujours désigné avec le titre de « seigneur
de Reinex ». En 1599, il était prieur de Notre-Dame de ’Auméne, pré¢s Rumilly
(voir tome XX, note (4), p. 199) ; mais Frangois, son frére ainé, étant mort,
Charles épousa, le 23 septembre 1613, Gasparde de Gerbais de Sonnaz, et décéda
le 19 décembre 1648. (Cf. ibid., note (4), p. 287.)

(3) Deux membres de la famille de Vignod peuvent étre proposés : Louis, sei-
guneur de Bioléa, fils puiné de Gallois de Vignod, seigneur de Dorches, et de Gas-
parde de Bonivard. Retiré A Seyssel, il « fut longtemps capitaine de gens de
pied pour Son Altesse de Savoye, puis sergent major de la citadelle de Bourg lors
du siege qu'y soutint, en 1600, le seigneur de Bouvens. » Par contrat dotal du
27 juillet 1590, il avait épousé Antoinette de Conzié, dont la famille, originaire
de Rumilly, possédait un chateau dans les environs. (Guichenon, Hist. de Bresse
et de Bugey, Lyon, 1659, Partie II (continuation), pp. 244, 245.)

Charles, fils de Louis de Vignod, coseigneur de Chanay, et de Jeanne de Moy-
ria, marié & Polyxéne de Coysia. Il était frére de Bernarde de Vignod, Cister-
cienne de I'abbaye de Sainte-Catherine prés d’Annecy, et fille spirituelle de saint
Frangois de Sales. (Cf. au tome XIII, les notes (1) des pp. 279 et 103.)

Oruscuss 11
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quand il y faudroit portion congrue, il la doibt demandé aux
RR* Peres Chastreux de Pomier () qui retirent plusieurs
dixmes et aultres revenus riere la parroisse de Feigieres.

Et appres plusieurs replicques faictes d’'un cousté et
d’aultre, Nous aurions, pour bien de paix, dict et ordonné
que ledict St des Oches, Curé de Sainct Jullien, et ses suc-
cesseurs en ladicte cure, paieront annuellement, a chescune
feste de sainct André, au Curé dudict Feigieres de present
et a ses successeurs en ladicte cure, la quantité de cinq
coppes de froment, mesure de Ternier. Et moyennant ce,
lesdictz dixmes perceups par le sieur Curé dudict Sainct
Jullien seront tousjours par luy perceus et possedés soub la-
dicte charge ; saufz que si par tempeste, brulement, gelees
ou ventures notables, ou onnailles de guerre estoient perdus
ou gastés passé la moitié, seroit faict rabbaix du degat
sellon 'estimation qu’en seroit faicte par expers que seront
pris et convenus par lesdictes parties. Et cas advenant que
ledict sieur Curé de Sainct Jullien ou ses successeurs se
trouvassent par troupt grevés de paier lesdictes cinq coppes,
il leur sera loisible de relascher audict sieur Curé de Fei-
gieres ou ses successeurs les dixmes que ledict curé de
Sainct Jullien a accoustumé de prendre et percepvoir riere
la parroisse de Feigieres; et moyennant ce, demeurera
quicte du paiement annuel d’icelles cinq coppes de froment.

Et laquelle Nostre ordonnance, I’ayant entendue, les par-
ties ont acquiescé ; ensuite dequoy avons dict et ordonné
qu’elle sera registree aux Registres de Nostre Evesché pour
y avoir recours en temps et lieu.

(2) FrANGS, E. de Geneve.

J. DEs OcHEs. G. COUDURIER.

Revu sur le texte inséré dans le Registre de 1608-1611,
de Pancien Evéché de Genéve.

Machet permuta sa cure contre celle de Saint-Julien le 6 avril 1601. I1 fut aussi
chanoine de Notre-Dame de Liesse, et & la fin de juin 1608 saint Francois de
Sales le commit pour instruire les procés des laiques coupables d’infractions aux
commandements de Dieu et de I’Eglise touchant la sanctification des fétes, etc.
(Voir cette Commission plus loin, groupe D.) M. Machet décéda en novembre
1609. (R. E. et M&r Rebord, ouvrage cité, 11, p. 492.)

(1) Sur cette chartreuse, voir tome XIV, note (1), p. 194.

(2) Les signatures sont autographes.
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XX

REQUETE DE MESSIEURS DE VALLON
DEMANDANT UNE CHAPELLE EN L’EGLISE DE SAMOENS
ET DECRET DE SAINT FRANGOIS DE SALES

12 aoit 1609

A Monseigneur le Reverendissime Evesque de Geneve.

Supplient humblement les nobles Frangois (sic) et Jaques de
Vallon, freres (1), disantz que par diverses requestes ils auroient
recouru a Vostre Rme Seigneurie aux fins d’avoir une chapelle
dans 'esglise de Samoen, pour y faire le service divin et y eriger
ung banc pour prier Dieu ; et ce, en contre eschange d’une quils en
avoient, fondee par leurs predecesseurs, laquelle plus n’est leur,
pour la place estre employee au bastiment du cheeur (2),.., Sur leur
derniere requeste fut mis decret portant commission addressee a
RY Jean Baptiste de Ronis (3), afin d’informer sur le contenu de
ladicte requeste, de laquelle information vous auries receu proces
verbal sur ce que 1’on faict recourir a Vostre R™e Seigneurie.

Ce consideré, vous plaise leur donner 1'une des chapellgs estantz
dans ladicte esglise, pour s’en servir comme sus est dict, Et ils
prieront Dieu pour la conservation de Vostre Rme Seigneurie.

(1) Les nobles fréres de Gex, seigneurs de Vallon et bienfaiteurs de I’église de
Samoéns, n’étaient que deux : Claude et Jacques (voir tomes XVI, notes (1),
p. 99, et (2), p. 101 ; XII, note (1), p. 260) ; le nom de Frangois doit donc étre
une erreur.

(2) Ce « bastiment » avait été achevé en 1606. « Apres I'union de la cure de
Ville a la collégiale » de Samoens (4 octobre 1586), négociée par Charles de Gex,
pere des suppliants, le Chapitre lui concéda « un tombeau de famille dans la
chapelle de Saint-Antoine. » (Tavernier, Hist. de Samoéns, Chambéry, 1892,
p. 116.) N’est-ce pas cette chapelle qui aurait été supprimée par suite de la recons-
truction du cheeur de I’église ? En effet, elle n’est pas mentionnée avec les autres
dans le procés-verbal de la visite du Saint 4 Samoéns, en 1606.

Les points de suspension se trouvent dans le texte imprimé que nous repro-
duisons a défaut de l'original. ’

(3) Cet ecclésiastique, né a Fleyrier de « Pierre de Ronis, iaboureur, et de la
Jaquemine Vuy, » regut la tonsure le 28 février 1588 et le sous-diaconat le 1er
juin 1594 ; on ignore A quelle date et en quel lieu lui furent conférés le diaconat
et la prétrise. Secrétaire de M8t de Granier, chanoine de ia collégiale de Notre-
Dame d’Annecy, il est nommé curé d’Argonnex, le 7 mai 1595 ; rais cette pa-
roisse étant attribuée par provision de Rome a Etienne Martinod, M. de Ronis
fut, deux jours apres, pourvu de la cure d’Avregny. Sa mort arriva le 18 sep-
tembre 1626. ( Process. remiss. Gebenn. (1), déposition de Frangois de Ronis,
frere du chanoine, ad zum interrog.; M#f Rebord, Dictionnaire du Clergé,
ete., I, p. 253. Cf. tome XI, note (1), p. 151.)
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Apres avoir veu et consideré le proces verbal dressé par
le sieur de Ronis, par Nous commis pour entendre la verité
des choses exposees par les autres requestes a Nous ci de-
vant presentees par les sieurs supplians, et ayant esgard a
icelles, assignons a iceux supplians la chapelle de Saint
Laurent ; a la charge quilz la maintiendront, orneront et
feront les autres incombences, selon les offres par eux
faittes, et mesme celle de I'augmentation du revenu (),

Si commettons le sieur Doyen du lieu (2 pour passer les
contratz convenables avec les sieurs supplians en faveur
de ladite chapelle, et iceux contratz rapporter par devers
Nous pour estre homologués entant que de rayson.

A Necy, le x11 aoust 1609.

Frangs, E. de Geneve.

(1) On lit dans le procés-verbal de la visite de saint Frangois de Sales a Sa-
moéns (18 aolt 1606) : « Autre [chapelle] de S. Laurent, de la presentation de
Christophe Pernet, de ladicte parroche. Son revenu est de vingt florins de cense. »
Deux jours auparavant, elle avait été unie au maitre-autel de ’église. (M8 Re-
bord, Visstes Pastorales du Diocése de Genéve-Annecy, 1411-1920, tome II,
p. 611.)

(2) R¢ Frangois Cornut, doyen de la collégiale de Samoéns. {Voir tome XVI,
note (2), p. 174.)

XXI

CONFIRMATION DE LA CONFRERIE DU SAINT-SACREMENT
ERIGEE EN LA PAROISSE DE SAINT-FELIX

6 janvier 1610

(INEDIT)

(7 FRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu et du
Sainct Siege Apostolique Evesque et Prince de Geneve.
Nous publions et annongons par les presentes, le Briefz
Apostolique sus designé, et extraictz, confirmans, en vertu
d’iceluy, la Confrairie erigee en l'eglise du grand Sainctz

(1) Ce texte est copié en belle gothique dans I'ancien Registre de la Confrérie,
par « Mre Philibert Udrye (Udry), Prebstre, indigne confrere et Secretaire de
ladicte Confrerie. » C'est ainsi qu'il se désigne en téte de I’ « Inventaire des biens
et ornementz » de celle-ci, dressé par lui le 7 juillet 1618. Nous maintenons son
orthographe et reproduisons ses erreurs.



70 OPUSCULES DE SAINT FRANGOIS DE SALES

Felix en Genevois, laquelle il Nous appert avoir esté cano-
niquement instituee (1) ; et communicons, en faveurs des
confreres d’icelle, tant presentz que futurs, toutes les In-
dulgences et graces sus escriptes.

Si declairons que la principale feste de leur Confrairie
sera tousjours le Dimenche entre les Octaves de la Feste
Dieu (2), et que les autres quattres festes moingz princi-
pale d’icelle seront les jours sacrez de Pentecoste, de 1'As-
sumption de Nostre Dame, de Toussainctz et de Noel. Et
quant a la procession de ladite Confrairie, elle se fera chas-
que mois au troisiesme Dimenche, sy en la mesme eglise
se treuve erigee la Compagnie du Sainct Rosaire (3).

Nous exhortons en fin, au nom de Dieu, Nostre cher peu-
ple de ladite parroisse de se rendre devot a ceste Confrairie,
tant pour participer aux graces, Indulgences et benedic-
tions Apostoliques concedees pour icelle, que pour tesmo-
gner le zele quil a et doit havoir a ce tres divin, tres ado-
rable et tres auguste Sacrement qui contient le Sauveur et
Redempteur de noz ames, au quel soit honneur et gloire es
siecles des siecles. Amen.

Annessy, le jour de I'Epiphanie 1610.

Francs, E. de Geneve.

Revu sur le texte inséré dans l'ancien Registre de la Confrérie
die Saint-Sacrement, conservé au presbytére de Saint-Félix (Savoie).

(1) Le premier feuillet du Registre porte ce titre, écrit de la méme main :
Livre de la Confrerie du sainct Sacrement de ' Autel,evigee en ceste Parroisse
du grand Sainctz Felix le dernier Apuril mil cing cent nonante cing, par le
Rd Pere Esprit de la Baulma, Capucin, ce faisant de I’ Autorité de Monsei-
gneur le Rme Evesque et Prince de Geneve, Claude de Grenier. — Le Reli-
gieux qui érigea la Confrérie est le P. Esprit de Beaume, dont on peut voir la
note au tome XI, p. 237.

A la suite des « Constitutions et Reigles de la venerable Confrerie » et des Indul-
gences accordées par Clément VIII le 30 septembre 1596, figure le « Sommaire du
Briefz » par lequel le Pape Paul V confirma, le 11 septembre 1607, les « Confrai-
ries du tressainctz Sacrement instituees au Diocese de Geneve. » (Voir ce Som-
maire a I'Appendice.)

(2) Dans le Registre, la note suivante est aussi écrite par R¢ Udry, au bas
du feuillet du titre : « Nous havons commencé fere la procession du precieux
Corps de Dieu, en habitz blanc, et porté le sainct Sacrement en ladicte proces-
sion, le unziesme Juin mil six cent et quatorze, que fumes a Aix trente hom-
me habillé en blanc, et de femmes quattres ving et quattre. »

(3) Voir plus loin la piéce du 11 juillet 1614.
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XXII

PROCES-VERBAL DE LA CONSECRATION D'UN MAITRE-AUTEL
ET INDULGENCES ACCORDEES A CETTE OCCASION

22 février 1610

Anno Domino millesimo sexcentesimo decimo, die 22*
Februarii, Nos consecravimus hoc majus altare in hono-
rem Beate Marie Virginis, Beati Anthonii (1), et in eo
inclusivimus reliquias Beati Anthonii et Beati Theodoli ;
omnibus Christifidelibus ipso die consecrationis Indul-
gentias, per unum annum integrum, ipsam devote visi-
tantibus, die vero anniversaria dedicationis recurrente,
XL dies in forma Ecclesiz consueta concedentes.

FraNcs, Epus Gebennensis.

L’an du Seigneur 1610, le 22 février, Nous avons consacré ce
maitre-autel en 'honneur de la Bienheureuse Vierge Marie et du
Bienheureux Antoine, et Nous y avons enfermé des reliques du
Bienheureux Antoine et du Bienheureux Théodule. A tous les chré-
tiens qui ont visité dévotement 1'église le jour méme de la consé-
cration, Nous avons accordé un an entier d’Indulgence, et a ceux
qui la visiteront le jour anniversaire de la dédicace, 40 jours, en la
forme habituelle de 1'Eglise.

Frangois, Evéque de Genéve,

(1) Ou saint Frangois de Sales consacra-t-il cet autel ? Le chanoine Gonthier
écrivait en 1893, lorsqu’il publia le document : « Cette plaquette se trouve dans
le pensionnat des Sceurs de Saint-Joseph d’Evian, qui a remplacé un couvent de
religieux Cordeliers. On pense, par suite, que l'autel consacré fut celui du cou-
vent ; mais nous avons de fortes raisons d’affirmer que ce couvent ne fut établi
que plus tard. » (Voir Euvres historiques du méme auteur, tome 1¢*, Thonon-
les-Bains, 1901, note (1), p. 468.) D’autre part, le Saint, qui était 3 Annecy le
18 février, ne semble pas s’étre absenté jusqu’au 25, jour ou il se rendit & Thorens
pour assister sa mére en sa derniére maladie ; du moins, les preuves du contraire
nous manquent,
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solitaire, loing de 1'esglise parroissiale de Sallanche, subject a pas-
ser revieres impetueuses, du temps d’esté descendantes des haultes
montagnes, et d’yver de longue traicte parmy les bois subject aux
bestes feroces et aux incommodités des neges : en consideration de-
quoy, icelluy Nycolas Perroulaz, inspiré comme dessus, fit veu a
Dieu et a sa tressacree Mere, luy fasse la grace pouvoir retorner en
convallecence, en promectant au mesme moien de fere bastir, a
[sa] requeste et de sondict pere, une chappelle, a la premiere com -
modité et faculté des dictz Perroulaz (1) : et ce, aupres du villaige
des Vorsiers, au cuyng dudict villaige, pres touttesfois le chemyn
public que proche des le quartier de Maglans, contre la ville de
Sallanche, au long de la reviere d’Arve,

Joinct aussy, fut inspiré davantaige ung jour quilz faisoient
travaillier quelque muraillie en pierres en reparation de bastiment,.
leurs massons trouvarent, comme leur sembla, au mylieu d’une
pierre fendue avec le marteau du masson, une image de Nostre
Dame engravee en ladicte pierre ; laquelle pierre, pour la reverence
de la Virge (sic) Marie, on conserve (2),

Et de suyte lesdictz pere et filz ont faict bastir au lieu proposé la-
dicte chapelle, de la longueur et largeur de douzes piedz, de I’haul-
teur de douzes piedz, faicte a murallie, couverte a tavallions, ayant
une porte ou trillie au devant, ferree. Ny reste que de fere dresser
I’haultel pour y fere cellebrer le divin service en ’honneur de Dieu
et devant le tableau, tiré au vifz sur thoille, des images et por-
traictz de la Tressaincte Trinité, de la Virge Marie ayant son petit
Jesus aux bras, et encoures de la glorieuse Virge Marie, institué en

(1) « Noble Nicolas Viollat, chastellain au mandement de Salanche » en
1610, nous apprend que Guillaume Perrolaz (Perroulaz ou Perrollaz) « et ses
enfantz » faisaient « traffic de marchandise en Provence » et qu'ils étaient « tenus
pour bons chrestiens, de bonne fame et reputation. » R? Pierre Navisel qui, de-
puis onze ans desservait la paroisse en qualité de vicaire du Chapitre de Sal-
lanches, atteste a son tour qu'il les « a tousjours recognus bons catholicques,
pieux et devotz. » Nicolas avait seize ans lorsque, atteint « de malladie presque
incogneue, il fut contrainct de tenir le lict environ quattre mois, sans se pouvoir
lever ny retourner qu’avec assistance d’aultruy. Alhors il fit plusieurs devotions
et veeux pour recouvrer sa santé, entre lesquelz celuy de bastir la susdicte chap-
pelle..., sans touttesfois declarer sondict veu a son pere. » ( Procés-verbal de la
visite de la chapelle par R¢ Louis de la Ravoire, 23 et 24 septembre 1610 ; voir
ce document a I'’Appendice, et ci-aprés, note (3), p. 75.)

(2) Elle fut trouvée quatre ans apres la guérison du jeune homme, pendant
que son pére faisait batir une grange au village de Vorsiers. Nicolas dépose, que
cherchant des pierres avec les magons, « ils en trouverent une d’environ trois
piedz de longueur, un pied de large et demi pied d’espesseur ; laquelle estant
rompue par ledict respondant, il apparut, a la roupture d'icelle, I'image de la
glorieuse Vierge. Chose qui 'estonnat grandement et luy fit alhors declarer son
veu a son pere, qui I'approuvat et luy promit toutte assistance pour ’acquitter.
Et icelle pierre, » ajoute Guillaume, « ont gardé jusques au bastiment de ladicte
chappelle en laquelle elle a esté employee. » ( Procés-verbal cité.)
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En consideration dequoy vous plaise, mondict Seigneur, octroier
la permission suppliee, et aultrement prouvoir sellon vostre accous-
tumee clemance et bontee, attandu quil s’agist d’augmenter la
devotion et sinceres prieres envers nostre Saulveur et sa saincte
Mere.

(1) Je supplie mondit Signour le Reverandissime,

N. PERROLAZ.

Au nom de Guilliame Pervoulaz mon compere,
PERNAT.

(2) Nous commettons le sieur Prevost de I'eglise de Sa-
lanche 3), pour voir de la bienseance du lieu dont il est
question et des autres particularités mentionnees en la
requeste, pour, son advis receu, prouveoir ainsy que de
rayson.

Le xxx1 aoust 1610, a Neci.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur I’Autographe conservé a la Visitation d’Annecy.

(1) La requéte est de la main d’un notaire, mais les deux signataires ont écrit
eux-mémes les mots qui précédent leurs noms.

(2) Autographe du Saint,.

(3) Ce Prévot était, depuis le g février 1587, Louis de la Ravoire, fils de noble
Aimé ou Aymon, métral et notaire a Chamonix, et de D¢ Pernon Viollat ;
ordonné prétre 3 Annecy le 11 juin 1588, il mourut en décembre 1612.

XXV

REQUETE DE M. PIERRE VALLET, CURE DE VACHERESSE
DE SES PAROISSIENS
ET DE CEUX DE BONNEVAUX ET CHEVENOZ
TOUCHANT L’ERECTION PROJETEE DE DEUX ORATOIRES
ET DECRET EPISCOPAL

22 juillet 1611

Monseigneur le Reverendissime Evesque et Prince de Geneve,

Supplient humblement moy, Reverend messire Pierre Vallet,
prebstre et curé de la parrochiale de Vacheresse (1), les habitantz
dudict Vacheresse et parrochains, comme les parrochains de Bon-

{r) Voir ci-dessus, note (1), p. 55.
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montagne d'Ubéne avait été érigée, non pas sous le vocable de Saint-Ours, mais
sous celui de Saint-Bernard de Menthon. Le curé, lisons-nous dans le procés-
verbal, « est tenu aller dire Messe en icelle chapelle, faicte seulement de bois,
environ cinq fois des que le betail est monté, et I'oblation quilz font peut valloir
un ducatton, sans aucun autre revenu ; » aussi demande-t-il que « ceste devo-
tion » soit changée en quelqu’autre, car elle I’empéche de faire « le service de son
eglise, » et ’oblige & « porter 'autel portatif et tout le reste necessaire a la ce-
lebration » du saint Sacrifice. D’autre part, le « peuple qui y va » n’en retire
« aucune edification, ains plustot nieserie au service de Dieu, et toutte corrup-
tion et desbordement. »

Saint Frangois de Sales décide alors que, « pour lever toutes sortes d’habus, »
il « suffira au curé faire le service de la montagne d’Ubenaz en I'eglise parro-
chiale. » Mais les « communiers » ne durent pas s’en contenter ; car le 19 mai 1622
nous voyons R¢ Claude Cullaz, autre délégué du Saint, enjoindre « aux parro-
chiens et fondateurs » de la chapelle, « de la decemment orner et reparer : » au-
trement, le curé, au lieu d’y « fere I'office, » le célébrera « au maistre autel de
ladicte eglise parrochiale. » 11 aura soin aussi de « deporter les peuples de faire
la desbauche, les dances et bombances que se font en ladicte montagne le jour
qu’'on y va en procession. » (M8T Rebord, Visites Pastorales du Diocése de
Genéve-Annecy, tome 1¢7, Annecy, 1921, pp. 382, 383, 385.)

Nulle mention n’est faite, dans les divers procés-verbaux, de la chapelle
projetée en la montagne de Darbon.

XXVI

PROCES-VERBAL DE LA CONSECRATION DU MAITRE-AUTEL
DE L’EGLISE DE MEINIER (1)
ET INDULGENCES ACCORDEES A CETTE OCCASION

11 octobre 1611

Ego FraNciscus DE SALES, Episcopus et Princeps Geben-
nensis, consecravi altare hoc in honorem SS*™ Petri et Pauli,
et reliquias Beatorum quadraginta millium Martyrum (2) in
eo inclusi. Singulis Christifidelibus hodie unum annum, et in

Je, Frangors DE SALES, Evéque de Genéve, ai consacré cet autel
en 'honneur des saints Pierre et Paul, et j'y ai renfermé des reliques
des quarante mille Bienheureux Martyrs (2), A tous les chrétiens j’ai
accordé aujourd’hui un an, et au jour anniversaire de la consé-

(1) D’aprés M. Gonthier, saint Francois de Sales aurait donné a cette église un
reliquaire contenant des reliques de la vraie Croix, des « quarante mille Mar-
tyrs », et des saints Juste, Loup et Christophe. (Ewuvres historiques, tome Ier,
p. 487.)

(2) Voir ci-dessus, note (1), p. 55-
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die anniversario consecrationis hujusmodi quadraginta dies
de vera Indulgentia in forma Ecclesiz consueta concedens.
Die undecima Octobris millesimo sexcentesimo undeci-
mo. (1)
Francs, Eps Gebennensis,

Revu sur une copie de l'original conservé au presbytére de Meinier
(canton de Genéve).

cration, quarante jours de vraie Indulgence en la forme habituelle
de I’Eglise.
Le 11 octobre 1611.
Francois, Evéque de Genéve.

(1) Une copie d’un autre Procés-verbal d’octobre 1611 se conserve a Turin,
Archives de I’Etat. Le texte est le méme, sauf qu’au lieu de SSum Petri ¢t Pau-
1t,il y a : « Sancti Guillielmi, et reliquias Sasctorum » etc. ; le quantiéme du
mois avait disparu de ’original lors de sa transcription.

XXVII

APPROBATION D’UN ACCORD
PASSE ENTRE LE PRIEUR DES FEUILLANTS D’ABONDANCE
ET LE CURE DU LIEU, M. JEAN MOCCAND

19 octobre 1611

(INEDIT)

FraNncgols DE SALES, par la grace de Dieu et du Saint
Siege Apostolique Evesque et Prince de Geneve.

Apres avoir oiiy ceux quil estoit requis, et reconneu que
le traitté d’accord ci joint, fait entre le R. P. Prieur d’A-
bondance (1) et le R. messire Jean Mocand, Curé du mesme
lieu (2), estoit juste et equitable, et sans aucun prajudice
ni dommage de ’eglise parrochiale (3), Nous I’avons appreu-

(1) Dom Jean de Saint-Pasteur (voir tome XV, note (3), p. 41, et ci-aprés,
groupe E, la pi¢ce du 18 mai 1612).

(2) La note biographique du curé d’Abondance sera donnée plus loin, avec la
pitce du 22 juillet 1620 qui lui est adressée.

(3) Quels furent les différends qui nécessitérent le « traitté d’accord » ? L'ori-
ginal de celui-ci n’a pu étre retrouvé, et le chanoine Mercier n'en fait pas men-
tion dans son Histoire de L'abbaye et la vallée d’Abondance (tome VIII des
Mém. et doc. de PAcad. Salés., Annecy, 1885). Le 26 octobre 1604 avait été
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vé et appreuvons, voulans qu’il demeure ferme et invariable.
Fait a Viu en Sala, le x1x octobre 1611.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur ’Autographe conservé dans les archives paroissiales de Casorzo
(Piémont). :

passé, en présence de saint Francois de Sales, I'acte qui préludait 4 la substitu-
tion des Feuillants aux chanoines de Saint-Augustin du monastére d’Abondance
(voir tomes XI, note (1), p. 266, et XII, note (1), p. 373). Parmi les clauses sti-
pulées alors, notons les suivantes : L'église devait étre commune aux Religieux
et A la paroisse ; une partie de la nef serait réservée pour le service de celle-ci
et, dans ce but, un mur de séparation y serait élevé. A partir du 29 septembre
1605, un terme de six ans était laissé a I’Abbé commendataire, Vespasien Aiazza
(tome XIII, note (1), p. 48), pour mettre en état 1'église et la sacristie ; jusque 13,
le curé officierait dans celle des Péres et leur emprunterait les ornements, les vases
sacrés, etc. (11 y avait vingt jours que les six ans étaient révolus.) A laprocession
de la Féte-Dieu, qui partira de 1'église des Feuillants, le Prieur, ou autre tenant
sa place, portera le Saint-Sacrement, et « le curé tiendra la senestre du premier
des Religieux ». Le « sepulcre » du Jeudi-Saint se fera dans I'église des Peres,
celle « qui est restante pour la cure n'estant commode pour reposer le Sainct
Sacrement, et estant aussi de plus grande edification qu’a ceste solemnité le
peuple s’assemble » en la premiére, « ou le service sera plus decemment et par-
faictement accomply » qu'en la seconde. (Voir le texte de cet acte dans I’ouvra-
ge indiqué, pp. 202-210.)

Peut-étre, quelques-unes de ces conditions présentérent-elles des difficultés
qu’on dut régler dans la suite ; ou bien ne s’agissait-il que de la situation écono-
mique du curé, qu'il fallait dédommager de la perte de sa prébende d’ancien cha-
noine de Saint-Augustin. Le 21 septembre 1618 eut lieu a ce sujet un nouvel
accord entre 'Abbé commendataire et R¢ Moccand, qui fut le méme jour ap-
prouvé par le saint Evéque. (Voir 'ouvrage cité, p. 220.)

XXVIII

SUPPLIQUE DES HABITANTS DE MACHERINE
AU SUJET D' UNE CHAPELLE RECEMMENT ERIGEE PAR EUX
ET DECRETS DE SAINT FRANGOIS DE SALES

24 mai 1612

(INEDIT)

A Monseigneur le R Evesque et Prince de Geneve.

Supplient humblement les habitantz du village de Macherine,
parroesse de Dousard, disant qu'y ayant au pres de leur village,
lieu dict au Crestet, une place ou, par tradition, ceux du lieu ont
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tousjours entendu des plus vieulx qui le rapportoient aussy de leurs
plus anciens, quil y avoit heu une esglise, mesmes quil y appa-
roissoit une grosse pierre qui estoit reputee avoir esté celle du grand
autel ; qu’en temps des Rogations la procession de Douzard y vient
tousjours fayre une station, et en temps de contagion 1'on y a ense-
vely ceulx que en-sont mort (‘sic) . sur ces considerations, ilz se sont
mis en devoir d'y bastir une chappelle, en quoy faysant ilz ont
treuvé les fondementz de la vieillie esglise, la separation du cceur et
dela neufz ('sic), ouil y avoit quattre fort grosses pierres mises deux
a deux en esquarre et de distance comme pour l'entree au cceur,
trouées au dessus, ou estoient les fertz des treillies ; et loin de la,
a cousté, pres des fondementz, ont treuvé des charbons, apportés,
<omme est a croyre, pour allumer le feu ou s’en servir a 1'encensoir.
De fagon que, croyantz que ce lieu soit des si long temps desdié
pour la devotion, ilz desirent 1'y restablir et poursuyvre leur des-
sein, affin d'y fayre celerberer (sic) la saincte Messe, et prier Dieu
pour les ames de ceulx quy sont ensevelis.

Et a ces fins, ilz supplient vostre R®%e Seigneurie, quil luy playse
commettre quelqu’un, tel quil luy playra, pour la benediction du
lieu ; et cependant, jusques a ce que vostre commodité soit d’aller
fayre consecration de l'autel, ilz supplient leur permettre 1’'usage
d’un portatil, ou aultrement leur prouvoir plus pertinemment.

(1) Soit communiqué au sieur Curé de Douzar ().,
A Neci, le 24 may 1612.

Frangs, E. de Geneve.

(3) Le Curé de Doussard n’empeche la benediction du lieu ny la celebration
de la sainte Messe avecq ’autel portatilz au jour supplié.
Annessy, le 24® may 1612.
COSTERG, prebstre.

Nous commettons le seigneur Prevost de Nostre Eglise (4)
pour faire la benediction du lieu sur ladite chapelle ; et
cela fait, permettons que la Messe y soit celebree au jour
porté par le consentement du [sieur] (5) Curé, reservans a

(1) Autograple du Saint, ainsi que le décret signé par lui plus bas.

(2) Claude Costerg, d’abord curé de Duingt, permuta avec Doussard le
5 juin 1590 ; six ans plus tard, il obtint une chapelle de I’église Saint-Maurice
‘d’Annecy, et mourut en novembre 1618. (R. E., et Mér Rebord, Dictionnaire
du Clergé, etc., I, p. 209.)

(3) De la main du signataire.

(4) Louis de Sales, cousin du saint Evéque. (Voir tome XII, note (1), p. 6.)

(s) Par distraction, le Saint a écrit jour au lieu de « sieur ».
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Nous de prouvoir sur les services et celebrations qui se
doivent exercer en ladite chapelle par ordinaire.
A Neci, le 24 may 1612.

Francs, E. de Geneve.

Revu sur I'Autographe conservé a Annecy, Archives historiques
de I'Académie Florimontane, n° 783,

XXIX

CONCESSION D'INDULGENCE
POUR CHAQUE VISITE A LA CHAPELLE REBATIE PAR LES HABITANTS
DE MACHERINE

11 aolit 1612

(INEDIT)

Franciscus pE SarLes, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis.

Cum habitatores pagi de Macherinaz, parrochie de Dou-
zart, sacellum jam pridem dirutum, sub vocabulo Sancti
Rochi, pro sua pietate nunc de novo instauraverint (1), ut
ibi Dei cultus deinceps frequentius celebretur : Nos, eorum
devotionem promovere cupientes, in nomine Domini om-
nibus, illud sacellum pie visitantibus, ac ibidem pro divini
honoris propagatione preces fundentibus, Indulgentiam

FRANGO1S DE SALES, par la griace de Dieu et du Siége Apostoli-
que Evéque et Prince de Genéve,

Les habitants du village de Macherine, paroisse de Doussard,
ayant pieusement restauré une chapelle autrefois détruite, sous le
vocable de Saint-Roch (1), pour que le culte divin y soit désormais
fréquemment célébré, Nous, dans Notre désir de favoriser leur dé-
votion, accordons, au nom du Seigneur, & tous ceux qui visiteront
pieusement cette chapelle et y prieront pour la propagation de

(1) Voir la supplique précédente.

Opruscuess If] 6
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necessité quil y a de pourvoir presentement d’un curé audit
Maxillier, a cause de la longue privation dont les habitans
ont esté affligés, eu esgard a la bonté de vie, suffisance de
science et autres louables qualités de messire Leonard
Monnod, prestre natif d’Evian (1), Nous luy confions ladite
cure, ordonnant que lettres luy en soyent expediees en
bonne et deue forme, affin quil jouysse paysiblement dudit
benefice et des fruitz en dependans, et notamment de ceux
qui sont portés par le consentement sus mentionné, en
faysant par luy le service et incombances requis.
A Neci, le 1er septembre 1612.

Francs, E. de-Geneve.

Revu sur une copie conservée a Turin, Archives de I'Etat.

(1) Ordonné prétre le 25 février 1600, titulaire en 1605 d'une chapelle en
P’église de Notre-Dame de Compassion & Thonon, institué curé de Maxilly le
21 septembre 1612, il résigna le 5 aolit 1627, fut vicaire a Saint-Paul, prés d’E-
vian, et mourut en 1633. (M8 Rebord, Dictionnaire du Clergé, etc., II, p. 549.)

XXXI

APPROBATION ET HOMOLOGATION
DES CONDITIONS FAITES ENTRE M. ET M™¢ DE BONIVARD
ET LE CURE D'ALLINGES
POUR LA DOTATION D'UNE CHAPELLE FONDEE PAR LES PREMIERS (1)

29 janvier 1613

(INEDIT)

(2 FRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu et du
Sainct Siege Apostolique Evesque et Prince de Geneve, a
tous ceux que ces presentes verront, salut.

S¢avoir faisons, aiant veu l'acte de cession, remission,
conventions et promesses faictes entre messire Pierre Mo-
jonier, Curé d’Allinges d’une part, et noble sieur Jeanloys

(1) Sur cette chapelle, érigée « soub le voccable de la benoicte Vierge Marie et
monseigneur sainct Claude, » voi. la picce donnée plus haut, p. 34.

(2) L’acte étant seulement signé par le Saint, nous maintenons I'orthographe
du greffier.
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de Bonnivard, gouverneur au fort des Allinges, et damoy-
selle Anne Mareschal de Duing sa femme (1, du vingt
huictiesme decembre mil six centz et neufz, receu et signé
par Me¢ Jean Soudan (2), avons icelluy et tout son contenu
confirmé, appreuvé, emologué et authorisé, comme par ces
presentes Nous confirmons, appreuvons, emologuons et
authorisons ; et sur icelluy mis et apposé Nostre authorité
judiciayre (3.

En foy dequoy avons signé les presentes, faict sceller du
scel de Nostre Evesché et contresigner par le greffier d’icelle.

Donnee Annessy, le vingtneufviesme janvier seze centz

et treze.

Fraxcs, E. de Geneve.
DE COLLONGES.

Revu sur l'original conservé en I'église d’Allinges (Haute-Savoie).

(1) Voir tome X VIII, note (3), p. 167, et ci-dessus, note (1), p. 35.

(2) Fils de Jacques Soudan et « notaire ducal et commissaire d’extentes » en
Chablais. Il avait épousé Anne Auberi, dont il était veuf en 1647. (Archives de ia
Visitation d'Annecy, Collectson Vuy, Minutes de Me Moret, notaire en Chablais.)

(3) Par les conventions stipulées « au fort des Allinges, dans la mayson d'ha-
bitation desdictz seigneur et dame, » ceux-ci cédaient & R¢ Mojonier et a ses
successeurs, deux « pieces de pré » et trois « pieces de terre » qui dépendaient
jadis de la curve d’Allinges et qui, le 26 février 1543, « furent albergees » 4 un
bourgeois de Thonon « par les seigneurs de Berne, lhors occupateurs du Cha-
blais. » M. et Mme de Bonivard les avaient « reacheptees, avec licence du Sei-
gneur Evesque et Prince de Geneve, pour le pris de deux centz vingt florins ; »
en les remettant au curé, ils lui constituaient un capital qui les déchargeait du
payement annuel de vingt-cinq florins & lui assignés lors de V’érection de la
chapelle, on il était tenu de célébrer chaque lundi une Messe basse pour les
défunts. (D'aprés I’Acte de cession du 28 décembre 160y, conservé au presby-

téere d’Allinges.)
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XXXII

SENTENCE AU SUJET D'UN DIFFEREND
ENTRE LE CURE DES OLLIERES ET AVIERNOZ,
ET TROIS DE SES PAROISSIENS

27 juin 1613

Sur le diffeveni d’entre messive Joan Puge!, prebstre, Cured des
Ollicres et son annexe d’Aviernoz, demandeur en paieinent de
premice, et Pierve Crud, Anthoenne Vittet et Blays Delachinal,
deffendeurs (1) :

Nous, FRANGOIS DE SALES, Evesque et Prince de Geneve,
appres avoer entendu les parties respectivement et consi-
deré leurs demandes et defences, et que lesdictz deffendeurs
sont demeurés d’accord et ont spontancement confessé la
coustume estre et avoer esté inviolablement observé riere
les villages du Jourdil, les Costes et Pussye, dependantz
dudict Aviernoz, que la premice se paye par les habitantz
desditz trois villages en temps de moisson, s¢avoer : une
bonne gerbe froment, pour ceulx qui ont charrue, et des
aultres qui n’en n’ont point une gerbe froment mediocre, a

(1) Le 10 février 1578, Jean Puget regut une dimissoire pour l'ordination sacer-
dotale ; le 26 octobre 1603 il devint curé des Olliéres et d’Aviernoz son annexc,
par permutation avec une chapelle de 1'église de Thorens, et le 18 juin 1621, étant
plus que septuagénaire, il échangea sa cure contre une autre chapelle de la
méme église. L.a mort ne lui permit pas de jouir longtemps de ce bénéfice qui fut
accordé, le 2 novembre suivant, A un autre titulaire, (R. E., et M*r Rebord, Dic-
tionnaire du Clergé, etc., II, p. 650.)

R¢ Puget, « en proces par devant Messieurs du Conseil de Genevois pour avoir
payement de la premice a Juy dheue par » trois de « ses parrochiens du village
des Costes, » avait, en aolit 1612, recouru 2 son Evéque par une supplique. Ces
gens, lui disait-il, « soub pretexte d’ung extraict des Visites par Vostre Paternité
et... par feu de heureuse memoire Monseigneur de Granier..., prodhuict au proces,
taschent se voulloir eximer du payement de ladicte premice» qui de tout temps
a été payée. Mais une omission imputable aux greffiers se trouvant dans le texte
qu'ils invoquaient en leur faveur, le curé demandait i saint Francois de Sales
d’appeler devant lui « les scindiques des deux parroesses, » Les Oili¢res et Avier-
noz, « pour voir corriger » cette « obmission ». (Voir M#f Rebord, Visites Pasto-
rales, etc., tome If, p. 477.)

Le 20 aoit, notre Saint écrivit au bas de la requéte : Soit appellee partie par
devant nostre Vicayre ou son substitut ; et le 27 juin de I’année suivante, il
rendit et signa la sentence que nous reproduisons en maintenant ’orthographe
du scribe,
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Et entant que concerne ledict Blais de Lachinal, qu'est
parrochien desdictes Ollieres, avons ordonné et ordonnons
quil continuera le paiement de ladicte premice, comme
font les aultres parochiens dudict lieu, sgavoer : aiant
charrue, une bonne gerbe froment ; et ceulx qui n’en ont
point, une gerbe froment mediocre, ainsy qu’est pourté
par les Visites faictes en la parroesse desdictes Ollieres.

A laquelle sentence et Nostre presente Ordonnance les
parties ont respectivement acquiescé ; despens entre les
parties compensez.

Faict et prononcé au palais de Nostre residence ordi-
nayre (), Annessy, ce jour vingt septiesme juing mil six
centz treze.

Frangs, E. de Geneve.
THoMAS (3).
DEs Boys (3).
Revu sur le texte inséré dans le Registre des Visstes pastorales de 1606 et 1610,
conservé aux Archives départementales de la Haute-Savoie, Série G.

(1) L'hotel Favre.

(2) Sans doute Jean Thomas, procureur de la ville d’Annecy au Conseil du
Genevois. Elu troisitme syndic le 1°7 mai de cette année 1613, il protesta que
son office de procureur devait le dispenser de I'autre charge, mais on ne fit pas
droit A ses réclamations. (Reg. des Délibérations du Conseil de Ville, vol. 33 ;
<f. tome XVI de notre Edition, note (3), p. 141.)

(3) Frangois des Bois, docteur en droit et avocat au Sénat de Savoie. (Voir
tome XIX, note (1), p. 169.)

XXXIII

REQUETE DE M. GUILLAUME MARIN
CURE DE SAINT-NICOLAS-LA-CHAPELLE
TOUCHANT LES ABUS QU’IL A TROUVES DANS SA PAROISSE
ET ORDONNANCE DE SAINT FRANGOIS DE SALES A CE SUJET

22 juillet 1613

(INEDIT)

Remonstrance a Monseigneur,

Monseigneuy le R™ Evesque et Prince de Geneve, mon Evesque
et Prelat, seur les articles icy bas mis, & cause des choses et abus
lesquelz j'ay trouvé a ma parroisse de S Nycolas de Flumes,
affin d’'en regoipure vous commandemens.
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Premierement : Monseigneur, Vostre Rme Paternité cest (sic,
pour sait) tres mieux que, aultre fois, les quattres cures d’embas du
mandement de Flumet estoint annexeé ensemble et posedee par
un mesme recteur, comment estoint feu Monsieur le Protenotaire
de Savoye (1) et autres ; et lesdictes cures furent d’annexeé (2) par
feu Monseigneur Claude de Granier, que Dieu absolve (3), Au reste,
a cause que lesdictes cures estoint possedee par des seigneurs

(1) Flumet, bourgade « posée sur un rocher a pic, au confluent de deux
cours d’eau, » est le centre de la valiée de I'Arly, qui relie la Combe de Savoie au
Faucigny. Elle fut fondée par les barcns de Faucigny et devint ure de leurs posi-
tions stratégiques ; dés 1228, ils lui accordérent de larges frarchises. L'église
était anciennement située sur le territoire actuel de Saint-Nicolas-la-Chapelle,
et dédiée au grand Evéque de Myre. Elle fut 1a mére des églises de Saint-Théo-
dule de Flumet, de Notre-Dame de Bellecombe, de Saint-Pierre de La Giettas,
de Notre-Dame de Crest-Voland et de Saint-Francois de Chaucisse ; dans le
Pousllé du dsocése de Genéve de 1481, Saint-Nicolas-la-Chapelle, Bellecombe et
La Giettaz figurerit comme filleules de Flumet. Le curé de cette localité, « habi-
tuellement haut personnage ecclésiastique non résident, la faisait desservir par
un vicaire perpétuel ; » aprés André de Riddes (1574-1606), les filleules eurent
chacune leur pasteur attitré. (D’aprés les Mémoires de ' Académie Saléssenne,
tome VI, 1883, pp. 245-247.) — On a vu plus haut (note (2), p. 53) que 'église de
Flumet avait été érigée en plébanie au mois de novembre 1600.

Qui est « Monsieur le Protenotaire de Savoye » rappelé par le suppliant ?
Jacques, fils naturel de Philippe, duc de Genevois et de Nemours, né en 1520 et
mort en 1567, porta ce titre avec beaucoup d'autres ; mais d’apres la note (4),
p. 247 du volume cité, « Jacques, batard de Savoie, » n’aurait été curé de Flumet
que de 1570 A 1574, donc trois ans apreés le décés du Protonotaire. Celui-ci eut un
neveu du méme nom que lui, fils naturel du célébre Jacques de Savoie-Nemours,
né vers 1561, et probablement au diocese de Sens ou il regut la cléricature.
Pourvu successivement de 1'abbaye d'Entremont (1582), ou i} rétablit la disci-
pline régulié¢re, du doyenné de Notre-Dame de Liesse d’Annecy (1583), du prieuré
de Saint- Jean-hors-les-murs, de Genéve (1591), et enfin de I'abbaye de Talloires
ixsgz). il mourut le 13 décembre 1595 et fut inhumé en I'église de Notre-Dame.
Lors de sa nomination A I’abbaye de Talloires, M8 de Granier lui décerna une
attestation (19 janvier 1593) on il loue sa piété, son zéle, la pureté de ses moeurs
ecclésiastiques, sa science des lettres, et ajoute que, résidant 3 Annecy depuis
cinq ans, il a beaucoup ¢édifié non seulement la ville, mais tout le diocése. (Gon-
thier, Les deux « Jacques de Savoie », abbés de Talloires, dans la Revue Sa-
voisienne de 1898, pp. 141, 142.) Son épitaphe ni aucun des actes épiscopaux
qui le concernent ne le qualifient de « Protonotaire apostolique »; M. Marin a
peut-étre fait une confusion entre les deux Jacques de Savoie, oncle et neveu.
Remarquons cependant que le second serait devenu curé titulaire de Flumet a
neuf ans ; mais 4 cette époque, il n’était pas rare de voir des bénéfices ecclésias-
tiques conférés A des enfants auxquels on donnait de bonne heure la tonsure;
d'ailleurs notre curé en portait le titre sans en exercer les fonctions.

(2) C'est-a-dire désunies.

(3) L’acte par lequel Me' de Granier rendit indépendantes de Flumet les trois
paroisses mentionnées a la note (1) n’a pas été retrouvé, mais il doit étre anté-
rieur A 1597. (Cf. dans les Mém. de I'Acad. Salés.,tome XI, 1888, p. 307, ce qui
est dit de La Giettas.)
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maistres, lesquelz ne faiscint residance au lieu, qu'a occasioné
confusion entre les parroissiens et parroisses au passé, anjourduy
encoure ce practique. Comment entendre, par appres, nonobstant
la d’annexation et limitation desdictes parroisses ? car ceux qui
estoint procedé a longo tempore de Flumet, ou bien de La Giete,
estant venu habiter riere la parroisse dudict Sainct Nycolas, auquel
lieu fontz residance continuelle et sont tous leurs moyens terriens,
nonobstant ce, n'ontz laisé et laisent de continuer d’estre toujour
parroissiens de La Giete et Flumet, desquelz lieux ieurs anteces-
seurs sont sortis et provenu, Pour preuve, le Curé de Flumet ne
faict dificulté, ou La Giete, leurs appourter le Sainct Sacrement
audict lieu, sans licence aultres, et faire autre acte de curé riere ma-
dicte parroisse, et moy non a lesdictes leurs.

De plus, grande confusion entre ces parroissiens et grand scan-
dalle pour les miens ; car, y lia envyron trois ans, que certains des-
dictz parroissiens furent reprins par la justice temporelle a cause
qui labouroint le jour du Patron dudict lieu. Lesdictz viendrent
trouver le Curé de Flumet (1), affin que ledict les garentice d’estre
chatiés ; et pour leurs defences disoint quilz I'avoint bien labouré
d’aultre fois riere ledict lieu audict jour, sans avoir esté reprins de
personne.

Par appres, grande confusion a Pasque, car I'on ne sgait qui faict
le debvoir de bon catholique, et, 1% conscientia, je ne sgait qui est
mon parroissien, pour cause que checung faict a sa faintasie et
volonté,

En oultre, pour le regard des grangiers dudict lieu, car y nya
qu'ilz ontz demouré en grangeage riere ledict lieu toutte leurs vies ;
pour cella n’ontz voullu et ne veullent recognoistre le Curé dudict
lieu en point de fagon que ce soit. Je sgait qu’[a] occasioné cella :
c’est que les Curés mes antecesseurs ne ce sontz adressés vers leurs
Superieurs pour y faire mettre de 1'ordre.

En verité des choses premisses, me suis icy bas subscript et signés,

Monseigneur,
Vostre bien humble et hobeissant filz,

MaRrIN (2),
A Flumet, ce 16 julliet 1613,

(1) Jean Ouvrier, curé d'Etrembiéres & la visite pastorale du 13 juin 1580,
économe de Veyrier-sous-Saléve le 18 juin 1592, le premier aprés le retour de cette
paroisse 2 la foi, regut vers 1601 une nouvelle institution, et 1a paroisse d’Etrem-
bitres fut annexée 3 celle de Veyrier. Un acte du 1°r avril 1604 le mentionne
comme étant alors curé de Flumet, ou il dut succéder A « messire Frangois Tha-
buis » qui en remplissait les fonctions lors de I'érection de la plébanie ; il mourut
en aoit 1613. (M8" Rebord, Dictionnaire du Clergé, etc., 11, p. 589.)

(2) Né a Flumet et ordonné prétre le 17 mars 1601, Guillaume Marin avait, le
12 octobre 1612, permuté deux chapelles de son église paroissiale avec la cure
de Saint-Nicolas-la-Chapelle. {idid., p. 509.)
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XXXIV

SENTENCE TOUCHANT LES DIFFERENDS
ENTRE LES HABITANTS DU VILLAGE SAINT-ROBERT
ET LES AUTRES PAROISSIENS DE MONTCEL

8 avril 1614 (%)

(MINUTE)

Es differens qui estoyent entre les habitans du vilage
Saint Robert, parroisse de Moncel, d'une part, et les autres
parroissiens dudit Moncel d’autre part, pour le regard de
I’entretenement, refections et reparations a faire dores en
avant tant en l'eglise parrochiale dudit Moncel qu’en la
nef de la chapelle Saint Robert : veu les actes de Nostre
Visite (2), et les parties ouyes en tout ce qu’elles ont voulu
dire, en la personne 3). . . . . . . .. . ... ..

Nous avons esté d’advis et avons dit : Qu'attendu que
les habitans Saint Robert sont parroissiens de Moncel, rece-
vans mesme le saint Sacrement de Baptesme en l'eglise

dudit Moncel et non a Saint Robert, ou aussi il ny a aucuns
fons baptismaux, ilz contribueront, ainsy que les autres

(1) Dans les premiers jours d’avril 1614, saint Frangois de Sales se rendit a
Chambéry ot il était le 5, et le 8 s’étant arrété 2 Montcel (cf. tome XVI, note(3),
p. 172), il porta une sentence arbitrale entre le curé du lieu, R¢ Maurice Clerc, et
1e Prieur de Saint-Robert. (Voir la note suivante et la note (1) de la p. 92.) Se-
lon toute vraisemblance, la présente piéce doit étre de la méme date.

(2) Le Saint visita Montcel le 1°r juillet 1606 et, la veille, 1a chapelle Saint-
Robert. Injonction fut faite alors aux habitants du village de ce nom, : de main-
tenir et entretenir le couvert de la nef » de la susdite chapelle ; mais Antoine
Garnier, qui les représentait, objecta « n'y estre tenus, ains le Prieur. » Celui-ci,
Frére Amed Cot ou Coct, répondit A son tour « ladicte eglise estre erigee en tiltre
de chapelle et non de prieuré, et que ven. Mauris Clert, curé de Monsex (' sic), est
tenu d'y fere le divin service, soit par luy ou par autre, par transaction faicte
avec luy ; » que d’ailleurs, suivant une ordonnance de 1'Official de I'Evéché de
Gentve, en date du 2 aoQt 1605, il avait fait réparer 1'église de Saint-Robert,
« estant le couvert faict tout de neuf. » (Procés-verbal de la visite, publié par
Msr Rebord, Visites Pastorales du Diocése de Genéve-Annecy, tome II, pp.
443-445.) D’autres difficultés surgirent dans la suite, puisque en 1614 le saint
Evéque dut régler de nouveaux différends.

(3) La place pour les noms des procureurs délégués par chaque partie est
laissée en blanc.
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parroissiens dudit Moncel, aux entretenemens, refections,
reparations et ammeublemens de I'eglise parrochiale dudit
Moncel ; comme reciproquement, les autres parroissiens
dudit Moncel contribueront a l'entretenement, reparation
et refection de la nef de la chapelle Saint Robert, ensem-
blement et semblablement avec les habitans du vilage
Saint Robert, en cas que ledit entretenement de ladite cha-
pelle soit a la charge desdits habitans, et non du prieuré (1),
Et ce, selon l'offre volontairement fait auxditz habitans du
vilage Saint Robert par les autres parroissiens de Moncel.

Revu sur I'Autographe conservé a la Visitation d’Annecy.

(1) Fondé par des moines Bénédictins de 'abbaye de Saint-Robert-sous-Cor-
nillon, prés de Grenoble, ce prieuré remontait i la fin du xi°siécle ou au commen-
cement du xi1®. Il était situé sur un petit mamelon, d’o la vue s’étend trés au
loin ; peu A peu, plusieurs particuliers vinrent fixer leur demeure dans ses alen-
tours et formérent le village de La Chapelle qui existe encore. A leur arrivée, les
Béuédictins furent seuls chargés des offices divins ; mais 2 mesure que le nom-
bre des fidéles augmenta dans le territoire de leur juridiction spirituelle, ils.
batirent d’autres chapelles qui sont ensuite devenues églises paroissiales. Le re-
lachenent qui infecta la plupart des couvents de la Savoie au xvi® siécle attei-
gnit aussi le prieuré de Saint-Robert ; le procés-verbal de la visite qu'en fit
M#r de Granier le 7 juillet 1581 atteste sa pauvreté morale et matérielle : les moi-
nes avaient disparu, il rie restait plus qu’un prieur commendataire pour perce-
voir les revenus, et ce prieur était, 4 cette époque aussi, en contestation avec le
curé de Montcel, soit pour le culte divin, soit pour les réparations nécessatres.

De 1610 A 1633, Frangois de Garcin tint le prieuré en commende ; c’est donc
lui que saint Francois de Sales obligea, le 8 avril 1614, 2 admettre ’ancienne
transaction relative au service de la chapelle, ou bien a y pourvoir. Suivant cette
transaction (voir lieu cité a la note (2) ci-dessus), le prieur devait « dire Mattines
et autres Heures canoniales et une Grande Messe les jours solemnes, et celebrer
une Messe les jours de dimenches, » de laquelle, cependant, il avait chargé le curé
de Montcel, s'engageant A lui payer « quattorze paires d¢ bled ». Dans sa sentence
de 1614, notre Saint ajoute, que si le prieur veut s’acquitter lui-méme de ses
fonctions, il lui est toutefois interdit d'administrer les Sacrements, de faire les
sépultures, de recevoir des offrandes qui appartiennent au curé comme ayant
seul le soin des ames. (D’aprés Dufourd, Notice sur Ja Bdtie d'Albanais, e
Prieuré de Saint-Robert ¢t Montcel, Annecy, Burdet, 1871.)
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XXXV

SUPPLIQUE DE M. NICOLAS CLERC, CURE DE SAINT-FEL1X
TOUCHANT LA PROCESSION MENSUELLE DES CONFRRRES
DU SAINT-SACREMENT
ET DECRET DE SAINT FRANGOIS DE SALES

11 juillet 1614

(INEDIT)

A Monseignewr I'Illustre et Reverendissime Evesque et Prince
de Geneve.

Remonstre en toute humilité RY M™ Nicolas Clerc, prebstre,
Prothonotaire apostolique, Curé de St Felix (1), comme prieur
de la venerable Confrerie du St Sacrement, des long temps par
les R Peres Capucins en I'eglise dudict St Feelix erigee, et du des-
puis par V, S, R. confirmee par authorité du St Siege (2), et dict
que, de tout le temps passé, ne s’estoit faict aulcune procession
generale pour regard de ladicte Confrerie, choses (sic) que les con-
freres desiroient fere. Mais partant quil y a quelques ungz des con-
freres qui sont aussi confreres de la Confrerie du St Rosaire, qui
font procession generale le troisiesme Dimanche de chasque mois (3),
et vouldrois (sic) assister a 'une et a I'aultre procession : chose que
ne se peult, pour estre d’'ung mesme jour en diverses parroesses,
Que faict recourir le suppliant a V. S. R. a ce quil luy playse assi-
gner jour pour la procession de ladicte Confrerie de St Feelix, dif-
ferent des aultres processions que sont le troyziesme du mois,

Et tant de (sic) suppliantz que aultres confreres prieront Dieu
pour la prosperité de V., S, R,

CLERC, prebstre,
Prieur suppliant pour tous,

4) Commis le suppliant pour assembler les confreres de
la Confrerie de sa parroisse, pour, ayant conferé avec eux,

(1) Voir tome XI, note (1), p. 345, et cf. ci-dessus, p. 51, la piéce x.

(2) Voir ci-dessus, p. 69, la pi¢ce du 6 janvier 1610 et les notes qui I'accompa-
gnent.

(3) On a vu dans le document du 6 janvier 1610, que le saint Evéque avait
fixé la procession & ce dimanche.

(4) Autographe du Saint,
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prendre le Dimanche du moys plus convenable pour la pro-
cession mentionnee, selon les fins de la requeste.
Anessi, le x1 julliet 1614.

Frangs, E. de Geneve.(r)

Revu sur l'original écrit dans l'ancien Registre de la Confrérie
du Saint-Sacrement, conservé au presbytére de Saint-Félix (Haute-Savoie)..

(1) Le mois suivant, nouvelle requéte de M. Clerc qui, en qualité de Surveil-
lant, avait le pouvoir de donner certaines permissions aux habitants du quartier
qui lui était confié : telles, par exemple, « d’ensemencer aux jours de feste, con-
me la necessité et le temps le requerroyent ; de licencier poser bancz et vendre
marchandise au simistiere » de Saint-Félix, 4 cause de « la petittesse dudict lieu, »
aux jours de la foire annuelle qui s’y fait le 30 aoft, féte du saint Martyr, ainsi
que la veille et le lendemain. « Ce neantmoingz, les officiers locaulx » molestaient
« ceulx ausquelz telles permissions » avaient été « baillees, disantz n’apparoyr du
pouvoyr » accordé par le Révérendissime au curé suppliant. — Celui-ci, en pré--
vision de la féte de saint Félix qui, en 1614, tombait un samedi, demande encore
A son Evéque de l'autoriser 4 permettre aux « marchandz de seroist (serac)
vendre leur marchandise, aussi pain et vin, saufz et excepté le bestail, apres la
saincte Messe celebree, ainsi que de tous temps ha esté permis ; » vu que ceux qui
se rendront A la féte et & la foire « ne pourront estre retirés » chez eux et « que
plusieurs aussi y viendront le lendemain. »

Le 20 aoit, saint Frangois de Sales écrivit au bas de la supplique : Nous doxn-
nons au sieur suppliant le pouvoir requis, selon la requeste. Frangs, E. de
Geneve. (L’original du document se conserve au presbytére de Saint-Félix,.
Haute-Savoie.)

XXXVI

SUPPLIQUE DES PAROISSIENS DE LA GIETTAZ
TOUCHANT LE SERVICE ET ENTRETIEN DES CHAPELLES
DE LEUR EGLISE PAROISSIALE
ET DECRET EPISCOPAL

1I octobre 1614

(INEDIT)

A Monseigneur le R™ Evesque et Prince de Geneve.

Supplient tres humblement les parroissiens de La Gietaz (1),
disant qu’en leur eglise parrochiale se treuvent fondees diverses
chapelles, entre lesquelles celle de Saint Barthelmy est de la no-
mination des suppliantz, et les autres de quelques particuliers :
en toutes lesquelles, neanmoins, ne se fait aucun service par les

(1) Cf. ci-dessus, p. 87, la pitce xxxIII.
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XXXV

SUPPLIQUE DE MAITRE GUILLAUME FAUCOZ
TOUCHANT L’ERECTION D’'UNE CHAPELLE SUR LA PAROISSE
DE VACHERESSE
ET DECRET DE SAINT FRANQCIS DE SALES

13 décembre 1514

Monseigneur l'Illustrissime et Reverendissime Evesque
et Prince de Geneve,

Supplie en toute humilité messire Guiiliaume Faucoz, notaire
ducal de la parroisse de Vacheresse et curial d’Abondance (1), di-
sant que des qu'il a eu la connoissance des bonnes lettres il s’est
voué a Dieu et a la sacree Vierge Marie, et a pris pour sa Patronne
madame saincte Anne. Sous le vocable d’icelle il a promis faire
bastir et dresser une chappelle dans les confins et limites dudict
Vacheresse, sa parroisse et naissance, laquelle chappelle ledict
messire Faucoz a faict dresser et edifier au lieu appellé En I'Eau
Noyre, sur le chemin public tendant droict du costé d’Abondance,
la vallee d’Aulx et du costé de la ville d’Evian ; affin d’inciter les
passantz d'une part et d’aultre d'invocquer Dieu, la Vierge Marie
et saincte Anne, Et mesme que ledict suppliant desire faire cele-
brer la saincte Messe en icelle chappelle es jours celebres et qui
seront plus propres selon sa droitte devotion ; a la charge neant-
moins qu'il s’offre [doter] ladicte chappelle d'une piece de terre
pour l'entretien et maintenance d’icelle, et pour le revenu et salaire
du service qu'il desire y estre faict par le sieur Curé dudit lieu, a
forme de 1'acte de fondation qu'il s'offre faire et passer.......

A ces fins, ce consideré, il vous plaise, mondict Seigneur.., vou-
loir permettre audict sieur Curé dudict Vacheresse (2), et a ses
successeurs, de pouvoir celebrer Messe en ladicte chappelle, et
autres prebstres qu’il plaira audict suppliant, toutefois par la per-
mission et licence dudit sieur Curé qui sera pour lhors, Suppliant
en outre Vostre IliMme et R™e Seigneurie, il vous plaise imputer, en
faveur de laditte chappelle de sainte Anne, les pardons et Indul-
gences qu’il vous plaira pour ceux qui entendront Messe en icelle

(1) Les actes transcrits aux minutaires de Michel Favre (Archives dép. de la
Haute-Savoie, E. 227 et 241) mentionnent A plusieurs reprises « Guillaume
Faulcoz, notayre ducal et curial de la vallee d’Habondance, » mais sans préci-
sions utiles. Le 14 septembre 1620, un acte de « cession et remission » fut passé
en sa faveur et en celle de Jacques son frére (ibid., E. 227, fol. 103) ; maitre
Claude Faucoz, dont on a un minutaire de 1597, était présent a la signature de
cet acte, mais son lien de parenté avec les deux fréres n'est pas indiqué.

(2) Ce curé était alors Pierre Vallet. (Voir ci-dessus, note (1), p. 55.)
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honnorable Claude Passerat, de la ville de Chastillion en Michallie,
auroit faict son dernier testament, reseu et signé Evrard (1), par
lequel, entre autres legats par luy faitz, auroit donné et legué aun
sieur Curé d’Ardon (2), pour une foys, la somme de cent huictante
livres pour la fundation d’'une Messe a debvoir estre, tant par luy
que par ses successeurs Curés d’Ardon, perpetuellement celebré
en la chappelle de Saint George (fondee dans la ville de Chastillion
en Michallie) touttes les Dimenches, pour le remede de I'ame dudit
testateur. Et ou ledit Curé d’Ardon ne vouldroit accepter ledit
legat, auroit institué le recteur de la chappelle de Sainct {Georges]
dudit Chastillion (3) [aux] mesmes charges et condition de ladite
Messe, et non autrement, ainsi que par ledit testament en datte
du neufviesme janvier mil six centz et treze.

Lequel Passerat seroit decedé en telle volonté, delaissant a luy
survivant ladite Magdelaine..., femme dudit suppliant ; lequel ne
veullant que I'ame de sadite femme et de luy demeura chargeé du-

du nom de Claude. L’ainé étant mort en 1587, Claude « le jeune » mentionné
ici recueillit tout 1'héritage de sa branche ; il épousa Andrea Gachot, qui ne lui
donna qu'une fille, Madeleine, son héritiére universelle, mariée 4 Jacques
Evrard. (Notes généalogiques sur la jamille Passerat, communiquées par feu
le baron de Silans, chiteau de Loriol, Ain.)

(z) Parmi les témoins de ce testament, du 9 janvier 1613, figure en premier
lieu le cousin germain du testateur, M¢ Pierre Passerat, que nous avons rencon-
tré au tome XXII (voir note (1), p. 270).

(2) Depuis le 31 mai 1607, Abraham de Chétillon, prétre du diocése de Lyon,
desservait la paroisse ; il résigna sa cure le 8 janvier 1650, pour la reprendre de
nouveau le 27 mars 1653. Trois ans plus tard, le 17 octobre, nouvelle résignation,
et sans doute définitive. (M8* Rebord, Dictsonnaire du Clergé, etc., 1, p. 171.)

(3) Un long article est consacré a cette « chappelle de Sainct George et Saincte
Catherine » dans le procés-verbal de la visite de notre Saint A Ardon, le 22 octo-
bre 1605 ; le recteur en était alors, et « des huict ans ou environ, » Abraham de
ChaAtillon qui la gardait encore avec sa cure en janvier 1615. Les habitants de
Chatillon se plaignirent, en 1605, de ce que le titulaire n’y faisait aucun service,
tandis « que, de tous temps et d’ancienneté, » on y avait célébré trois Messes par
semaine ; en outre, que percevant le revenu, il ne pourvoyait pas a la réparation
de la chapelle, « ruinee et en masure » Le prétre répondit, « n’estre tenu a plus
d'une Messe par septmaine, suivant la precedente visite ; touttesfois, pour bene-
fice de paix avec les habitantz et pour I'honneur et reverence deue a Dieu et a
I’Eglise, » il s’offrait 2 en célébrer deux, « aux jours plus commodes desdicts bour-
gois, et de plus, parer I'autel et entretenir icelle d’ournemens decentz et calice ;
a la charge neantmoins que lesdicts habitantz » feraient « reedifier et mettre en
bon estat » la chapelle et, ensuite, en entretiendraient « tous bastimentz neces-
saires. » Cette condition fut acceptée par les hourgeois, au nombre desquels on
trouve trois Passerat : Louis et Pierre, fréres, et Claude Jeur cousin, qui est sans
doute le défunt dont il est question dans notre pi¢ce. De son c6té, R¢ de Cha-
tillon s'engagea pour lui-méme et ses successeurs a dire dans la chapelle « une
petite Messe tous les mardy et samedy, et les jours de sainct George et saincte
Catherine une Grande Messe. » {R. E., Visites de 1604-1605 ; voir M8r Rebord,
Visstes Pastorales, etc., tome II, pp. 55, 56.)
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dit legat de fundation de Messe, auroit faict summer et interpel-

ler venerable messire Abraham de Chastillion, prebstre, tant en

qualité de Curé dudit Ardon que comme recteur de ladite chap-

pelle de Saint George, s'il voulloit accepter ledit legat. Lequel

sieur de Chastillion auroit faict response ladite rente n’estre capa-

ble et suffisante pour l'entretien d’un prebstre, et que ladite Messe
estoit fundeé un jour de Dimenche, jour incommode audit Curé,

tant pour l'une et l'autre qualité ; comme par acte receu et si-

gné Cobet, notaire royal, du septiesme decembre dernier., Et tout-

tesfoy declare qu’il s’en rappourtoit au bon vouloir de Vostre
Reverendissime Seigneurie, apres avoir entendu ses raisons, Qui le
contrainct recourir par ceste, a ce quil soit de vostre volonté appel-
ler summairement par devant vous en vostre estude ledit sieur
Abraham de Chastillion, prebstre, pour declarer formellement si
en l'une et l'autre qualité il veut accepter ledit legat, soub la char-
ge et condition pourté par ledit testament de la celebration de la-
dite Messe le jour de Dimenche, puisque il est en ville ; pour, suy-

vant sa declaration faicte, estre par ledit suppliant satisfaict a
forme dudit testament, et autrement sur iceluy provoir,

(1) Oiiyes les parties sommairement, et pour, en conser-
vant les droitz parrochiaux, ne point retarder l'intention
du defunct en son principal : ordonnons que le sieur Curé
mentionné acceptera le legat pour luy et ses successeurs
curés, a la charge de dire, par luy ou ses vicaires, ladite
Messe hebdomadale en la chapelle de Chatillon, en autre
jour neanmoins que celuy du Dimanche et feste comman-
dee. () Lequel jour, affin quil soit certain, Nous avons de-
terminé devoir estre le mercredi, quand il n’occurrera au-
cune feste de commandement, affin que I'eglise parroissiale
ne soit frustree des services du Curé et de I’assistence des
parroissiens en telz jours de feste.

Et soit inseré Nostre present Decret es actes de Nostre
Visite, par appendice a la fin du livre, pour y avoir recours
par qui et comm’il appartiendra.

Fait a Nessi, le xxvIII janvier 1615.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur I'Autographe appartenant aux Missionnaires de Saint-Frangois de
Sales d’Annecy.

(1) Autograp'he du Saint.

(2) Ce membre de phrase, jusqu'a « commandement, » a été ajouté apres:
coup par saint Frangois de Sales au-dessous de sa signature, avec un signe de
renvoi qui indique dans le texte ol il doit 8tre inséré ; puisil a écrit : Ut supra, et
apposé de nouveau sa belle signature.
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XXXIX

SUPPLIQUE DES SYNDICS ET NOTABLES DE BONNE
AU SUJET DE M, JEAN-FRANGOIS DU MARTHEREY
ET ACTE D’INSTITUTION DE CELUI-CI
POUR VICAIRE PERPETUEL DE LA PAROISSE

29 avril 1616

(INEDIT)

(1) A Monseigneur I'Illustre [et] Reverendissime Evesque
et Prince (de] Geneve.

Supplient tres humblement les Scindicz et gentilhommes et
borgeois de la ville de Bonne :

Que l'annee derniere mil six centz quatorzes, Reverend messire
du Martherey, Religieux du prieuré de Pellionex (2), auroit preché
le Caresme en ladite ville et plusieurs des Dimenches et festes ;
qui auroit apporté grandes ediffications et instruxions en la foy aus-
ditz suplians et aux circonvoysins qui [ont] ouy les predications
dudit sieur du Martherey, Qui auroit occasioné les supliantz de
li: prier de precher la ('sic) Caresme dernier en ladite ville, ce quil
leur auroit acordé et executé, non sans grand fruit.

Et de plus, estant prié par les supliantz, [vu] sa bonne doctrine,
d’instruyre la junesse (sic) aux lettres et pieté, il le leur auroit
liberalement acordé par tollerance, et y seroit entré en exercice
des Pasques en ¢a, par forme d’essay, attendant la permission de
vous; Monseigneur ; laquelle les suplians, humiliés aux piedz de
Vostre Illustre et Reverendissime Seigneurie, vous supplieent
octroyer, avec la dispence requise audit sieur du Martherey de la
residance audit Pelliones, attendu le grand fruit et utilité qui en
peult reussyr par la bonne instruction quil a encommencé de don-
ner a la junesse de ladite ville et circonvoysins qui envoyent leurs
enfans audit lieu. Consideré la proximité du lieu a ceux de la
nouvelle opinion et quil soit le bon playsir de Vostre Illustrissime
et Reverendissime Seigneurie le favorizer envers Monseigneur
I'Illustre et Reverendissime Evesque de Saint Paul, Prieur dudit
Pelliones (3), de luy octroyer la dispence de ladite residance.

(1) Le bord du feuillet étant rongé, plusieurs mots ont disparu ; nous les ré-
tablissons entre [ ].
(2) Voir tome XVII, note (1), p. 119, et cf. tome XV, Lettre pccLxxxv, et

note (3), p- 232.
(3) Mé#t Thomas Pobel, évéque démissionnaire de Saint-Paul-1rois-Chateaux,
était prieur commendataire de Peillonnex depuis 1585. (Voir tomes X1, note (1),

p. 356, et XII, note (2), p. 242.)
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Iz prient Dieu journellement pour I'heur et felice prosperité de
Vostre Illustre et Reverendissime Seigneurie.

DuwmoNT, prebstre (1).
BorGEovs (2), scindicz,

Ducroz. Davip.
DumMmonNTz. DARCHIER.
ELASEY. MicHoD.
CHENEY. DE SALESs.

(1) Claude Dumont, alors curé de Contamine-sur-Arve, avait obtenu peu de
jours avant (20 avril) une chapelle de I'église de Bonne. (Voir tome XXI, note (1),
p. 284.)

(2) Claude, le notaire qui a écrit I'acte du 8 juillet 1615 mentionné a la page
suivante, auquel furent présents, entre autres témoins, « nobles Frangois Ducloz »
et « Michiel Cheney » qui signent la supplique.

2

INSTITUTIO PERPETUZE VICARIZ rARROCHIALIS ECCLESIE
oPPIDI BONNZ, NOVITEx EREC1.£E PRO VENERABILI DomiNo J... (1)

FraNciscUs DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, universis prasentes
literas inspecturis, salutem in Domino.

Notum facimus quod ad ea qua pro bono ecclesiarum
parrochialium et aliarum regimine et divini cultus aug-
mento, pro locorum et personarum qualitate sunt neces-
saria, libenter intendamus manusque Nostras adjutrices

INSTITUTION DP'UNE VICAIRERIE PERPETUELLE ATTACHEE A L'EGLISE PAROISSIALLR
bE BonNE
NOUVELLEMENT ERIGEE EN FAVEUR DU VENERABLE MONSIEUR J... (1)

FrANGoIs DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Aposto-
lique Evéque et Prince de Genéve, i tous ceux qui verront les pré-
sentes, salut dans le Seigneur.

Nous faisons savoir que Nous tichons volontiers de préter Notre
attention et Notre aide efficace a tout ce qui, suivant les circons-
tances de licux et de personnes, est nécessaire au bon gouverne-
ment des églises paroissiales ct autres, et a l’augmentation du

(r) Le greffier « Decomba » a laissé en blanc le nom du vicaire institué. Quel-
ques corrections faites par saint Frangois de Sales sont, dans notre texte, mar-
quées par un pointillé ..
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exhibeamus. Cum itaque R. D. Claudius de Reydet, dictus
de Choisie, ecclesiz collegiata Sancti Jacobi oppidi Sallan-
chie Decanus, et parrochialis ecclesiz Sancti Nicolai Bon-
n&, Nostre diocesis, rector (1), ad causam dicti decanatus,
propter loci distantiam aliasque rationabiles causas cu-
ram animarum exercere in dicta ecclesia non valeat, vica-
rium perpetuum, a Nobis tamen approbatum, eligendum
et Nobis presentandum duxerit, ut nominationis instru-
mento, per egregium Bourgeois, notarium, recepto et si-
gnato, sub die octava Julii ultimo lapso (2) ut, scilicet, D.
Joannem Franciscum du Martherey, (3) praesbiterum, et a
Nobis ut idoneum admittendum et recipiendum humiliter
petierit.

Cui petitioni, ut juste et rationi consona cum quia ad
hoc et parrochianorum et pradicti R. D. Decani et dicte
ecclesie parrochialis rectoris loci Bonna accessit assensus ;
tum quia ex sacri Concilii Tridentini constitutionibus *
pradictz vicariz perpetuz erectio omnino facienda fuerat,

culte divin, Le R? M. Claude de Reydet, dit de Choisy, doyen de
I'église collégiale de Saint-Jacques de Sallanches et recteur de
I'église paroissiale de Saint-Nicolas de Bonne, dans Notre dio-
cése (1), ne pouvant, a cause de son office de doyen, étant donnée la
distance du lieu, et pour d’autres causes raisonnables, exercer sa
charge d’ames dans 1'église en question, et ayant jugé a propos de
choisir et de Nous présenter un vicaire perpétuel, approuvé cepen-
dant par Nous, Nous a humblement demandé, par acte de nomi-
nation regu et signé du notaire Bourgeois, en date du 8 juillet
passé (2), d’admettre et de recevoir comme capable M. Jean-Fran-
¢ois du Martherey, prétre.

Nous approuvons une requéte qui est juste et raisonnable, d’a-
bord parce qu'il y a contentement de la part des paroissiens et du
R monsieur le Doyen et recteur de ladite église paroissiale ; en-
suite, parce que, d’aprés les constitutions du saint Concile de
Trente, 1'érection de cette vicairerie perpétuelle devait absolu-
ment se faire. Aussi avons-Nous jugé a propos de choisir, créer et

(1) Voir tome XVII, note (2), p. 342.

(2) L'original est inséré dans le Registre et précéde la supplique ci-dessus,

(3) Mots biffés par le Saint : « Religiosum prioratus de Pellionex, Nostra
diocesis ».
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te parrochialis Bonnz vicarium eligendum, creandum et
decernendum existimavimus, prout presentibus eligimus,
creamus et decernimus, et pradictam ecclesiam Bonna
dicto du Marterey, ut vicario perpetuo idoneo, conferimus
et de illa etiam providemus, ipsumque de eadem sacra pro-
fessione fidei quam intra duos menses in Nostris manibus
emittere tenebitur. Amitti Nostri osculo investimus, et
instituimus per prasentes, ei omnes fructus ad dictam
parrochialem pertinentes, quandoquidem portionem con-
gruam non excedunt, pro illius sustentatione assignantes.

Quocirca universis presbiteris, clericis, notariis et ta-
bellionibus per Nostram diocesim et eorum cuilibet in
solidum mandamus quod pradictum du Marterey, pres-
biterum, ut idoneum, in pradicte perpetu® vicarie par-
rochialis Bonn® possessionem realem, actualem et corpo-
ralem juriumque fructuum, reddituum et proventuum et
pertinentiarum ejusdem inducant, defendant inductum,
avecto ex inde quolibet illicite detentore.

In quorum fidem presentes manu Nostra obsignavimus,
et per scribam Nostrum signari jussimus sigillique ejus-
dem impressione muniri.

décréter a perpétuité M. du Martherey pour vicaire de 1'église parois-
siale de Bonne, comme nous le choisissons, créons et décrétons par
les présentes ; Nous la lui conférons et 'en pourvoyons en qualité
de vicaire perpétuel capable, 1'avertissant d’avoir a faire dans les
deux mois la profession de foi entre Nos mains. En lui faisant baiser
Notre vétement, Nous lui donnons l'investiture, et l'instituons par
les présentes, en lui assignant pour son entretien tous les fruits qui
appartiennent a la susdite église paroissiale, pourvu qu’ils n’ex-
cédent pas la portion congrue. '

C’est pourquoi Nous ordonnons a tous prétres, clercs, notaires et
tabellions de Notre diocése, et a chacun d’eux conjointement,
d’avoir A procurer la possession réelle, actuelle et corporelle de
cette vicairerie perpétuelle pour la paroisse de Bonne, et de ses
droits, fruits, rentes et revenus & M. du Martherey, prétre, comme
capable, et d’avoir & le défendre dans sa possession, en chassant
tout illégitime détenteur.

En foi de quoi Nous avons signé de Notre main les présentes, et
les avons fait signer par Notre secrétaire et munir de son sceau.
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Actum Anecii, in pallatio Nostre solite residentiz, pre-
sentibus ibidem venerabilibus dominis Michaele Favre (1)
et Jacobo Chappaz (2), presbiteris, testibus ad premissa
vocatis et rogatis, die vigesima nona Aprilis, millesimo
sexcentesimo decimo sexto.

Revu sur le texte inséré dans le Registre de 1616-1617,
de l'ancien Evéché de Genéve.

Fait & Annecy, au palais de Notre résidence habituelle, en pré-
sence des Révérends MM. Michel Favre (1) et Jacques Chappaz (2),

prétres, témoins appelés et demandés pour tout ce qui précéde,
le 29 avril 1616.

(1) L'aumonier du saint Evéque (voir tome X VII, note (1), p. 208).

(2) Le Dictionnaire du Clergé ne fournit aucun renseignement sur cet ecclé-
siastique, plusieurs fois témoin des actes épiscopaux ; il I'est déja le 28 aofit 1610
et on le retrouve encore le 30 mai 1618. (R. E.)

XL

CONFIRMATION D’ INDULGENCE
EN FAVEUR DE LA CONFRERIE DE SAINT-SEBASTIEN

30 avril 1616

(INEDIT)

Visis articulis supra scriptis (1), pradictam Confrater-
nitatem Sancti Martiris Sebastiani hoc Nostro Decreto
confirmamus, Indulgentiam quadraginta dierum in forma
Ecclesiz consueta concedentes omnibus in ea descriptis
aut describendis, quoties processionibus, Missarum solem-

Ayant examiné les articles ci-dessus (1), Nous confirmons par ce
Décret la Confrérie du saint Martyr Sébastien, accordant, en la
forme habituelle de I’Eglise, une Indulgence de quarante jours a
tous ceux qui en font ou en feront partie, chaque fois que, selon les
articles ci-dessus, ils assisteront dévotement aux processions, aux

(1) Ces articles n’ont pu étre retrouvés.
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honorem Assumptionis Beatissima® ac gloriosissima Vir-
ginis Mari®, et reliquias Beatorum 10 millium (sic) Mar-
tyrum (1) in eo inclusi, singulis Christi fidelibus hodie
unum annum, et in die anniversario consecrationis hujus-
modi ipsum visitantibus 40 dies de vera Indulgentia in
forma Ecclesi® consueta concedens.

Francs, Eps Gebennensis (2).

Revu sur l'original conservé au presbytére de Gex.

trés heureuse et trés glorieuse Vierge Marie, et j’y ai enfermé des
reliques des Bienheureux dix mille (sic) Martyrs (1), accordant &
tous les chrétiens qui le visiteront aujourd'hui, un an, et, le jour
anniversaire de la consécration, quarante jours de vraie Indulgence,
en la forme habituelle de 1'Eglise.

Frangors, Evéque de Genéve (2),

(1) Cf. ci-dessus, note (1), p. 55.
(2) La signature seule est autographe.

XLII

HOMOLOGATION DU CONTRAT DE FONDATION
POUR L’ENTRETIEN D'UN VICAIRE A MORZINE

9 janvier 1618

(INEDIT)

(1) Par devant Nous, FRANGOYS DE SALES, par la gracede
Dieu et du Sainct Siege Apostolicque Evesque et Prince
de Geneve, s’est presenté et comparu au palaix de Nostre
habitation et residence ordinayre de cette cité Mre Jacques
Duret (2), procureur de Mre Laurent de Collonges, Curé de

(x) Nous maintenons l'orthographe du greffier Dumont.

(2) Les minutaires de Jacques Duret conservés aux Archives départemen-
tales de la Haute-Savoie vont de 1607 A 1641 inclusivement ; on y trouve bon
nombre d’actes passés par saint Frangois de Sales, par ses fréres et cousins.
Me Duret, notaire de la famille de Sales, le fut souvent aussi de la Visitation et
des Barnabites ; procureur au Conseil de Genevois, élu trésorier le 1¢f mai 1616,
il rend ses comptes au Conseil de Ville d’Annecy le 14 septembre 1617. Jeanne
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petuité, ensemble les fruictz et revenus d’icelles, a laditte
cure de Morzine (1),

Donné Annessy, le neufviesme janvier mil six centz
dixhuict.

DumonT (2).

Revu sur le texte inséré dans le Registre de 1613-1622,
de I'ancien Evéché de Geneve.

(1) Le revenu de I'église paroissiale de Morzine en Chablais, est-il dit dans le
contrat, n’est « bastant que pour ’entretient du sieur curé, quoy que ladicte
parroesse soit d’asses grande estendue, size en lieu montueux et composee de
plus de deux centz maisons faisantz feu. » Aussi, le prétre qui la dessert « ne pou-
vant estre en ung mesme instant en divers lieux pour la function de sa charge
et administrer les sainctz Sacrementz a ses parroessiens a leur necessité, secours
et consolation spirituelle, » ceux-ci tichaient depuis longtemps d’« annexer au
revenu de la cure, de leur estoc et bien propre, telle somme » qui permettrait
au curé d’entretenir un vicaire. Plusieurs d’entre eux, fondateurs de chapelles en
I’église de Morzine, les avaient dotées d'un petit capital, mais elles manquaient
de recteurs pour y faire le service divin ; c’est donc ce capital qu’ils assignaient
au curé, sous le bon plaisir de I’Evéque, 3 qui ils demandaient d’unir 4 la cure
les chapelles en question, avec toutes leurs dépendances. Elles étaient cinq, sous
les vocables suivants : Saint-Nicolas, Saint-Michel et Saint-Pierre ; Saint-Fran-
cois, Saint-Etienne, Saint-Jacques et Saint Roch. Le curé ou son vicaire « seront
tenus celebrer en icelles le divin office de la Messe les jours et festes des Sainctz
soub le vocable desquelz elles estoyent fondees, et d'y faire tout aultre petit
service... suyvant la volonté des fondateurs. »

(2) Jacques-Maurice (voir tomes XIII, note (1), p. 338, et XXII, note (1),
p. 133).

XLIII

APPROBATION ET HOMOLOGATION
D'UNE CLAUSE DU TESTAMENT DE M., NICOLAS CLERC
CURE DE SAINT-FELIX, CONCERNANT LA FONDATION D'UNE CHAPELLE
ET D'UNE ECOLE A VILLE-EN-MICHAILLE

12 janvier 1618
(INEDIT)
Veu par Nous, FRANGOIS DE SALES, par la grace de Dieu

et du Sainct Siege Apostolicque Evesque et Prince de Ge-
neve, le testement sus escript et derniere volonté du sieur
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testateur y nommé (1), avons icelluy aucthorisé, confirmé,
approuvé et esmologué, ainsy que par ces presentes autho-
risons, confirmons, approuvons et esmologuons en ce qui
regarde la fondation d'icelle et erection d’escolle y mention-
nee (2) ; dict et ordonné qu'’il sera enregistré es Registres de
Nostre Evesché pour y avoir recour en tempz et lieu.

En foy dequoy avons signé lesdittes presentes, et faict

contresigner par Nostre greffier, mettre et apposer le seel
de I'Evesché.

Necy, ce xI1I janvier 1018.
Frangs, E. de Geneve 3.

Revu sur le texte inséré dans le Registre de 1613-1622,
de 'ancien Evéché de Genéve.

(1) RY Nicolas Clerc (voir tome XI, note (1), p. 345, et ci-dessus, pp. 51, 93,
les piéces x, xxxv) avait fait son testament le 4 septembre de I'année précéden-
te, « sain de memoire, jugement, parolle, et de bon entendement, touttesfois
ung peu mal disposé de sa personne,» et « gisant au lict de certaine maladie
corporelle. » (R. E. 1613-1622, texte du testament ; cf. tome XVIII, Lettre
McccXLIX, et note (3), p. 71.)

(2) Aptés plusieurs legs aux membres de sa famille, le testateur, « de sa propre
boche, » iomme « heritier universel et particulier en tous ses biens et droictz,...
la tres sacree glorieuse Vierge Marie et monseigneur sainct Jehan Baptiste, les
ymages desquelz sont en la chappelle a leur honneur fondee dans I'eglise par-
rochialle de Villa en Michallie, » dont il est titulaire. Le service divin, dit-il, y
« sera faict par ung recteur capable d'instruire la jeunesse jusques a la grand
mere (sic, pour grammaire) inclus ; lequel recteur sera obligé dire touttes les
sepmaines quattre Messes in perpetuum, et enseignera les enfans de sa patrie
dudict Ville gratis ; » car il devra étre de la famille Clerc et, a son défaut, « des
plus proches parens, ou bien dudict village auquel » il lui est enjoint de faire rési-
dence. « Et la ou il vouldroit disvaguer ou negliger le divin service ou I’instruc-
tion de la jeunesse, apres avoir esté admonesté trois fois » et « le tout rapporté a
I’Evesque, » il sera privé du revenu de la chapelle et remplacé par un autre
ecclésiastique. « De plus, sera tenu tous les jours de Caresme, au soir, ayant finy
les legons-des enfans, les mener en devot ordre, deux a deux, pour les induire a
pieté, de la maison de I'escholle a la chapelle, auquel lieu se chantera... 4ve
Regina, avec le verset et oraison convenante. Et tous les samedy de I’annee, au
soir, fere chanter a ses escholliers dans ladicte chappelle, le Gaude Flore, avec
le verset, respond et oraison, pour la plus grande gloire de Nostre Dame, et
inciter la jeunesse a devotion de la Vierge Marie. »

(3) La signature seule est autographe.
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XLIV

REQUETE DE M. GASPARD DE LUCINGE
ET DES PAROISSIENS DE SALES
DEMANDANT LA SEPARATION DE LEUR CURE DE CELLE DE CRANVES
ET UN PRETRE POUR LA DESSERVIR

ET DECRET EPISCOPAL
20 et 21 février 1618

(INEDIT)
1

A Monseigneur le R™® Evesque et Prince de Gemneve.

Supplient en toute humilité noble Gaspard de Lucinge, seigneur
dudict lieu (1), et avec luy tous les parroiessiens et habitantz riere
la parroiesse de Sales, mandement de Monthoux, disantz que cy
devant et de tous temps ceulx dudict Sales ont heust leur Curé,
lequel fesoit son habitation ordinaire dans la cure dudict lieu et
administroit en toutes necessités et occasions a ceulx dudict Sales.
les sainctz Sacrementz ; et c’est jusques il y a envyron cinq ou six
annees, que Mre Henry Lancod, dernier Curé de ladicte parro-
chiale (2), apres avoir gaigné quelque petit nombre des parroies-
siens, il auroyt remis ladicte cure a Mre Symond Ruptier lequel, du
susdict consentement, auroyt uny ladicte cure avec celle de Cran-
ves (3) ; en telle sorte que du despuis ilz ont estés contrainctz, la
plus grand part du temps, d’aller audict Cranves ouir la saincte
Messe, quoy que par ladicte union il soit esté expressement con-
venus (sic) que les jours de feste et Dimenches 1'on celebreroit une
petitte Messe audict Sales. Oultre quoy, du despuis les suppliantz.
ont estés contrainctz d’aller fere baptizer leurs enfantz audict
Cranves, et dudict Cranves fere apporter les sainctz Sacrementz aux.
mallades, et fere benir le jour de la Purificaticn les chandoielles.
audict Cranves; quoy que audict Sales ilz aient leur eglise asses

(1) Gaspard, coseigneur de Lucinge et seigneur de Saint-Cergues (voir tome
XV, note (2), p. 172), testa le 13 juin 1614, & 'dge de soixante-douze ans ; sans
doute il survécut a son testament, car nous ne connaissons pas d’autres person-
nages du nom de Gaspard, vivant a cette époque.

(2) Prétre le 12 mars 1588, curé de Sales (prés Cranves) le 9 mai 1596, il avait
permuté sa cure avec Simon Ruptier le 1°7 avril 1604. (Voir tome XXI, note (1),
p. 78.) L’année suivante, 21 octobre, il fut institué curé de Burdignin, bénéfice
qu'il échangea contre une chapellenie le 25 février 1630. (R. E. ; cf. Mér Rebord,
Dictionnaire du Clergé, ¢*=., I1, p. 466.)

(3) L'union des deux c: .es avait été faite par saint Frangois de Sales le 1¢f
avril 1604, jour de la periitation de R Lancot avec M. Ruptier.


union.il
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in dicta ecclesia de Sales minus exacte et decenter ab unione
hucusque exercita fuerit, et cum nimio parrochialium dicta
ecclesiz de Sales incommodo sancta Ecclesiz Sacramenta
ipsis administrata fuerint ; necnon quod ejusdem parro-
chialis ecclesie fructus et obventiones ad satis commodam
unius rectoris sustentationem sufficiant, et quod si hujus-
modi parrochialium unio dissolveretur fructusque earum-
dem qui separati et sejuncti sunt, cuilibet earum futuris
rectoribus in posterum applicarentur et appropriarentur ;
inde parrochianis parrochialium pradictarum ecclesiarum
respectiva spirituali consolationi divinique cultus augmen-
to, necnon ipsius parrochialis ecclesiz de Sales decori et ve-
nustati plurimum consulerentur, et ambarum annui reddi-
tus tutius conservarentur, imo et augerentur

Nos igitur, qui inter cateras pastoralis officii Nostri curas,
hanc (divini, scilicet cultus augmentum et spiritualem par-
rochianorum consolationem) non levem duximus unoque
Deo optimo maximo gratam fore : praefatorum igitur pa-
troni et communitatis dicti loci de Sales supplicationi incli-
nati, et inquisitione circa veritatem eorum qua in dicta
supplicatione continentur prius habita, consensuque fisci

de Sales avec peu d’exactitude et de bienséance depuis 1'union,
et que les saints Sacrements de 1'Eglise n'ont pu &tre administrés
aux paroissiens de Sales qu'avec de grandes incommodités pour
eux ; posé en outre que les fruits et revenus de cette église parois-
siale suffisent a I'entretien convenable d’un recteur, et que, 'union
dissoute, les revenus ainsi séparés et disjoints pourront étre a
I'avenir appliqués en particulier a chacun de leurs futurs recteurs ;
posé enfin qu'il y aurait ainsi respectivement consolation spiri-
tuelle pour les paroissiens de ces églises, augmentation du culte
divin, et aussi de dignité et de lustre pour celle de Sales, les revenus
annuels des deux églises devant étre par ailleurs plus siirement
conservés et méme accrus :

Nous donc, qui, parmi les autres obligations de Notre charge,
n'estimons pas de mince importance celle-ci (c’est-a-dire 'accrois-
sement du culte divin et la consolation spirituelle des paroissiens),
et croyons qu'elle sera agréable au Dieu trés bon et trés grand :
Nous montrant favorable a la requéte du patron et des habitants
de Sales, aprés avoir fait une enquéte sur la vérité des choses y
contenues et pris connaissance du consentement de Notre admi-

Ovruscutes 11 S
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Datum Annecii, die vigesima prima mensis Februarii,
millesimo sexcentesimo decimo octavo.

Preasentibus ibidem domino Georgio Rollando, presby-
tero, ecclesiz Collegiate hujus civitatis Canonico (¥, et
egregio Georgio Bessonis (2), testibus.

Revu sur le texte inséré dans le Registre de 1613-1622,
de I’ancien Evéché de Genéve.

Donné a Annecy, le 21 du mois de février 1618, en présence de
M. Georges Rolland, prétre, chanoine de I'église collégiale de cette
ville (1), et d’honorable Georges Besson (2), témoins.

(1) Voir tomes XI, note (2), p. 117, et XVI, note (4), p. 141.

(2) Trés souvent témoin des actes épiscopaux en 1617-1622, il signe tantot
« Besson », tantdt « Bessonis ». Natif de Marlioz et fils de Claude Besson, il fut
regu bourgeois d’Annecy, avec ses fréres Jean-Claude et André, le 8 mai 1610.
A cette date, on le qualifie de « commis du greffier de I'Evéché, » et en 1614
(24 février), de « practicien, demeurant au greffe » susdit. Le 1¢* mai 1616, Geor-
ges Besson, « secretaire du greffier » épiscopal, fut I'un des bourgeois proposés
pour syndics. (Reg. des Délib. du Conseil de Ville d'Annecy.)

XLV

APPROBATION ET HOMOLOGATION D'UNE DONATION
EN FAVEUR DES CURES D'EPAGNY (1)

21 février 1618
(INEDIT)
Franciscus DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia

Episcopus et Princeps Gebennensis, universis ad quos pre-
sentes pervenerint, salutem in Domino.

Francols DE SALESs, par la grice de Dieu et du Siége Apostolique
Evéque et Prince de Genéve, a tous ceux a4 qui parviendront les
présentes, salut dans le Seigneur.

(1) Noble Amblard-Philibert Vidomne de Chaumont, seigneur de Novéry,
La Chapelle, etc. (voir tome XI, note (2), p. 71), « considerant la necessité d’ung
curé en la cure d’Espagny, le petit revenu d’icelle et le desir et affection qu'il az
que le divin service se face en ladicte esglise, faict donation au curé » actuel « et
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XLVII

DECRET RELATIF A CERTAINS REVENUS
APPARTENANT A LA CONFRERIE DU SAINT-ESPRIT
ERIGEE A JARSY-EN-BAUGES (1)

29 mai 1618

(INEDIT)

Les capitaux des censes mentionnees seront jointz au
renfort de monoye, et de toute la somme se tirera la cense
a forme des Editz de Son Altesse (2) ; et quant aux censes
escheiies pour cing ans seulement, selon la mesme forme.
Et quant a l'employte de l'argent provenant desdites
censes, comm’encor de l’argent provenant du vin des vi-
gnes mentionnees, Nous ordonnons qu’elle soit faite, tant
pour les reparations, ornemens et ustensiles sacrés de I'e-
glise, que pour l’erection de la chapelle du Saint Rosaire,
pour sept ans ; apres lesquelz, si 1'eglise se treuve en terme
quil ne soit plus besoin d’y appliquer lesditz revenus, dont
les remonstrans feront apparoir, sera prouveu par l’autho-
rité ordinaire, ainsy que de rayson. Et cependant, enjoi-
gnons que la recepte tant desdites censes que dudit vin

(1) La Confrérie du Saint-Esprit avait été érigée a Jarsy en 1580. Ses mem-
bres devaient joindre & ’aumone, la visite des infirmes, la priére pour les confré-
res défunts et 1'entretien des écoles rurales.

Par le Décret qu’'on va lire, saint Frangois de Sales répond a une supplique
d’ « honnestes Bernard Boccon et André Burgod, procureurs et charge ayant de
la communauté de Jarsy, ainsi qu'appert par procure receue et signee par Me
Gontier, notaire ducal, le 15 juin 1614. » Les deux mandataires exposent que la
Confrérie du Saint-Esprit est en crédit de « plusieurs et notables censes » prove-
nant de legs pieux ; « a cause de la calamité des tems, il y a environ vingt huict
ans n’a esté faicte aucune aumosne generale, ni mesme retiré payement d’aucune
des dittes censes ; » quant au vin de quelques vignes «laschees a la communauté, »
il a été « la plus part employé aux charges de la paroisse. » On demande 2 I'E-
véque : de fixer le prix qui devra étre réclamé pour les censes et I'emploi de I'ar-
gent qu'on retirera, soit de celles-ci, soit de la vente du vin ; on exprime le désir
de l'utiliser pour « la restauration de I'eglise ou l'achat des ornemens d’icelle,
ou bien » pour « la fondation de la chapelle du Sainct Rosaire a eriger » dans la
méme. (D’aprés l'original de la supplique, conservé dans les Archives parois-
siales de Jarsy.)

(2) Ces « Editz » n'ont pu étre retrouvés.



QUATRIEME SERIE — ADMINISTRATION EPISCOPALE  IIQ

se face par homme resseant, a ce choysi par le sieur Curé (1),
et les scindigs, par devant lesquelz il rendra compte de
I'emploite, et sera de plus ledit sieur Curé [obligé] Nous
tenir adverti d’an en an d’icelle emploite.

Annessi, le xxX1x mai 1618.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur I'Autographe conservé dans les Archives paroissiales de Jarsy (Savoie).

(1) Jean-Baptiste Simond, né au Chételard, regoit le 27 septembre 1605 une
dimissoire pour se faire ordonner prétre ; le 24 septembre 1607, il devient curé
de sa paroisse natale, qu'il permute avec Jarsy le 7 décembre 1610 ; il résigne le

8 avril 1648 et meurt cette méme année. (R. E., et M6t Rebord, Dictionnaire du
Clergé, etc., 11, p. 722.)

XLVIII

RECONNAISSANCE DES RELIQUES DE SAINT JOYRE
FAITE AU PRIEURE DE SAINT-JORIOZ

22 juillet 1618 (1)

FRranciscus DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, easdem Reliquias visi-
tavit et idem censuit, die vigesima secunda mensis Julii,
anno millesimo sexcentesimo decimo octavo.

Francs, Epus Gebenn.

FRrANGOIS DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Apostoli-
que Evéque et Prince de Genéve, a visité ces Reliques et en a fait
le dénombrement le 22 du mois de juillet de I'année 1618.

Francors, Evéque de Genéve,

(1) En ce jour, saint Frangois de Sales venant du monastére de Talloires,
transféra dans « un lieu plus honorable les reliques du bienheureux saint Joyre »,
qu’on a aussi nommé saint Jore, saint Jorioz. Le prieuré existait avant I’année
1040, époque a laquelle il fut soumis a 1'obédience de I'Abbé de Savigny qui rati-
fiait les actes de quelque importance et instituait les prieurs. Ceux-ci remplis-
saient les fonctions de curés du lieu, et 1’église était a la fois priorale et parois-
siale. Par Bulle du Pape Jean X XIII (30 mai 1412, mais exécutée définitivement
en 1440), Saint-Jorioz fut uni A Talloires ; cette union marque le point de départ
de sa décadence. Depuis lors, deux Bénédictins de Talloires y résidérent : I'un
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avec le titre de sacristain, I'autre avec celui de chantre ; on leur adjoignit un
« porte-croix ». Vint plus tard le « prieur commendataire » qui, bien qu'absent,
« gardait la qualité de curé primitif et se réservait d'officier lui-méme, ou par un
délégué, » aux quatre grandes fétes de I'année.

Le procés-verbal de la visite de notre Saint au prieuré en 1618 « signale déja
la disparition des galeries du cloftre ; 'emplacement de celui-ci sert alors de ci-
metitre et de local pour la criée des bans et |’élection des syndics. » L’antique
église, située dans un marais, fut détruite en 1885; une autre, en style gothique,
fut rebétie dans la belle plaine de Saint- Jorioz et achevée en 1887 : c’est la qu'on
vénére aujourd’hui les reliques de saint Joyre. (D’aprés Lavanchy, Monogra-
phie de la paroisse de Saint-Jorioz sur les bords du lac d’Annccy, tome XV1
des Mém. de 'Acad. Salés., Annecy,-1893.)

XLIX

SUPPLIQUE DES SYNDICS ET PAROISSIENS DE SAINT-FELIX
TOUCHANT LA CELEBRATION DE LA FETE DE SAINT GRAT

ET DECRET EPISCOPAL

7 et 8 septembre 1618

(INEDIT)

Au nom de Dieu soit. Amen.

Comme ainsi soit que anciennement les scindiques et commu-
nisses de la paroisse du Grand Sainct Felix eussent voué la feste de
monseigneur sainct Gras, Evesque d’Aouste, comme deuement en
rapportent tous les dicts communisses anciens, et qui l'ont veu
observer et I'ont observé comme le Dimanche jusques quelques
annees : maintenant, quelqu’uns la solemnisent comme le Diman-
che, selon le veeu, et les autres a leur devotion ; tellement que le-
dict veeu n'est observé. Que fait croire auxdicts scindiques et com-
munisses que Dieu ni laissera telle faute a punir, comme 'on voit
et on a veu cette annee passee, que les limassons, bec aigu qu'on
appelle cornillon, ont gaté une grande partie des bled (sic) et com-
mencent encor en l’annee presente a manger les bled semmés ; que
fait recourir le pauvre peuple a Dieu et a monseigneur sainct
Gras, Evesque,

Or est il que ce jourdhuy, septiesme jour du mois de septembre
mil six cent et dix huict, le jour de la feste de monseigneur sainct
Gras, par devant moy soussigné, R? M™ Pierre de Montfalcon, cha-
noine de Sainct Pierre de Geneve, Surveillant en ledict Evesché et
Curé dudict Sainct Felix (1), sgavoir : honnorable Claude Poncet,

(1) I avait succédé a Nicolas Clerc (voir ci-dessus, note (1), p. 109) le 12
octobre 1617. (Voir torne XVII, note (1), p. 51.)
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Jean Linollat, Pierre Burdet, Santhon Sathod, scindiques dudict
Sainct Felix (les peres ont authorizé leurs fils pour cet effect) ;
noble Pompé Millet, seigneur de la Chapelle, (¥). ..

.. . D .

Afin luy plaise (d saint Grat) estre leur advocat et procureur
devant la Majesté divine, proteger leurs personnes et biens, comme
prés, terres, maisons, granges, arbres et tous fruitz en provenant,
soit semé ou a semé, semable ou non, servant a la nourriture du
genre humain, n’estre mangé ni deffaict par les bestes bruttes, ni
par autres quelles qu’elles puissent estre ; ains qu’il plaise a Dieu
et a monseigneur sainct Gras les chasser de nos terres, ou pour le
moins qu’elles ne mangent les fruitz ni autres [choses] servant a la
pauvre populasse.

Supplions et requerons, tous les scindiques et communisses du-
dict Sainct Felix, Monseigneur I'Evesque et Prince de Geneve,
leur Prelat et bon Pasteur, vouloir approuver, auctorizer leur dict
veeu, le priant encor y vouloir adjouster ou diminuer ce qu’il luy
plaira, laissans cela et le tout a sa correction et auctorité ; promet-
tant tous icsdicts scindiques [et] communiers presens dudict Sainct
Felix ne vouloir revoquer ni faire revoquer leur presente volonté
par autruy ni par eux mesmes, mais bien observer ledict veeu de
tout leur pouvoir, et le faire observer par leurs enfans, serviteurs et
servantes,

Faict ledict veeu devant la grande porte de 1'eglise dudict Sainct
Felix, avant la Messe parroissiale qui a esté chantee solemnelle-
ment,

DE MoNTFALCON, curé de S, Felix,

(2) Nous avons appreuvé le veeu susdit quant a I'obser-
vation de la feste jusques apres le service de la sainte Messe,.
le reste du jour demeurant a devotion.

Annessi, le viir septembre 1618.

Francs, E. de Geneve.

Revu sur une copie déclarée authentique, conservée au presbytére
de Saint-Félix (Haute-Saveie).

(1) Suit une longue liste de noms des paroissiens qui, « d'un commun accord.
et mesme volonté, non contrains,... de nouveau vouent a Dieu, a la glorieuse
Vierge ‘Marie et a toute la Cour celeste..., solemniser la feste de monseigneur
sainct Gras comme le Dimanche. » Et ils expliquent dans quel but ils font ce
veeu, comme on va le voir dans notre texte.

(2) Les lignes suivantes étaient de la main du Saint.
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L

SUPPLIQUE DE M. JEAN MOCCAND, CURE D'ABONDANCE
POUR L’ERECTION DE LA CONFRERIE DU SAINT NOM DE JESUS
DANS SA PAROISSE
ET APPROBATION DE SAINT FRANGOIS DE SALES

18 novembre 1619

(INEDIT)

A mon IllI™ et Reverend™ Seygneur Francoys de Sales,
Evesque et Prince de Geneve,
et au R. P, Prieur du devot Convent de S Dominique de Nicy (1),

Supplie humblement messire Jean Mocand, Cur€ en la parroesse
de 'abbeie de N, Dame d’Abondance (2), il vous plaise permettre

(1) Ce Prieur était le P. Bernardin de Charpenne. (Voir tome XVI, note (s),
P. 239, et A 'Appendice de la présente Série I’acte d’érection de la Confrérie A
Abondance, du 22 décembre 1619.) Sur le couvent de Saint-Dominique d’Anne-
¢y, voir tome XIV, note (2), p. 50.

(2) « Jedis que j'ay nom Jean Moccand, Religieux et Prieur claustral des Cha-
noynes reguliers de Saint Augustin en 1'abbaye de Nostre Dame de Six, filz de
feu Jaques Moccand et de la Gasparde Cornu. Je suis aagé d’environ septante
ans, et prestre, par la grace de Dieu, des environ quarante. » C'est ainsi que le
destinataire, déposant le 14 aoit 1632 au premier Procés de Béatification de
1"Evéque de Genéve, répond aux commissaires apostoliques (art. 2). Condisciple
de saint Frangois de Sales au collége d’Annecy, il eut durant « trente annees,
le bien de le voir, cognoistre et frequenter pendant quil fut Prevost de Sainct
Pierre, et beaucoup plus particullierement des quil fut Evesque ; car, » dit-il,
« j’ay ordinairement faict ma residence en ce diocese et, la plus part du temps,
en charge d’ames en la cure de Nostre Dame d’Abondance. » (Art. 24.) Jean
Moccand assista aux Quarante-Heures d’Annemasse (septembre 1597) ; sur
la demande de I'Apétre du Chablais, il vint ensuite « a Thonon pour y servir
quelque temps, » et y trouva « ’autel dressé et paré. » (Art. 12.) Probablement,
déja avant cette époque il était Religieux de ’abbaye d’Abondance tombée alors
dans un lamentable relichement (voir tomes XI, note (1), p. 266, et XII, note
(1), p. 373) ; sa conduite, toutefois, dut toujours étre édifiante, car le 23 mars
1605, sur la présentation du trés pieux Vespasien Aiazza, il fut institué curé de
la paroisse, et le 7 mai 1607, par suite de 'arrivée des Feuillants 4 1'abbaye, il
regut une nouvelle institution. (Cf. ci-dessus, p. 78, la pi¢ce xxvi1.) Entre le §
février 1626 et le 15 avril 1627, date de la résignation de sa cure, R4 Moccand
avait été admis parmi les Chanoines réguliers de Sixt, réformés par saint Fran-
gois de Sales ; la charge de Prieur lui fut sans doute confiée au décés (3 juin
1627) de cet autre Jean Moccand, zé1é restaurateur de la discipline monastique,
dont nous avons donné la note au tome XVIII, p. 81. L'année de la mort de son
successeur nous est inconnue.
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jue la Confrerie du tressainct Nom de JESUs soyt erigee en son
eglise, pour la correction et extirpation des vices et pechés des
blasphemes, juremens, mauvaises imprecations, maledictions et
mensonges, et que ceux qui s'y feront inscrire, observant les regles
et Statutz d’icelle, joyssent de ses graces et privileges, a la plus
grande gloyre de Dieu, salut de leurs ames et ®dification de leurs

prochains,

(1) Nous appreuvons ’erection de la Confrerie mention-
nee, exhortans tous les parroissiens de sy enroller et tas-
cher de bien proffiter pour la fin a laquelle elle tend.

Annessi, le xviI 1xre 1619,

FraNnge, E. de Geneve.

Revu sur ’Autographe conservé au presbytére'd’Abondance (Haute-Savoie).

(1) De la main du Saint.

LI

DEUX SUPPLIQUES AU SUJET DES ALTARIENS (1)
ET DU SERVICE RELIGIEUX DE LA PAROISSE DE RUMILLY
ET DECRETS DE SAINT FRANGOIS DE SALES

17 mars 1620

(INEDIT)

SuppLiQUE DU CURE ET DES ALTARIENS

A Monseigneur,
Monseigneur 'Illustrissime et Reverendissime Evesque
et Prince de Geneve.

Supplient tres humblement Reverend messire Jean Viret, Cu-
ré (2), et les venerables messires Thomas Grez (3), Jaques Nacot,
Guido Perret, Louys Galey, Nicolas Nacot, Estienne Pinard, Pierre
Pajact (4), Altariens de l'eglise de Rumilly, remonstrant :

(1) Voir tomes XVI, note (5), p. 258 ; XIX, notes (4), p. 370, et (2), p. 371.
Cf. aussi plus haut, pp. 60, 63, les pi¢ces xvI, xviIr.

(2) Voir tome XVI, note (1), p. 259.

(3) Voir tome XX, note (1), p. 201.

(4) Jacques Nacot, né & Rumilly, tonsuré au méme lieu le 30 juin 1581, et
prétre avant le 25 juillet 1593 ; A cette date, il est institué recteur d’une chapelle
de I'église de Moye. — Guy Perret, ordonné prétre le 23 mai 1592, est sans doute
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Que lesdictz Altariens ayant si peu de revenu qu’il (sic) ne se
peuvent entretenir au service de ladicte eglise, ainsy que leur de-
voir et volonté seroit, ilz sont contraincts d’aller en divers endroicts.
servir des autres eglises circonvoisines ; en suitte dequoy ladicte
eglise de Rumilly demeure destituee des Offices qu'il seroit conve- .
nable y estre faict, attendu les anciennes coustumes et la qualité-
du lieu et habitantz et bourgeoys d'iceluy.

Comm’encor, qu’ez grosses festes esquelz (sic) multitude de
peuple vient a la saincte Communion, le sieur Curé et son Vicayre:
ne peuvent suffire a recevoir les confessions des penitentz ainsy
qu'il seroit requis, et les autres ecclesiastiques se trouvantz ab-
sentz, ou ne se tenantz pas obligé a la charge pastoralle, plusieurs.
ames demeurent frustrés (sic) de leurs bons desirs et en la re-
ception des saincts Sacrements.

Outre que lesdictz sieurs Altariens n’ayant pomt de correspon--
dance avec ledict sieur Curé, sinon entant que luy mesme est Alta-
rien, il arrive en diverses occasions des divisions et contentions.
qu’empeschent le bon ordre de ladicte eglise.

Pour a quoy remedier, il sembleroit estre expedient que le revenu
de la cure, qui est asses ample, fust uny a celuy de la communauté
desdictz Altariens, apres toutefois la mort dudict sieur Curé, sauf
vingt coppes de bled, froment et seigle, mesure de ceste ville, que
des a present lesdictz Altariens percevront par les mains dudict
sieur Curé pour faire le service divin d’heu a sa charge ; et que le
nombre d’iceux fust limité, en sorte que tous puissent faire resi-
dence, avec obligation d’assister aux Offices et cooperer a la charge
pastorale, ainsy que par les reiglements qu'il plairoit a Vostre
Seigneurie Reverendissime en faire il seroit ordonné.

A ceste intention, Monseigneur, ils recourent a vous, requerant
qu'il vous plaise faire ladicte union et autres provisions necessai-
res, pour la restauration et accroissement du service de Dieu et des.
ames en ladicte eglise,

le méme qui, sous le nom de « Gutdone Perret », obtint la chapelle de Saint-Clau-
de en I’église de Rumilly, le 26 janvier 1605 ; il mourut en décembre 1629. —
De 1608 A 1614, Louis Galley ou Gallay rédige et signe les actes de mariages et
de sépultures comme « vicayre de la paroisse de Rumilly. » Natif d’Hauteville-
en-Lompnes, il avait regu 'ordination sacerdotale le 16 juin 1590 et, le 14 mars
de ’année suivante, la cure d’Hauteville et annexe de Cormaranche, qu'il rési--
gna le 30 décembre 1596. — Sur Nicolas Nacot, voir tome XV, note (3), p. 1. —
Etienne Pinard, diacre le 1¢* mars 1608, prébendé 2 Rumilly le 18 juillet sui-
vant, obtient une dimissoire pour la prétrise le 29 janvier 1610 et meurt en:
1625. — Lorsque Pierre Pajact, prétre depuis le 2 avril 1616, signa la présente:
supplique, il y avait a peine deux mois qu'il faisait partie de la communauté des-
Altariens (29 janvier) ; le 3 avril 1621 il fut institué recteur d’une chapelle proche-
de I’hépital de Rumilly, t nommé vicaire de la paroisse le 18 janvier 1625..
(R. E.; voir Mér Rebord, Dictsansasre du Clergé, etc.)
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(1) En foy de quoy ay signé la presente comme Curé dudict
Rumilly,

VIRET.
THoMas GRrREZ, Louts GALLEY, J. NacoT, Guypo PERRET, E. PINARD,
P. PajacT, prebstre.

(2) Recevons la presente requeste et les consentemens
en icelle contenus, comm’encor celle des sieurs Scindicqz
de la ville de Rumilly. Nous avons ordonné qu’elles seront
I'une et l'autre enregistrées au greffe de I’Evesché, avec
Nostre present Decret, par lequel Nous ordonnons de plus,
qu'il sera par Nous, ou Nostre Official et Vicaire general (3),
procedé aux formalitées praparatoires a I'union suppliée ;
et qu’en suitte de ce, tant les deux requestes que le present
Decret seront affigés, par copie dheuement expediée, aux
grands portes de l'eglise de Rumilly, et y sera ladicte copie
trois sepmaines durant, pour servir de signiffication a tous
quil appertiendra et qui porroient pretendre interestz en
l'union requise, affin que nul n’en puisse pretendre cause
d’ignorance (),

Faict Annessy, le XVII mars 1620.

Frangs, E. de Geneve.

(1) De la main du curé ; les autres signatures sont aussi autographes,

(2) Ce décret et celui mis au bas de la supplique suivante sont seulement si-
gnés par saint Frangois de Sales

(3) Philibert Roget (voir tomes XI, note (2), p. 249, et XVI, note (1), p. 335)
-qui remplagait Jean-Frangois de Sales, alors a la cour de Turin.

(4) Le 18 mai suivant, le saint Evéque tint une assemblée 4 Rumilly, ou preé-
tres et syndics traitérent de leurs prétentions et de 1'union du revenu de la cure
au corps des Altariens; une transaction fut signée, en atteridant que cette
union pit de fait se réaliser. (Voir tomes XIX, Lettre Mpccxx11, et note (2),
p. 371 ; XX, Lettre mpcccLviy, p. 200 ; cf. ci-dessus; note (1), p. 64.)

2

SUPPLIQUE DES SYNDICS, CONSEILLERS ET HABITANTS DE RumiLLy

A Monseigneur le Revevendissime de Geneve,
Supplient tres humblement les Scindicz, Conseilliers et habitantz
de [la ville (1)] et parroisse de Rumilly, disantz :
Qu’estantz les Altariens de leur eglise [contraints], par la peti-

(1) Le bord du feuillet étant rongé, plusieurs mots ont disparu ; nous les ré-
tablissons entre [ ] d’apres le sens.
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lors de son mariage (1614 ?) avec la veuve de noble Francois Perret, Claudine
Burin, fille de I’ « apothicaire de S. A. et des serenissimes Princes ».

Le second syndic serait-il Pierre Bovard, curial, témoin & un mariage le 11
avril 1616 et parrain en 1623 ? (Mugnier, L'Etat civil de Rumilly-I'Albanais,
1607-1793, Chambéry, 1899, pp. 59 et 18.)

LI

PROCES-VERBAL DE LA CONSECRATION DU MAITRE-AUTEL
DE L’EGLISE DE NONGLARD
ET CONCESSION D'INDULGENCES A CETTE OCCASION

6 septembre 1620

M.D.C.XX, die vI Septembris, ego FRANCISCUS DE Sa-
LES, Episcopus et Princeps Gebennensis, consecravi altare
hoc in honorem Sanctorum Martirum Victoris et Ursi, et
reliquias Sanctorum quadraginta millium Martirum (1) in
eo inclusi, et singulis Christi fidelibus hodie unum an-
num, et in die anniversario consecrationis hujusmodi ipsum
visitantibus, quadraginta dies de vera Indulgentia in for-
ma Ecclesie consueta concessi.

(2) FrRancs, Eps Gebennensis.

Revu sur l'original conservé au presbytére de Nonglard (Haute-Savoie).

MDCXX, le 6 septembre, je, FRANGOIS DE SaLEs, Evéque et
Prince de Genéve, ai consacré cet autel en l'honneur des saints
Martyrs Victor et Ours, et j'y ai enfermé des reliques des quarante
mille Martyrs (1), J’ai aussi accordé a tous les fid¢les du Christ
qui le visiteront aujourd’hui, un an, et & ceux qui le visiteront au
jour anniversaire de sa consécration, quarante jours de vraie Indul-
gence, en la forme habituelle de 1'Eglise.

(2) Frangois, Evéque de Genéve.

(1) Voir ci-dessus, note (1), p. 55.
(2) La signature seule est autographe.



128 OPUSCULES DE SAINT FRANGOIS DE SALES

LI

PERMISSION DE CELEBRER LA SAINTE MESSE
DANS UN ORATOIRE CONSTRUIT SUR LA PAROISSE DE MOYE

22 octobre 1620

(INEDIT)

Nous permettons la celebration de la sainte Messe en
T'oratoire basti au pied de la montaigne, en la parroisse de
Moy (), par le sieur Thomasset ; commettans pour la bene-
diction du lieu le sieur Prieur de Rumilly (2) ou le P. Gar-
dien des Peres Capucins de Rumilly 3) ; a la charge que
ledit sieur Thomasset ne laissera pas pour cela de rendre
son devoir en l'eglise parroissiale du lieu, et que ladite cele-
bration ne se fera en icelle chapelle les festes de comman-
dement et jours dominicaux, sinon par le gré du sieur Curé
du lieu ().

Annessi, le xx11 octobre 1620.

Francs, E. de Geneve.

Revu sur I’Autographe conservé i Annecy, Archives départementales
de la Haute-Savoie, Dép6t de la commune de Rumilly, n° 46, pitce 380.

(1) Moye en Albanais.

(2) Bernard de Grailly, prieur bénédictin de Sainte-Agathe. (Voir tome XIX,
note (2), p. 370.)

(3) Le nom du Gardien de Rumilly n’a pas été conservé.

(4) C'était alors Pierre Vectier, né 3 Marigny et minoré le 24 septembre 1575.
Le procés-verbal de la visite de saint Frangois de Sales 3 Moye le 26 juin 1606
note que cet ecclésiastique en « est recteur des environ quinze ans, legitimement
institué et proveu, resident. » Il avait regu en 1588 une double institution
(8 juin et 11 novembre) ; il décéda en janvier 1626. (M&r Rebord, Dictionnaire
du Clergé, etc., I1, p. 761, et Visites Pastorales du diocése de Genéve-Annecy.
tome IT, p. 451.)



QUATRIEME SERIE — ADMINISTRATION EPISCOPALE 129

LIV

SUPPLIQUE DE MONSIEUR GASPARD QUERLAZ
TOUCHANT LE SERVICE D'UNE CHAPELLE DONT IL ETAIT RECTEUR
ET DECRET EPISCOPAL

29 mai 1621

(INEDIT)

A mon Seigneur le Reverendissime Evesque
et Prince de Geneve.

Supplie humblement messire Gaspard Querlaz (1), disant quil
y a environ sept ans quil transigea avec messire Bernard de Mont-
pithon, curé de Reyvroz (2), par I'entremise de feu noble Gabriel
Querlaz son pere (3), pour faire l'office en une chapelle soubs le
vocable de Nostre Dame de Pitié en 1’eglise de Thonon’; a condi-
tion quil seroit chargé faire I'office en ladicte chapelle I’espace de six
ans, moyennant six coppes de froment.

Or, les six ans estantz expirez, ledict Rev. messire Gaspard Quer-
laz a prié ledict R? Bernard de Montpithon de desister de faire plus
l'office et percepvoir lesdictes six coppes de froment, dautant quil
est en aage et qualité de faire sa charge dans ladicte chapelle. A
quoy ledict M. de Monpithon respondit quil s’en tiendroit a la co-
gnoissance de Rev? messire Jean Frangois de Blonnay, Prieur de
Saint Paul (4), apres qu'il luy auroit communiqué ses droictz, les-
quelz ayant estez veuz par ledict sieur, remonstra audict M. de
Montpithon quil avoit grand tort dudict Rev? messire Querlaz.
Surquoy ledict de Montpithon s’en voulut raporter a la cognois-
sance du Rev. messire Claude de Blonnay, Prafect de la Saincte

(1) Né a Evian de Gabriel Querlaz et de Maurise de Chatillon, Gaspard était
simple clerc lorsque, le 22 septembre 1612, il devint titulaire de la chapelle qui
fait I’objet de sa supplique ; environ trois mois avant d’adresser celle-ci & son
Evéque, il en avait regu le diaconat (3 mars 1621). Chanoine de la cathédrale de
Lausanne le 17 février 1629, recteur d’une chapelle en 1’église de La Touviére
le g9 aout 1631, il mourut le 11 février 1673. (Armorial et Nobiliaire de Savoie,
vol. V, p. 36, et Msr Rebord, Dictionnaire du Clergé, etc., II, p. 653.)

(2) Le r1°r juillet 1608, il obtint une dimissoire pour la prétrise, et le 2 juillet
1610 la cure de Reyvroz, qu’il permuta le 16 décembre 1624 avec Villard-sur-Boé-
ge ; sa mort arriva en aotit 1628. (M8* Rebord, ouvrage et volume cités, p. 556.)

(3) Fils de Pierre Querlaz, bourgeois et notaire d’Evian, et d’Etiennette Ja-
querod (Loys), il passe une quittance dotale en faveur des fréres de Maurise de
Chatillon, sa femme, le 26 décembre 1590. Il vivait encore en 1614.

(4) Voir tomes XII, note (1), p. 298, et XV, note (1), p. 354.

Qvuscuces 111 9
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Maison, et de Rev. messire Jean de Chastillion, Curé de Thonon (1),
lesquelz ayant fait la mesme responce, luy dirent quil estoit obligé
de quitter lesdictes six coppes de froment audict Mre Querlaz,
Neantmoins, s’arrestant suz sa chiganerie, sellon sa coustume,
les trois Reverendz seigneurs suz nommsés, par accord mutuel des
deux parties, ordonnerent que Reverend messire Bernard de Mon-
pithon retireroit pour une fois trois coppes de froment, et quil
bailleroit les autres trois audict Mre Querlaz ; lequel neantmoins,
apres avoir accepté cest accord faict au prejudice dudict Gaspard
Querlaz, refuse de paier lesdicts trois coppes de froment, menagant
de pres ledict Mre Querlaz, et encour de supercidie de ses parens.

Surquoy recourt aux fins quil vous plaise de decreter que ledict
Mre Querlaz fera l'office dheu a sa chapelle, ou fera faire par les
Rev, Prestres de Sainct Paul, ses compagnons, au mesme lieu de
Sainct Paul (2), veu que ladicte chapelle n’a aucun autel erigé dans
I’eglise de Thonon depuiz I'heresie. En outre, que vous baillies
pouvoir au Juge mage de Chablais (3), de descerner lettres de con-
traincte contre ledict Mre de Monpithon a paier lesdictes six coppes
de froment promptement audict Mre Gaspard Querlaz, faisant
paroistre ledict accord audict st Juge mage.

(4) Le sieur suppliant face, ou par luy ou par autruy,
le service, et pour le surplus soit appellee partie.
Annessi, le XXIX may 1621.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur I’Autographe appartenant & M. Théodore de la Rive, a Presinges.

(1) Sur ces deux ecclésiastiques, voir tomes XII, note (1), p. 124, et XV, no-
te (1), p. 58.

(2) On voit par cette phrase que RY Querlaz faisait partie du groupe de pré-
tres qui, réunis a I’ancien prieuré de Saint-Paul en Chablais, y vivaient en com-
mun, suivant 1’ « ancienne discipline ecclesiastique ». (Voir au tome XX la note
de la p. 84, et ci-aprés, note (2), p. 166.)

(3) Henri Ouvrier (voir tome XVI, note (4), p. 60).

(4) Autographe du Saint. Les mots « ou par luy ou par autruy », ajoutés aprés
coup au bas de sa signature, sont suivis d’une seconde signature épiscopale.
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Lv

SUPPLIQUE DES PAROISSIENS DE TULLY
AU SUJET DES REPARATIONS A FAIRE A LEUR EGLISE
ET DECRET EPISCOPAL

4 juin 1621

A Monseigneur le R™ Evesque et Prince de Geneve.

Supplient en toutte humilité les paouvres et desolés manantz et
habitans du village de Tullyer, disantz, comme lhors du restablis-
sement de la religion catolique en Chablais, la cure dudict Tullier
estoit teneue et reputée (comme en effect elle est encores de pre-
sent) pour 'une des meillieures et riches cures quil y aye en Cha-
blais, et I'esglise des mieux ornée et en bon estat,

Cependant, au lieu d’accroistre la devotion auxdicts suppliants
et leur laisser ladicte esglise parrochiale en I'estat qu’elle estoit,
avec sa cloche de mestail, portes, ferrures et vitriades, nescio
quibus actibus, feu messire Jehan Petitjehan, surnommé Pie-
rasset, des Prestres de la Sainte Maison de Compassion (1), auroit,
avec beaucoup de compassion des paouvres suppliantz, faict des-
couvrir ladicte esglise, qui estoit couverte de tuilles a couppes, et
icelles faict transmarcher avec les poultres, sommiers et lattes au
lieu de la patenerie ; reclamantibus, lacrimantibus et contradi-
centibus lesdictz paouvres suppliantz, de veoir descouvrir leur
esglise et emporter les portes et ferrures pour couvrir et appro-
prier a une patenerie, Exemplo perniciosissimo, heu mesme es-
gard que telle esglise avoit esté consacrée, et qu'a present elle est
le repaire des animaulx, et en tel estat (a correction) que les che-
veux dressent a ceulx qui I’'ont veu auparavant en si bon estat, se
taisantz des vitriades, pour ne sembler voulloir advancer le prou-
verbe : Quod non capit Christus, vrapit fiscus.

(1) Cet ecclésiastique, qu'on a nommé 2 tort Jean Petit et dont le vrai nom
de famille est Petitjean (dit Pirasset), signait déja les Registres baptismaux de
Thonon en 1598 et fut des premiers Prétres de la Sainte-Maison. Le 18 avril
1608, « Jean Petitjean, convicaire en l'esglise de Nostre Dame de Compassion
de Thonon et recteur de la chapelle soubz le vocable de Saint Nycolas, en I'esglise
de Novasella (Neuvecelle) fondee..., » constitue un procureur qui résignera en
son nom ce bénéfice entre les mains de « M¢f le Rme Evesque de Geneve ». En
1617, le 23 septembre, Blaise Charles, curé de Publier, est institué titulaire de la
chapelle de Saint-Bernard a Oncion (paroisse de Publier), « vacante par la mort
de Jean Petitjean, dit Pirasset, » qui la possédait déja en 1606, ainsi que la pré-
cédente, lors de la visite de saint Frangois de Sales le 9 septembre. (R. E. ; voir
Mz#r Rebord, Visites Pastorales, etc., toine II, pp. 464 et 509.)
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Qu'est la cause quilz recourent pour la 3¢ foys a V. R™e Seigneu-
rie, aux fins quil luy plaise, ce consideré, enjoindre sub gravi pena
excommunicationis, aux R Prebtres de ladicte Saincte Maison,
qui possedent le revenu de ladicte cure et patinerie, de fere re-
couvrir ladicte esglise de Tullier, et la remettre avec ses portes et
ferrures au mesme estat et deu qu’elle estoit au paravant le susdict
acte scandaleux (1), Et cet, dans tel delay quil vous plairra sur ce
leur prefiger, a peyne de la reduction et saisie du temporel de
ladicte cure, quilz tiennent, et a la concurrence de ladicte reediffi-
cation et restablissement, arbitrio proborum, afin d’accroistre
par ce moyen la devotion desdictz suppliants, et leur lever tout
subject de reclamer et se plaindre de telz actes faictz en ladicte
esglise au commencement de leur conversion a ladicte religion ca-
tolique, a laquelle ilz desirent vivre et mourir.

Et ilz continueront a prier Dieu pour sa prosperité.
DusoL.

(2) Enjoint tres expressement au Conseil de la Sainte
Mayson (3) de faire faire la reparation requise dans deux
moys ; a faute dequoy sera prouveu par saysie de revenuz
dependans de ladite eglise (4),

A Tonon, le 4 juin 1621.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur I'Autographe conservé au 1°f Monastére de la Visitation de Paris.

(1) Le 7 octobre 1602, les autorités civiles de Thonon avaient arrété que la
ville abandonnerait A la Sainte-Maison, avec le prieuré de Saint-Hippolyte, les
biens et revenus de la cure de Tully ol I'on avait entretenu un ministre protes-
tant ; a condition, toutefois, que le nouvel établissement payerait « la dette de
Fribourg », c'est-a-dire « 7.780 écus d'or, 40 sols, capital et intérét, » dus a cette
ville par les Thononais depuis 1584. Un procés s’ensuivit entre les syndics et les
administrateurs de la Sainte-Maison ; il se termina par une transaction le 24 juin
1605. (Cf. M8 Piccard, L'Université Chablaisienne ou la Sainte-Maison
de Thonon, Thonon-les-Bains, 1915, pp. 53, 54, note ; voir note (4) ci-dessous.)

(2) Ce décret autographe a été reproduit par M&* Rebord dans le volume
intitulé : Complément du Dictionnaire du Clergé ; Matériaux pour servir a
la Monographie des Paroisses (Annecy, 1921), p. 441 ; la supplique des parois-
siens de Tully est inédite.

(3) Voir tome XVII, note (1), p. 291.

(4) Le Conseil de la Sainte-Maison -ne dut pas tenir compte de I'injonction
recue ; car a la visite pastorale du 26 juillet 1624, les habitants de Tully présen-
terent de nouvelles réclamations a M&* Jean-Frangois de Sales, frére et succes-
seur du Saint, et lui exhibérent la requéte qu’ils avaient adressée a celui-ci
trois ans auparavant. La « patenerie », dirent-ils, a été batie au-dessus de Tho-
non, « en allant du costé des Allinges, » et les Prétres de la Sainte-Maison « ont
levé les tuiles et couvert de » notre « eglise, occasion de quoy les voutes » sont
« tombees par terre ». L’Evéque confirma le décret de son saint prédécesseur et
chargea M. de Lachat, curé de Vailly, d'en procurer I'exécution « par saisie des
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revenus de ladite eglise, » si elle n’était « reparee dans un an. » M. de Chatillon,
plébain de Thonon, protesta, mais inutilement, contre ce qu'il appelait des
calomnies ; le décret fut maintenu, « ayant esté, d’ailleurs, mondit Seigneur in-
formé de la verité du fait. » — « Les procés-verbaux des visites pastorales sub-
séquentes, » ajoute M8r Rebord (ouvrage cité a la note (2) ci-dessus), « nous
montrent les inutiles efforts faits par nos Evéques pour conserver a la paroisse-
meére de Tully au moins le rang d’annexe. » En 1663, « ’église demeure entiére-
ment ruinée ; aucune chapelle ne rappelle son souvenir. »

LVI

COMMISSION A MM. DE BLONAY ET DE CHATILLON
D’EXAMINER UNE REQUETE DES PAROISSIENS DE LULLY (%)

11 juin 1621

Sur la remonstrance qui nous a esté faite par les parrois-
siens de Lully, tendante aux fins que le sieur Curé de Fes-
si (2) envoye chasque jour de Dimanche et feste de com-
mandement son vicaire 3) en leur eglise pour y celebrer la
sainte Messe au matin, en faveur de plusieurs personnes qui,
pour quelques incommodités, ne peuvent se transporter a
I'eglise dudit Fessi; s’offrans iceux parroissiens de tenir

(1) Lorsque le 4 novembre 1598, R¢ Claude d’Angeville et le procureur fiscal
du Chablais, Claude Marin (voir tome XI, notes (1), pp. 152 et 312) visitérent
au nom de Mef de Granier la paroisse de Lully, 3 douze kilomeétres de Thonon,
elle ne comptait pas deux cents habitants; de plus, elle avait été dépouillée
par les Bernois de son presbytére et de la plupart de ses revenus. Dans ces con-
ditions, I’Evéque jugea sage de I'unir 2 celle de Fessy, en laquelle, d'ailleurs, son
territoire est enclavé.

(2) Noble Claude de Bracorens, fils de Jacques de Bracorens qui, en récomn-
pense de sa valeur militaire, regut en 1590 des lettres de noblesse pour lui et sa
postérité ; Jeanne Dufresne fut la meére du futur curé. Celui-ci n’était que sous-
diacre lorsqu’il succéda, le 3 octobre 1603, A Claude-Gaspard Chevalier (voir
tome XI, note (4), p. 344) qui venait de résigner le bénéfice de Fessy-Lully.
Diacre le 12 juin 1604 et prétre le 18 septembre suivant, le jeune curé prit A
tache de tout restaurer dans sa paroisse, o 1'on garde encore le souvenir de sa
longue et féconde carriére qui s’acheva en 1666 ; le Registre des déces note au
24 aout I'inhumation de M. de Bracorens « dans le cheeur de 1’église » de Fessy,
« au devant du maitre-autel. » (R. E., et Trosset, Fessy et Lully, tome XLI des
Mém. de P Acad. Salés., Annecy, 1921, Partie 111, chap. 11, pp. 180-184.)

(3) Christophe de Collonges, ou Decollonges, né 4 Amancy, prétre le 19 dé-
cembre 1598, signe les Registres paroissiaux de 1611 A 1622. 11 devint curé de
Monthoux le 13 janvier 1628 et mourut en 1633. (M8r Rebord, Dictionnaire du
Clergé, etc., 1, p. 232.)
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ladite eglise de Luly couverte, bien entretenue et meublee
a cet effect :

Nous commettons les sieurs de Blonnay, Prafect de la
Sainte Mayson (1), et le sieur Chatillon, Plebain de Tho-
non (2), avec pouvoir d’associer tel autre ecclesiastique que
bon leur semblera, pour voir de I'incommodité et commo-
dité de la proposition et requisition faite par ceux de Luly,
ouir le sieur Curé de Fessi et lesditz parroissiens, et regler
le tout selon qu’ilz verront a faire pour la plus grande
gloire de Dieu ; et du tout Nous donner advis (3),

Annessi, le XI juin 1621.

Frangs, E. de Geneve.

Revu sur 1’Autographe conservé a la Visitation de Fribourg.

(1) Voir tome XII, note (1), p. 124.

(2) Voir tome XV, note (1), p. 58.

(3) On ignore pour quels motifs les habitants de Lully durent attendre trois
ans avant de voir leur désir réalisé. Ce fut seulement le 27 septembre 1624 que
Msr Jean-Frangois de Sales consacra l’autel de leur église, sous le vocable des
Saints Maurice et ses Compagnons. (Trosset, ouvrage cité, p. 182.)

Lvil

AUTRE COMMISSION AUX MEMES
CONCERNANT LES SERVICES A FAIRE POUR LES FIDELES
INHUMES AU CIMETIERE DE SAINT-BON

II juin 1621

Sur la remonstrance a Nous faite a Thonon, tendante
aux fins que les ecclesiastiques de la Congregation de
Nostre Dame de Thonon (1) ayant a faire celebrer la sainte
Messe, et faire la station accoustumee dans le diocese pour
les fideles trespassés dont les cors reposent au cimitiere
de Saint Bon (2) : Nous commettons les sieurs de Blonnay,

(1) C'est-a-dire, la communauté des Prétres de la Sainte-Maison. (Voir
tomes XV, note (3), p. 382, et XXII, note (1), p. 150.)

(2) Situé alors au faubourg Saint-Bon et aujourd’hui i l'entrée de la ville,
du coté de Ripaille et d’Evian, ce cimetiére était celui de Thonon. Il rappelle
la premiére résurrection obtenue par les priéres de saint Frafl(;ois de Sales, qui
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Prefect, et de Chatillon, Plebain, pour voir ce qui sera
plus a la gloire de Dieu, et ordonner de Nostre part ce qui.
devra estre observé pour ce regard ; et s'il y a de la diffi-
culté, Nous renvoyer leur advis, sur lequel Nous puissions
prouvoir.

Annessi, le XI juin 1621.

Frangs E. de Geneve.

Revu sur une copie déclarée authentique, conservée a Turin,
Archives de I'Etat.

ramenérent i la vie le petit enfant d’une calviniste demeurant « au moullin de
Sainct Bon » et mort sans baptéme ; aprés avoir regu le Sacrement régénérateur,
il vécut « envyron deux jours » pour que le miracle pit étre bien constaté, puis
mourut de nouveau et fut enterré au susdit cimetiére. ( Process. remsss. Gebenn.
(I), déposition de Pierre Bouverat, ad art. rr ; Charles-Auguste, Histoire, etc.,
liv. ITI, p. 169.) R¢ Pierre Bouverat (voir tome XXI, note (1), p. 209), aprés en
avoir rebati la chapelle, dont il ne restait que des masures, la dota, en y fondant
huit Messes basses, le 22 juin 1632 ; on voit encore ses murailles a 1'entrée du ci-
metiére actuel. (Gonthier, Ewvres historiques, tome I¢t, note (1), p. 280.)

LVIII

COMMISSION A M. PIERRE VERNET, CURE DE CORBONOD
DE VISITER ET BENIR L’ORATOIRE DE GREX
9 avril 1622
(INEDIT)
Committimus venerabili domino Curato de Corbon-

nex (1), ut visitet sacellum sive oratorium a&dificatum in
domo de Grex, domini de Croizon (2) ; et si invenerit illud

Nous chargeons le vénérable M. le Curé de Corbonod (1) de visi-
ter la chapelle ou oratoire biti dans la maison de Grex, de M., de
Croyson (2) ; et, s'il le trouve commodément installé pour y célé-

(1) Il faut lire Corbonod, tout preés de Seyssel et actuellement dans le diocése
de Belley. Pierre Vernet, originaire de celui-ci, était diacre lorsque, le 1o octo-
bre 1613, il fut institué curé ; il résigna le 27 avril 1662 et mourut en mai 1676.
(R.E)

(2) La seigneurie de Grex ou Grez, en Bugey, appartenait primitivement a la
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commode factum ad sacratissimum Misse Sacrificium
celebrandum, ita ut nihil indecorum appareat, illud nostra
authoritate benedicat Benedictione loci qua est in libro
Missali, sive in Rituale hujus diocasis (). Quo facto, po-
terit in eodem oratorio celebrari Miss® Sacrificium, ita
tamen ut nihil inde ecclesiz parrochiali, sive officio pas-
torali de Corbonex detrahatur.
Annessii, viiir Aprilis 1622.
Francs, Eps Gebs.

Revu sur I'’Autographe qui appartenait 3 Mme ]a baronne Despine, 3 Chavanod,
prés Annecy.

brer le trés saint sacrifice de la Messe, qu'’il le bénisse sur notre ordre
avec la Bénéddiction d’un liew, qui se trouve dans le Missel ou
dans le Rituel du diocése (1), Cela étant fait, on pourra célébrer le
sacrifice de la Messe dans cet oratoire, de telle sorte cependant
que rien ne soit enlevé a I'église paroissiale ou & la charge pastorale
de Corbonod.

Annecy, 9 avril 1622,

Frangois, Evéque de Genéve.

maison de Chitillon de Michaille. Aprés avoir passé successivement aux sei-
gneurs de la Balme et aux comtes de Montmayeur, elle fut acquise, le 17 juillet
1618, par Frangois de Croyson, baron de Silans, & qui sa famille, originaire de
Seyssel, « doit toute son élévation. » Fils d’Antoine de Croyson et d’Huguette
de Gourson, Frangois, d’abord simple soldat, obtient en 1616 un brevet de capi-
taine entretenu par le duc de Nemours, et 'année suivante des lettres de no-
blesse. En 1621, sur I'ordre de Louis XIII, il léve une compagnie de gens de
pied au régiment de Ragny, dans lequel il sert en Champagne et au siége de
Montpellier. Aide de camp (26 aoQt 1627), il commande des troupes en la guerre
de Savoie (1630), ol il est « blessé d’'une mousquetade au pied, dont il demeure
estropié. » Le 28 aolt 1631 le Roi le nomme gouverneur du fort de La Cluse et
en 1635 capitaine et lieutenant-colonel ; au si¢ge de Dole, un coup de pistolet le
frappe A la téte et il est fait prisonnier. Enfin, aprés avoir rempli plusieurs
missions en Suisse et servi vaillamment son souverain en Bourgogne et en Lor-
raine, Francois de Croyson fut créé maréchal le 17 février 1644 ; il vivait encore
en 1650. (Guichenon, Hist. de Bresse et de Bugey, Lyon, 1650, Parties II et
111, continuation, pp. 58 et 96.)

(1) Dans le Rituel publié en 1612 par saint Francois de Sales (voir le tome
précédent, pp. 349-379), la Benedictio loci se trouve a la p. 268.









D — DOCUMENTS QUI CONCERNENT
DES MEMBRES DU CLERGE

FACULTE ACCORDEE A M. CHARLES-EMMANUEL GINOD
DE PRECHER, EXORCISER ET ADMINISTRER LES SACREMENTS
DANS LE DIOCESE DE GENEVE

(MINUTE INEDITE)
Annecy, 21 mars 1603,

Franciscus DE SaLEs, Dei et Apostolice Sedis gra-
tia Episcopus et Princeps Gebennensis, admodum R. D.
Carolo Emanueli Ginodo, Decano ecclesiaz Bellicensis (1),
salutem plurimam in visceribus Christi.

Vicinorum mutuam in charitate operam Deo nostro gra-
tissimam esse universa Lex docet et Prophete*. Cum ergo
tu interdum, propter Bellicensis et hujus Nostrae diocasis
finitimam vicinitatem, pro rerum ac temporum opportu-

FRraNgols DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Aposto-
lique Evéque et Prince de Genéve, au Trés Révérend M. Charles-
Emmanuel Ginod, Doyen de 1'église de Belley (1), salut abondant
dans les entrailles du Christ.

Toute la Loi et les Prophétes enseignent que c'est faire chose
trés agréable a notre Dieu que de se préter charitablement secours
entre voisins. Puisque donc vous désirez, étant donné le voisinage
immédiat du dioceése de Belley et du Nétre, distribuer parfois le

(x) Originaire du diocése de Turin, fils de ¢« noble et spectable Etienne Ginod »,
médecin des ducs de Savoie Emmanuel-Philibert et Charles-Emmanuel I¢r, le
doyen de la cathédrale Saint- Jean-Baptiste était docteur en I'un et 'autre droit
et fut, en avril 1604, le cohéritier universel de son oncle, M8 Godefroi de Ginod,
évéque de Belley. (Cf. tome XII, note (1), p. 289.) Il ne jouit guére de cet héri-
tage ni de la cure de Ceyzérieu dont il devint économe le 10 juin de la méme
année, car il mourut au mois d’octobre suivant. (Armorial de Savoie, vol. III,
p. 122, et M®T Rebord, Dictionnaire du Clergé, etc., I, p. 387.)

¢ Cf. Matt,, xxur,
39, 40.



* Tit,, n, 7, 8.

* Prov., v, 16.

* Gen., xv, I,
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nitate, ovibus sive ecclesiis Nobis (@) creditis verbi Dei pa-
nem frangere ac alia sacra etiam praxbere posse desideres
et Nos quoque plurimum expetere debeamus, quia et
exemplum vite et verbum habes sanum et irreprehen-
sibile* : propterea Nos, verbum Dei in hac Nostra dio-
casi disseminandi (b), demones exorcismis ecclesiasticis abi-
gendi peenitentesque et confessos absolvendi, tibi tenore
praesentium facultatem in Domino concedimus, ut, sicut
ait Scriptura*, fontes tui deriventur foras et aquas tuas
in plateis dividas. Deus autem, cujus honori operam navas,
sit ipse merces tua magna nimis* operi tuo.

Porro, ut facultatem hanc tibi concessam scias et omnes
ad quos spectaverit agnoscant, ita manu Nostra scripsimus
et subscripsimus, ac sigilli Nostri impressionem huic scrip-
to addidimus.

Annecii, xx1 Martii 1603.

Revu sur I’Autographe conservé i la Visitation de Nantes.

pain de la parole de Dieu et exercer les autres fonctions sacrées aux
ouailles et dans les églises & Nous confiées, selon 'opportunité des
événements et des temps, sachant que vous avez pour vous /’exem-
ple d’une bonne vie et une parole saine et irréprochable, Nous.
vous accordons dans le Seigneur, par la teneur des présentes, la fa-
culté de précher dans Notre diocése, de chasser les démons par les.
exorcismes de I'Eglise et d’absoudre les pénitents en confession,
afin que, comme dit I'Ecriture, vos sources se répandent au
dehors, et que vcs ruisseaux coulent sur les places publiques.
Que Dieu, en I'honneur de qui vous travaillez, soit lui-méme pour
votre ceuvre votre trés grande récompense,

Or, afin que vous sachiez et que tous ceux a qui il appartient.
sachent aussi que Nous vous avons concédé cette faculté, Nous
avons écrit ceci de Notre main, et I'avons signé, en faisant ajouter
a cet écrit I'apposition de Notre sceau,

Annecy, 21 mars 1603,

(a) ecclesiss — [parrochialibus)
(b) disseminands, — [energumenos...|
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v

DECRET DONNANT CHARGE A M. JEAN-CLAUDE BLANC
CURE D’ARITH
DE L’ENTRETIEN DE SON PREDECESSEUR

Annecy, 19 mai 1608.

(1) FRANGOIS DE SALES, Evesque et Prince de Geneve
par la grace de Dieu et du Sainct Siege Apostolicque.

Nous ayant esté remonstré de la part de messire Pierre
Rouffille, prebstre, quil auroit cy devant faict permutation
de la cure d’Arit, de laquelle il estoit paisible pocesseur et
laquelle il avoit descervy l'espasse de trente cinq ans, a une
chappelle a luy remise en eschange par messire Jehan
Claude Blanc, prebstre et curé moderne dudict Arit (2), et
que depuis ladicte permutation, a raison d’une maladie,
joincte a son vieil aage, qu'il luy seroit survenue, il auroit
faict despence de toute l'espargne qu’il avoit faict en son
jeune aage ; si que maintenant il ne luy reste plus aucun
moien de pouvoir s’entretenir et secourir en ceste extre-
mité de sa vie, sinon qu'il luy soit par Nous prouveu, at-
tendu que la chappelle sus mentionnee n’est pas de revenu
suffisant pour ce faire :

Pour ces causes, lesquelles Nous sont notoires, heu esgard
de ladicte vieillesse du suppliant, et a la longueur du ser-
vice rendu bien et deubuement a ladicte parrochiale d’Arit,
comm’aussy a l'inegalité des benefices eschangés et men-

(1) Cette piéce est seulement signée par le Saint ; nous maintenons I’ortho-
graphe du scribe.

(2) Pierre Rouffille avait été institué curé d’Arith le 11 aofit 1573 ; le 28 avril
de I'année suivante il recut une nouvelle institution. La permutation de sa cure
avec une chapelle de I'église du Chatelard se fit le 31 mars 1608, et ce jour méme
Jean-Claude Blanc devint titulaire d’Arith. (R. E.) Le fils d’un laboureur, dépo-
sant le 30 aoiit 1656 au second Procés de Béatification de notre Saint, dit avoir
vu plusieurs fois le Serviteur de Dieu & Annecy, « particulierement les cinq ou
six dernieres annees de sa vie, » ajoute-t-il, « y estant allé de la part de feu Jean
Claude Blanc, nostre curé, que j'ay aussy accompagné d’autres foys lorsqu’il
alloit aux Synodes... ; et durant les chemips, ledit M. Blanc me racontoit que
ce Serviteur de Dieu, estant encor bien jeune, fut envoyé dans le Chablais, »
etc. (Déposition d’Hugonin Marquet, ad art. 7.)
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substitué du Procureur fiscal de cett’Evesché (x), et un
greffier a son choix pour ce regard.
A Neci, le xx (2) juin 1608.

Frange® E. de Geneve.

Revu sur I'Autographe conservé a la Visitation d'Oviedo (Espagne).

(1) Jacques Favre d’'Usillon.
(2) Le troisi¢me chiffre, dont il ne reste qu’une légere trace, peut étre V ou X.

A

POUVOIR D'ADMINISTRER LES SACREMENTS"
ACCORDE ‘A M. JEAN-PIERRE MOCCAND

(INEDIT)

Annecy, 28 septembre 1612,

Dilecto Nobis in Christo R. D. Joanni Petro Mocand,
sacerdoti (1), Sacramentorum administrandi, in hac Nostra
diocsi ubi ad id ab ecclesia parrochiali vocatus fuerit,
liberam facimus facultatem tamdiu duraturam quamdiu
Nobis, vel successoribus Nostris, visum fuerit expedisse.

Annessii, XXVIII Septembris 1612.

France, Eps Geb.

Revu sur 'Autographe appartenant a la famille Moccand, A Sixt (Haute-Savoie).

A Notre bien aimé dans le Christ, le Révérend M. Jean-Pierre
Moccand, prétre, Nous accordons le pouvoir d’administrer 4 son
gré les Sacrements dans Notre diocése, toutes les fois qu'il en sera
prié par une église paroissiale, pouvoir qui durera aussi longtemps
qu'il paraitra bon a Nous ou 2 nos successeurs.

Annecy, 28 septembre 1612, '

Frangors, Evéque de Genéve.

(1) Né A Sixt, tonsuré le 2 mai 1610, Jean-Pierre Moccand venait de recevoir
1'ordination sacerdotale (22 septembre). Trois ans aprés, le 1¢f septembre, il est
institué curé de Saint-Gingolph, qu’il résigne le 11 décembre 1625. D’abord
économe d’Abondance, ou il fonda plusieurs chapelles, R* Moccand en devint
curé le 5 octobre 1631, puis de Novel le 20 juin 1634, et mourut le 7 mars 1641.
(M5* Rebord, Dictionnaire du Clergé, etc., I1, p. 543.)

Opruscures 111
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VII

FACULTE DE BINAGE
ACCORDEE AU CURE DE PRINGY ET A SON VICAIRE
(INEDIT)

Annecy, 27 mars 1614,

Facultatem facimus venerabili domino ecclesie parro-
chialis Pringiaci et ejus vicario (1), bis in diebus festivis
Missam celebrandi : unam videlicet in ecclesia parrochiali,
alteram in capella domus domini de Monthouz (2 ; ita
tamen, ut non duz, sed una tantum pradictis diebus in
dicta capella celebretur, ob multitudinem familiz dicti

Nous accordons la faculté au vénérable curé de I'église paroissiale
de Pringy et a son vicaire (1) de célébrer deux Messes aux jours de
féte : une dans l'église paroissiale, une autre dans la chapelle de
M. de Monthouz (2). Dans cette chapelle, cependant, une seule Mes-
se, et non deux, sera célébrée, a cause de la trés nombreuse famille

(1) RY Jean Chappaz avait été institué curé de la paroisse le 7 avril 1592 ;
longtemps il resta sans vicaire attitré, de sorte qu'il était contraint d’appeler un
prétre a son secours les dimanches et les fétes ; depuis 1606, ce prétre fut Pierre
Baytaz. La fondation d’un vicariat a Pringy date de 1609 : le curé s’engageait a
«donner annuellement dix coupes de froment et trente florins, et le seigneur de
Monthouz (voir la note suivante) céda les fruits de sa chapelle de Notre-Daine,
siege de la Confrérie du Saint-Rosaire. » Saint Frangois de Sales signa cet acte le
14 janvier, nomma le jour méme pour premier vicaire celui qui déja en remplis-
sait les fonctions : Pierre Baytaz, prétre depuis le 20 mai 1594, présenté par
M. de Monthouz. Le 3 décembre 1619, celui-ci propose un nouveau recteur de la
susdite chapelle, vacante par la mort de R¢ Baytaz. (R. E. et M’ Rebord,
Dictionnaire du Clergé, etc., I, pp. 158, 46, et Matériaux pour servir a la
Monographie des Paroisses, pp. 68, 349 ; cf. aussi Visites Pastorales, tome
11, pp. 507, 508.)

(2) Claude, seigneur, puis (octobre 1613) baron de Monthouz en Genevois,
était fils de Francois de Monthouz et de Claudine de la Lée (ou 1'Alée), gentil-
homme ordinaire de la chambre de Son Altesse et capitaine d’une compagnie des
ordonnances de Savoie. En 1625, il fut colonel du régiment de Genevois ; le 12
mai de cette année-la, faisant son testament, il laissait un legs pour la répara-
tion de I'église de Pringy. Lorsque dans la présente piéce, notre Saint parle de la
tres nombreuse famille de ce seigneur, il I'entend sans doute de tous ceux qui
étaient attachés a son service : domestiques, valets, fermiers, etc. ; car M. de
Monthouz n’épousa Péronne de Rossillon qu’en 1612, et ses parents étaient dé-
cédés depuis longtemps. Sa femme le laissa veuf en 1648 ; il lui survécut quatre
ans et mourut a 1'dge d’environ soixante-quinze. — Frangois Bouvard, de Prin-
gy, guéri en 1620 par le saint Evéque « d'une furieuse et dangereuse rage, »



QUATRIEME SERIE — ADMINISTRATION EPISCOPALE  14%

domini de Monthouz. Idque donec aliter Nobis successc-
ribusve Nostris videatur.
Annessii, XxxXviI Martii 1614 (1.

FraNcs, Eps Gebennensis.

Revu sur I’Autographe appartenant a M. Zeiller, & Lunéville.

du dit seigneur de Monthouz. Et cela, jusqu’a ce qu’il soit jugé
autrement par Nous ou Nos successeurs,
Annecy, 27 mars 1614 (1),
Frangols, Evéque de Genéve,

était un serviteur du baron, qui a déposé au Ier Procés de Beéatification du Ser-
viteur de Dieu. (Cf. Charles-Auguste de Sales, Histotre, etc., liv. IX, p. 544.)

(1) Dix ans aprés, M®* Jean-Frangois de Sales prorogea cette faculté de binage,
en écrivant sur le méme feuillet : Prorogamus presentem facultatem ut sonat
tdque donec Nobis aliter visum fuerit. Annecti, xvn Jannuarii 1624. —
J. Franc®, Eps Geben.

VIII

POUVOIR DE PRECHER ET D'ADMINISTRER LES SACREMENTS
CONFERE A M. LOUIS CHEVRIER
(INEDIT)
Annecy, 29 mars 1614.

Verbi Dei administrandi et Sacramenta conferendi in
hac Nostra diocasi, servatis servandis, facultatem facimus
R. D. Ludovico Chevrier (1), sacerdoti a Nobis legitime
promoto.

Annessii, hoc ipso die Sabbathi Sancti 1614.

FraNcs, Eps Gebennensis, manu propria.

Revu sur ’Autographe appartenant a M!'e Héléne de Thiollaz,
au chateau de Monpont, prés Alby (Haute-Savoie).

Nous accordons le pouvoir de distribuer la parole de Dieu et de
conférer les Sacrements dans Notre diocése, aux conditions ordi-
naires, au Révérend M. Louis Chevrier (1), prétre légitimement
promu par Nous.

Annecy, ce Samedi-Saint 1614.

Frangois, Evéque de Genéve, de Notre propre main,

(1) Voir tome XVII, notes (2), p. 59, et (4), p. 55.
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IX

DIMISSOIRES POUR LA PROMOTION AUX SAINTS ORDRES
DE M. JEAN DE VASSAU

(INEDIT)

Annecy, 13 avril 1614.

(1 Franciscus DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gra-
tia Episcopus et Princeps Gebennensis, dilecto Nobis in
Christo D. Joanni de Vassau, ex ipsa civitate Gebennensi
oriundo (2), salutem. :

Quia, ut Nobis gravissimorum virorum testimonio cons-
tat, sancte Matris Ecclesiz Catholica gremio, per summam
Christi Domini misericordiam restitutus, ad ecclesiasticos
Ordines promoveri cupis, et ad Nos sine magno tuo incom-
modo eos suscipiendi gratia venire minimé potes: propterea,
praesentium tenore, ut clericalem caracterem, quatuor mi-
nores Ordines ac etiam majores, subdiaconatum, diaco-
natum et presbiteratum, statutis temporibus, servatis
omnibus de jure servandis, a quolibet Pontifice commu-
nionem Sanctz Sedis Apostolicz habente, suscipere possis

(1) FraNgols DE SALES, par la grace de Dieu et du Siége Apos-
tolique Evéque et Prince de Genéve, a Notre bien aimé dans le
Christ M. Jean de Vassau, natif de la ville méme de Genéve (2),
salut.

Nous savons par le témoignage d’hommes trés graves que, ren-
tré, par la souveraine miséricorde du Christ notre Seigneur, dans le
sein de notre sainte Mére 1’Eglise Catholique, vous désirez étre
promu aux Ordres ecclésiastiques, et que vous ne pouvez, sans
grands inconvénients pour vous, venir les recevoir de Nous. Aussi,
par la teneur des présentes, Nous vous accordons pleine liberté de
recevoir la cléricature, les quatre Ordres mineurs et méme les ma-
jeurs, sous-diaconat, diaconat et prétrise, de n’importe quel Pon-
tife en communion avec le Saint-Siége Apostolique. Nous prions en

(1) Cette picce, qui porte une trés belle signature de saint Frangois de Sales,
est écrite par son aumonier Michel Favre, qui I'a ensuite contresignée.
(2) Les recherches faites pour identifier cet aspirant au sacerdoce n’ont pas

abouti.
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communionem Sedis Apostolice habenti, cui presentes
oblatz fuerint, salutem in Domino plurimam.

Exposuit Nobis dilectus in Christo Petrus Godet, de
Neufchastel, diocasis Lausanensis vel Basiliensis (1), se
certas ob causas a Sancta Sede Apostolica ad Nos missum
fuisse pro suscipiendis omnibus sacris Ordinibus. Cum vero
ad Nos venire minime commode possit, tum ob bellicos
tumultus (2), tum ob intervallum locorum suz et Nostra
residenti®, sine magno rerum et maxime studiorum suo-
rum dispendio : propterea Nos, vobis, Reverendissime in
Christo Pater et Domine, ea qua par est reverentia vices
Nostras subdelegamus, facultatem vobis facientes, eidem
Petro Godet Ordines omnes conferendi et illi suscipiendi,
servatis tamen de jure servandis, exceptis interstitiis, su-
per quibus, si vobis placuerit, dispensare poteritis ; dum-
modo tamen, vobis ante omnia constiterit de Litteris Apos-

le Siége Apostolique, a qui les présentes seront remises, salut abon-
dant dans le Seigneur,

Notre bien aimé dans le Christ Pierre Godet, de Neufchatel, du
diocése de Lausanne ou Bile (1), Nous a exposé que, pour certaines
raisons, le Saint-Siége Apostolique 1'a envoyé vers Nous pour rece-
voir tous les saints Ordres. Mais comme il ne peut arriver commo-
dément jusqu’'a Nous, soit a cause des troubles apportés par la
guerre (2), soit a cause de la distance qui sépare sa résidence de la
Notre, sans grand dommage pour sa bourse et surtout pour ses
études : c’est pourquoi, Révérendissime Pére et Seigneur dans le
Christ, avec tout le respect qui convient, Nous vous déléguons a
Notre place, vous accordant le pouvoir de conférer tous les Ordres
au dit Pierre Godet, et a lui de les recevoir, en observant cependant
tout ce qui est requis par le droit, excepté les interstices, au sujet
desquels, si cela vous agrée, vous pourrez dispenser. Mais, avant
toutes choses, vous vous assurerez des Lettres Apostoliques par

(1) Il ne nous a pas été possible d’avoir des renseignements sur ce futur prétre.

(2) Henri de Savoie, duc de Genevois et de Nemours, était alors en pleine ré-
volte contre le duc Charles-Emmanuel, son souverain, et avait obtenu du se-
cours de la France et du gouverneur espagriol de Milan. A nnecy, occupé par les
troupes de Savoie, s’était énergiquement opposé aii pass:ge de celles du prince
feudataire ; mais on s'attendait d'un jour i l'autre A la rencontre des deux ar-
mées. Elle eut lieu, en effet, le 26 octobre, dans ia vallée de Chésery, ou Henri
fut vaincu. (Voir tome X VII, notes (2), p. 266, et (3), (4), p. 284.)
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tolicis quibus se ad Nos missum asserit pro dictis omnibus
Ordinibus suscipiendis, conscientiam Nostram interim de
premissis omnibus exonerantes.

Annessii Gebennensium, anno millesimo sexcentesimo
decimo sexto, VIl Septembris.

Francs, Eps Gebennensis.
M. FAVRE.

Revu sur I'Autographe appartenant & M. le chevalier
Louis Azzolini dei Manfredi, & Rome.

lesquelles il se dit envoyé a Nous pour recevoir tous les Ordres. Nous
déchargeons en attendant Notre conscience pour tout ce qui pré-
céde.

Annecy en Genevois, 1616, 7 septembre,

Frangois, Evéque de Genéve.
M. Favre.

XI

AUTRES DIMISSOIRES EN FAVEUR DE M. CLAUDE GARBILLON
ETUDIANT A LYON (1)

Annecy, 23 novembre 1616.

FrAaNcIScUS DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, dilecto Nobis in Christo
Claudio Garbillion, hujus civitatis Annecii, Lugduni stu-
denti, salutem in Domino.

FraNgols DE SALEs, par la grice de Dieu et du Siéege Aposto-
lique Evéque et Prince de Genéve, a Notre bien aimé dans le
Christ Claude Garbillon, de cette ville d’Annecy, étudiant & Lyon,
salut dans le Seigneur,

(1) Le Registre épiscopal de 1616-1617 mentionne ces dimissoires et le cas
particulier du futur prétre, mais ensuite on perd la trace de celui-ci. Il ne figure
pas dans le Dictionnaire du Clergé, a moins qu'il faille I'identifier avec Claude-
Frangois Garbillon qui regut l'ordination sacerdotale en 1629, le 21 septembre
(vol. I, p. 365) ; nous le nommons a tout hasard, bien que la date de 1629 nous
semble trop tardive. Il peut se faire aussi que notre étudiant soit mort avant son
entrée dans la cléricature, ou qu'il ait renoncé plus tard a la carriére ecclésias-
tique.
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Ut a quocumque Illustrissimo ac Reverendissimo An-
tistite Archiepiscopo, Episcopo catholico, quem malueris
eligere, executionem sui officii exercente ac gratiam et
communionem Sedis Apostolice habente, non servatis in-
terstitiis et nonobstante defectu natalium quem pateris,
super quo te dispensamus, ad primam tonsuram et minores
Ordines, dummodo idoneus compertus fueris, quod Illus-
trissimi et Reverendissimi Ordinantis judicio relinquimus,
promoveri possis et valeas. Eidem Rmo Antistiti conferendi,
tibi vero ab eo suscipiendi, prasentibus liberam concedi-
mus facultatem.

Datum Annecii, die vigesima tertia Novembris, mille-
simo sexcentesimo decimo sexto.

Francs, Eps Gebennensis.
DEcoMBa (1),

Vous pouvez légitimement recevoir la tonsure et les Ordres mi-
neurs de n'importe quel Illustrissime et Révérendissime Arche-
véque ou Evéque catholique que vous préférerez choisir, et qui
exerce effectivement son office et soit en communion avec le Siége
Apostolique, sans tenir compte des interstices, et malgré le defec-
tus natalium qui vous atteint, au sujet duquel Nous vous dispen-
sons, pourvu que vous soyez reconnu idoine, ce que Nous laissons
au jugement de I'Illustrissime et Révérendissime Ordinant. Nous
accordons par les présentes pleine faculté & ce Rme Prélat de vous
conférer, et a vous de recevoir de lui, les Ordres en question.

Donné 4 Annecy, le 23 novembre 1616,

Frangors, Evéque de Genéve,
Drcomsa (1.

(1) Maurice de la Combe, greffier de 1'évéché.
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XII

PATENTES D'INSTITUTION DU CHANOINE FRANGOIS DE L’ESPINE
COMME SURVEILLANT (1)

Annecy, 12 avril 1617,

Franciscus DE SALEs, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, dilecto Nobis in Chris--
to Francisco de Lepine, Ecclesie cathedralis Gebennensis.
Canonico prasbitero (2), salutem et dilectionem in visceri-
bus Christi.

FRANGOIS DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Aposto-
lique Evéque et Prince de Genéve, a Notre bien aimé dans le Christ.
Frangois de I'Espine, Chanoine prétre de I’Eglise cathédrale de
Geneéve (2), salut et dilection dans les entrailles du Christ.

(1) Lorsque, en 1582, M®" de Granier préposa des ecclésiastiques a la surveil-
lance d’un certain nombre de paroisses de son diocése (cf. tome X VI, note (2),
p- 72), il les appela vicasres ruraux ou forains ; on ignore si le changement de
ce nom en celui de survesllants doit étre attribué a saint Frangois de Sales ou
2 son prédécesseur. La seconde appellation fut maintenue jusqu'en 1645 ; de-
puis lors, les prétres investis de cette charge portérent le titre d’archiprétres.

Au Synode du 20 avril 1706, M8* Michel-Gabriel de Rossillon de Bernex, pour-
faire connaitre A son clergé en quelle estime notre Saint tenait les archiprétres,
donna lecture des Patentes que nous reproduisons ici. Tous les assistants en
admirérent « la beauté et le style, » exprimérent le désir d’en avoir un exem-
plaire, et plusieurs demandérent méme qu’on les fit imprimer pour en donner
«de semblables aux archiprétres que I'on instituerait a I'avenir. » L"Evéque sous-
crivit avec empressement 3 ce veeu ; en livrant A I'impression le texte de saint
Francois de Sales, il I'accompagna d'un préambule ot il déclare qu’il se fait
« scrupule de rien ajouter ou retrancher a cet écrit, assaisonné du sel de la sa-
gesse, dont la trame est faite des paroles de la Sainte Ecriture et des Péres de
P'Eglise. » (Voir M8 Rebord, Synodes de St Francois de Sales, de son prédé-
cesseur et de ses successeurs, 1921, Partie II, pp. 108-116, et aux Piéces justi-
ficatives, p. 241, n° III, le texte complet des Patentes, imprimé par ordre de
MFT de Rossillon.)

Une minute autographe de ce document, conservée dans les Archives de la
Visitation d’Annecy, a été publiée par Migne, tome IX, col. 50, avec la fausse
date de 1603, alors qu'il en avait donné au tome VI, col. 109, une traduction sans
date. On trouvera cette minute ci-aprés, p. 156.

(2) Frangois de I’Espine ou Delespine (1) était déja chanoine de la cathédrale

(1) Au dire du comte de Foras (Armorial et Nobiliaire de Savoie, vol. 1, p. 267), Despine,
qu’on rencontre souvent, est une forme vicieuse du nom patronymique qui, en latin, est de
Spina, de 'Epine. '
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mendo ac impono ; ut scilicet, harum vigore Litterarum,
eas, bis saltem singulis annis visites; si quid in eis desit vel
mali habeat, confici componive decernas ; si quid in per-
sonis correctione ecclesiastica indigeat, corrigas, et si opus
sit validiorem correctionem adhibere, ad me deferas.
Praterea, ut a casibus Nobis reservatis, pcenitentes ab-
solvas ; de festorum ac jejunii quadragesimalis observa-
tione, ubi necessitas legitimave causa subierit, dispenses,
votaque commutare, non tamen in illis dispensare ; ac
vestes, vasa, corporalia et alia Deo dicanda, si opus chris-
‘mate non fuerit, benedicere ac consecrare valeas.
Invigiles, denique, diligenter bono publico illarum tibi
commissarum ecclesiarum, ut sis unus ex illis pastoribus
qui sunt in regione sua vigilantes, et custodientes vigi-
lias noctis super gregem. Et Angelus Domini stabit
juxta te, et claritas Dei circumfulgebit te*, ac ita fiet ut
-dum me, oneri succumbentem, eriges, ac sustentabis, ope
mutua cunjungamur, et quasi ambulantes per lubricum
vicissim manus teneamus, eoque robustius singulorum

donc de ces Lettres, vous devrez les visiter au moins deux fois cha-
que année ; s'il existe quelque lacune, vous la ferez combler, ou
quelqu’abus, vous le ferez rentrer dans I’ordre ; si parmi les fidéles
quelque correction ecclésiastique est nécessaire, vous l'infligerez,
et s'il est besoin d’'une correction plus énergique vous en déférerez
a4 moi-méme.

En outre, vous pourrez absoudre les pénitents des cas a Nous ré-
servés ; dispenser de l'observation des fétes et du jefine quadragé-
simal quand il y aura nécessité ou toute autre cause légitime ; com-
muer les veeux, mais non cependant en dispenser ; bénir et consa-
crer les ornements, vases, corporaux et autres objets a dédier 4
Dieu, quand le saint chréme ne sera pas nécessaire.

Vous veillerez enfin avec soin au bien général de ces églises qui
vous sont confiées, afin que vous soyez un de ces pasteurs qui
passent la nuit dans leurs champs, veillant & la garde de leur
troupeau, Et. I'Ange du Seigneur se tiendra aupreés de vous, et la
iumiére de Dieu vous environnera ; et ainsi, tandis que vous m’ai-
derez et me soutiendrez dans la charge ou je succombe, nous nous
donnerons un mutuel appui ; comme si nous marchions sur un che-
min glissant, nous nous tiendrons par la main, et nos pieds se pose-

* Luc., 11, 8, 9.



* Ubisupra, p. 154.
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pedes perfigantur, quo alter in alterum vehementiori cha-
ritate ac fiducia innitetur.

Ut autem omnes ad quos spectaverit sciant te pradicta
munera obire posse, manu propria subscripsimus, et sigil-
lum Nostrum imprimi jussimus.

Annecii, duodecima Aprilis 1617.

[France, Eps Gebennensis.]

(1) Cernex, Cruseilles, Saint Blaise, Copponex, Andilier et Saint
Simphorien, Minzi, Jonzi, Chavanaz, Marlie, Contamine.

Revu sur une copie qui appartenait 3 M. le chanoine Jean-Marie Chevalier,
ancien aumonier de la Visitation d’Annecy.

ront avec d’autant plus d’assurance que nous aurons l'un pour
Y'autre plus de charité et de confiance.

Cependant, afin que les intéressés sachent que vous avez le pou-
voir de remplir les fonctions indiquées plus haut, Nous avons signé
de Notre propre main et ordonné I'apposition de Notre sceau.

Annecy, 12 avril 1617,

Frangors, Evéque de Genéve,

(1) Comme le saint Evéque I'a annoncé, suivent ici les noms des paroisses con-
fiées a la surveillance du chanoine de I'Espine. Ils durent étre écrits par un gref-
fier de I’Evéché, d’ou l'orthographe de quelques-uns qu'il faut rectifier ainsi :
Andilly, Minzier, Jonzier, Marlioz.

MINUTE DE LA PIECE PRECEDENTE

F.,D. et A. S. G. Episcopus et Princeps Gebennensis.

R. D. — Ea est hujus dizcesis amplitudo rerumque ac
temporum perturbatio, ut immenso hujus pastoralis curae
pondere pressus, illud sane Psaltis regii, post D. Grego-
rium*, usurpare merito possim : Incurvatus sum et humsi-

Frangois, par la grice de Dieu et du Si¢ge Apostolique Evéque
et Prince de Genéve,
Révérend Seigneur,
Telle est I'étendue de ce diocése et le trouble des événements et
des temps, qu’écrasé par le poids énorme de cette charge pastorale
je peux 4 juste titre m’appliquer, aprés saint Grégoire, cette parole
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liatus usquequaque*. Tantis enim fluctibus, in hac alti-
tudine maris quatior, ut vetustam multisque locis putres-
centem navim, nullatenus ad portum dirigere posse videar,
timendumque sit ne tempestas demergat me*. Vere, nam-
que, ac ut in simili propemodum causa, dixit Moyses: Non
possum solus sustinere omnem hunc populum, quia
gravis est*.

Quapropter, e numero fratrum et consacerdotum meo-
rum, nonnulli sunt mihi seligendi quos, ut Moisi quoque
dictum est, novi quod, sensus ac ingenii maturitate, senes
sunt cleri, ut scilicet sustentent mecum onus populi et
non solus graver ego*, qui maxime sum imbecillis et in-
firmus*. ‘

Inter quos te, mi Frater et consacerdos, unum esse de-
bere existimavi ac volui, de tuis nimirum probitate, pru-
dentia ac zelo domus Domini plurimum confisus.

Tibi, ergo, propterea, specialem curam ac sollicitudinem
earum ecclesiarum parrochialium quas infra suis nominibus
notatas habes, quantum cum Domino possum, commendo
ac impono ; ut scilicet, harum vi et vigore, et meo nomine,

du Psalmiste royal : Je suis courbé et abattu @ I'excés, Sur celte
haute mer, en effet, je suis battu par des vagues si violentes, qu'il
me semble impossible de conduire au port ma vieille barque en
maints endroits vermoulue et qu'il est & craindre que la tempéte
ne me submerge, C’est avec raison que presque en pareille circons-
tance Moise avait dit : Je ne puis & moi seul supporter tout ce
peuple, car il est trop pesant pour mos.

C’est pourquoi, parmi mes fréres dans le sacerdoce, il est & propos
d’en choisir quelques-uns que je sais étre, comme il fut dit & Moise,
des anciens dans le clergé, par la maturité et I’expérience, afin
qu'ils portent avec moi la charge du peuple et que moi, si faible
et infirme, je ne sois pas seul A en &tre accablé,

J'ai jugé, mon Frére et coopérateur dans le sacerdoce, que vous
deviez &tre de ce nombre, et je I’ai décidé, pleinement confiant du
reste, dans votre probité, votre prudence et votre zéle pour la mai-
son du Seigneur.

C’est pourquoi je remets et, dutant qu’avec l'aide de Dieu je le
puis, j’'impose & votre soin particulier et 4 votre sollicitude les égli-
ses paroissiales dont vous trouverez ci-aprés les noms. En vertu
donc de ces Lettres et en mon nom, vous devrez les visiter au moinsg

* Pss. xxxvu, 7,
TXvil, 107.

*® Ps. txvin, 3.

* Num,, xi, 14.

* Ibid., #¥. 16, 17,
* Cf. 1 Cor., x1,30.
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eas, bis saltem, singulis annis visites ; si quid in eis desit et
male habeat, confici et componi decernas ; si quid in per-
senis, tam ecclesiasticis quam aliis, correctione ecclesias-
tica indigeat, sanis verbis ac monitis corrigas. Ubi vero
monita non proderunt, ad (@ me quamprimum deferas, ut
validiorem adhibeam correctionem.

Przterea, ut a casibus Nobis reservatis, ad te vere pceni-
tentes ex illis parrochiis venientes, absolvere possis
eorumque vota commutare, non tamen de illis dispensare ;
de feestorum observatione () ac quadragesimali jejunio,
ubi necessitas legitimave causa suberit, dispenses. Deinde,
ut vestes, vasa aliaque Deo dicanda, in quorum benedic-
tione usus chrismatis non intercedit, ac etiam corporalia,
benedicere ac consecrare valéas.

Invigiles, denique, diligenter bono publico illarum tibi
commissarum parochiarum, sisque unus ex illis pastoribus
qui erant in regione vigilantes, et custodientes vigilias
noctis super gregem ©. Et Angelus Domini stabit jux-

deux fois chaque année ; s'il existe quelque lacune, vous la ferez
combler, ou quelqu’abus, vous le ferez rentrer dans l'ordre ; si
parmi le clergé ou les fidéles quelque correction ecclésiastique est
nécessaire, vous l'infligerez avec de salutaires paroles et avertis-
sements, Quand les monitions seront sans effet, vous en déférerez
le plus t6t possible a moi-méme, afin que je puisse employer une
correction plus énergique,

En outre, vous pourrez absoudre les pénitents sincéres de ces
paroisses des cas a Nous réservés ; commuer leurs veeux, non cepen-
dant en dispenser; dispenser de 1’'observation des fétes et du jefine
quadragésimal, quand il y aura nécessité ou autre cause légitime.
Vous pourrez aussi consacrer et bénir les ornements, vases et autres
objets a dédier a Dieu, dans la bénédiction desquels n’intervient
pas 'usage du saint chréme, et méme les corporaux.

Vous veillerez enfin avec soin au bien général de ces paroisses
qui vous sont confiées, et vous serez un de ces pasteurs qui pas-
satent la nuit aux champs, veillant d la garde de leur troupeau,

(a) corrigas. — Vel si minus monitis tuis non obtemperetur,; ad [Nos...j
(b) observatione — fubi causa exiget dispensain necessitasve suberit, dis-
penses. |

(c) super gregem — negne despendeas animum dejicias. |
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la te, et claritas Dei circumfulgebit te*, ut ministerium
luum impleas, et opus facias Evangelistie*, ac ita me,
alioquin oneri succumbentem (d), eriges ac sustentabis.
Accidetque ut dum (¢} ope mutua conjungemur, quasi
ambulantes per lubricum, vicissim manus teneamus,
eoque robustius singulorum perfigatur, quo in alterum
alter confidentius innitetur, donec, Deo propitio, Prir.-
cipe pastorum omnium*, qui sui sumus soci: laborum,
simus consolationum* (),

Ut autem omnes ad quos spectaverit (&) sciant te pradic-
tas munera obire posse ac facultatibus suprascriptis uti,
presentes manu propria subscripsimus, ac sigilli Nostri
impressionem adhiberi curavimus.

Revu sur I’Autographe conservé a la Visitation d'Annecy.

Et 'Ange du Seigneur se tiendra auprés de vous, et la lumiére
de Dieu vous environnera, afin que vous remplissiez votre minis-
téve et fassiez l'aeuvre d'un prédicateur de 'Evangile ; ainsi vous
m’aiderez et me soutiendrez dans une charge ou sans cela je suc-
comberais. Nous donnant un mutuel appui, et comme si nous mar-
chions sur un chemin glissant, nous nous tiendrons par la main,
et chacun aura d’autant plus d’assurance qu’il s’appuiera avec plus
de confiance sur l'autre, jusqu’a ce que, avec I'aide de Dieu, Prince
de tous les pasteurs, nous qui participons a ses labeurs, ayons part
a ses consolations.

Cependant, afin que tous les intéressés sachent que vous pou-
vez remplir ces fonctions et user des pouvoirs susdits, Nous avons
signé ces lettres de Notre propre main et Nous avons pris soin d'y
faire apposer Notre sceau.

(d) swuccumbentem, — [adjuves|

(e) ut dun — Ttibi aliisque pastoribus, sociis meis... et tu, aliis pastores, socii
meis ac ego, per mutui operis solatium conjungar, quasi...|

(f) innitetur — Tu autem, cujus eris socius laborum et passionum, eris,
Deo propitio, mercedis et consolationum. (Et vous, Dieu aidant, aurez part a la
récompense et aux consolations de celui dont vous aurez partagé les labeurs et
les souffrances.)

(g) spectaverit — TNostra voluntatis)

* Luc., n, 8, g.
* 11 Tim., 1v, 6.

* I Peuri, ult., 4.
*1I Cor., 1, 7.
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Episcopus et Princeps Gebennensis, universis prasentes
literas inspecturis, salutem in Christo plurimam.

Venerabilem dominum Jacobum Deleglise, in Ecclesia
Nostra cathedrali mansionem habentem, et ob quadam
sua negotia discedentem moxque reversurum, iis Nostris
literis, manu Nostra subscriptis ac sigillo Nostro munitis,
prosequimur, testatum facientes eum probe, quamdiu hic
apud Nos mansit et vixisse, et ministerium suum imple-
visse, ut propterea dignus sit, quem omnibus, quod faci-
mus, impensissime commendemus.

Annessii Gebennensium, die nona mensis Septembris,
anno millesimo sexcentesimo decimo octavo.

Francs, Eps Gebennensis.
M. FAVRE.

Revu sur l'original conservé i la Visitation de Gennes.

lique Evéque et Prince de Genéve, a tous ceux qui verront les pré-
sentes, salut abondant dans le Christ.

Nous avons accordé ces lettres, signées de Notre main et munies
de Notre sceau, au vénérable M. Jacques Deléglise, prébendé de
Notre Eglise cathédrale, lequel part pour certaines affaires per-
sonnelles et retournera bientdt. Nous témoignons qu’il a vécu hon-
nétement tout le temps qu’il est demeuré prés de Nous, et qu'il a
de méme rempli sa charge, en sorte qu'il mérite d’étre largement
recommandé a tous, ce que Nous faisons.

Annecy en Genevois, le 9 septembre 1618.

Frangois, Evéque de Genéve.
M. FAVRE.

et minoré le 2o septembre 1614 ; I'autre, docteur en médecine de Montpellier,
qui, a soixante-deux ans, dépose au second Procés de Béatification de saint
Frangois de Sales (1656). Il signe « de I'Eglise », et se dit fils « d’honnorable
Etienne d’Eglise et de Jeanne Faber, bourgeois d’Annecy ; » notre Saint parait
s’étre intéressé particuliérement a lui pendant ses études en sa ville natale et
ensuite 3 Lyon. R Jacques Deléglise, sur qui nous n’avons aucun renseigne-
ment, serait-il un frére ainé ou un oncle du médecin ?

Ces testimoniales, qui portent la signature autographe du saint Evéque, sont
£crites par Michel Favre, son aumoénier.

Ovuscutes 111
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XV

TESTIMONIALES EN FAVEUR
DE M. GASPARD PERRUCARD DE BALLON
PRESENTE AU SAINT-SIEGE POUR COADJUTEUR, AVEC FUTURE
SUCCESSION, DE L'ABBE DE CHEZERY

(MINUTE INEDITE)

[Annecy, mai-mi-octobre 1618 (1).]

FRraNcISCUS DE SALES, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis.

Universis presentes litteras inspecturis fidem facimus et
testamur R%™ D. Ludovicum de Perrucard, Abbatem
commendatarium Monasterii Cheyseriaci, Ordinis Cister-
ciensis, hujus Nostre diocasis Gebennensis (2), a Nobis,

FRrRANGOIs DE SALES, par la grice de Dieu et du Siége Aposto-
lique Evéque et Prince de Geneve. .

A tous ceux qui verront les présentes Nous attestons que le
Révérend M, Louis de Perrucard, Abbé commendataire du Monas-
tere de Chézery, de I’Ordre de Citeaux, dans Notre diocése de Ge-
néve (2), Nous a demandé, avec toute 'humilité convenable, d’ac-,

(1) Notre date est suggérée par les données suivantes : dans son testament de
1607, Charles-Emmanuel Perrucard de Ballon exhorte Gaspard, son troisi¢éme
fils, « a faire profession ecclesiastique, a quoy, » dit-il, « je le vois incliné au bas
age qu'il est. » (Armorial de Savoie, vol. IV, p. 385.) Peut-étre avait-il alors
douze ou treize ans, et de vingt-trois & vingt-cinq lorsqu’il obtint le grade de
docteur és-droits a I'Université d’Avignon. (Voir ci-apres, p. 164.) Une lettre de
saint Frangois de Sales, du 16 décembre 1619, le désigne déja sous le titre d’« Abbé
de Chézery » (tome XIX, p. 78, et note (3) de cette page) ; la présente piéce est
donc antérieure et parait méme devoir se placer avant le départ du Saint pour
Paris (17 ou 18 octobre 1618), car il est peu probable qu'il I'ait rédigée pendant
son séjour dans la capitale. (Cf. tome XVIII, note (3), p. 296.)

(2) Louis-Négron, oncle du destinataire, était le troisiéme fils de Pierre Per-
rucard et de Marguerite Le Grand. Docteur en I'un et l'autre droit, clerc du
dioceése de Genéve, nommé en 1586 coadjuteur et successeur de Jacques Bour-
geois, Abbé commendataire de Chézery, et institué le 29 aolt 1588, il recut la
prétrise le 23 décembre 1595, étant alors non seulement « Abbé élu », mais encore
prieur commendataire de Léaz. Le 6 novembre 1602, il résigna ce bénéfice en
faveur de Pierre Perrucard de Ballon, son neveu, qui semblait i cette époque
vouloir embrasser I’état ecclésiastique, auquel il renonga dans la suite. (D’aprés
'Armorial de Savoie, et MS® Rebord, Dictionnaire du Clergé, etc., 11, p, 621.)

Sur I'abbaye de Chézery, voir tome XIX, note (3), p. 78.
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qua decuit humilitate expetiisse, ut (@) pro veritate, de
origine, fide, vita, moribus et doctrina dilecti Nobis in
Christo D. Gasparis de Perrucard, quem sibi coadjutorem
in dicti Monasterii regimine, cum futura successione, a
Sanctissimo Domino Nostro Papa cupit dari et assignari,
testimonium authenticum concederemus.

Unde eumdem D. Gasparem, (® ante omnia coram
Nobis personaliter prasentem, et genibus flexis, () pro-
fessionem fidei, juxta formam a Sanctissimo Domino
Pio IV, in Bulla qua incipit : Injunctum Nobis (1), pres-
criptam, humiliter et devote, totidem verbis pronuncian-
tem, audivimus, ac juramentum ad calcem ejusdem for-
me, ab eadem factum, excepimus.

Quod autem ad reliqua spectat, eumdem D. Gasparem
et scimus et in verbo veritatis testamur, ex hac diocasi et
illustribus ac, quod excellentius est, catholicis et piissi-

corder un témoignage authentique et basé sur la vérité, au sujet
de la naissance, de la foi, de la vie, des mceurs et de la doctrine de
Notre bien aimé dans le Christ M. Gaspard de Perrucard, qu'il
désire voir notre Trés Saint Pére le Pape lui donner et assigner
comme coadjuteur dans le gouvernement du dit Monastére, avec
future succession.

Aussi, avant toutes choses, Nous avons entendu M. Gaspard,
personneliement présent, et a genoux devant Nous, réciter mot a
mot avec humilité et dévotion, la profession de foi selon la forme
prescrite par Sa Sainteté Pie IV dans la Bulle Injunctum Nobis (1),
et avons recu son serment, tel qu’il est indiqué au bas de ladite
formule,

Quant au reste, Nous savons et témoignons en toute vérité que
M. Gaspard est né dans ce diocése, d’illustres et, ce qui vaut bien

(a) et testamur — [dilectum Nobis in Christo, R4™ D, Gasparem| de Perru-
card, [filium Illustris domini Caroli Emanuelis de Perucard, Baronis de Ballon, |
a Nobis, qua decuit humilitate expetiisse, ut feum testimonio Nostro super ejus
origine, vita, fide et moribus commendare, pro obtinenda coadjutoria abbatie
Seyseriaci... |

(b) D. Gasparem, — [ut omnia ordine faceremus...]

(c) flexis, — Thumiliter et devote|

(1) Cette Bulle est du 13 avril 1564.
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mis parentibus oriundum (v), ipsumque, ab incunabulis,
pietati ac litteris incubuisse, atque adeo ita profecisse ut
Juris utriusque doctor in Universitate Avenionensi (2)
renunciatus, non mediocrem etiam theologie cognitionem
consecutus sit. Quare, eum dignum existimamus qui ad dic-
tam abbatiam promoveatur, ob eam maxime causam quod
dictus Reverendus D. Ludovicus de Perrucard Monaste-
rium illud ac Monasterii jurisdictionem temporalem, qua
magna ex parte hereticorum hominum jurisdictioni, non
solum finitima sed immixta est, fratris sui et suorum fre-
tus potentia adeo feeliciter et fortiter administravit, ut
feelicius in hac temporum calamitate nihil contingere posse
videatur, quam si ejus nepos ex fratre illi coadjutor adhi-

mieux, de catholiques et trés pieux parents (1) ; que dés son en-
fance il s’est adonné A la piété et aux lettres avec un tel profit, que,
proclamé docteur a I'Université d’Avignon (2), il a atteint une con-
naissance plus qu’ordinaire de la théologie. Aussi 1'estimons-Nous
digne d’étre promu & I'abbatiat en question, surtout parce que le
Révérend M. Louis de Perrucard, s’appuyant sur la puissance de
son frére et des siens, a si heureusement et fortement administré
ce Monasteére et sa juridiction temporelle (laquelle en grande partie
s’exerce non seulement a proximjté des hérétiques, mais chez eux),
qu’'en ces temps calamiteux rien, semble-t-il, ne peut arriver de
plus heureux que de voir son neveu lui étre adjoint comme coad-

(1) La Meére Louise de Ballon, sceur du destinataire et premiére Supérieure
des Bernardines réformées de Savoie (voir tome XVII, note (1), p. 220), rend a la
vertu de Jeanne de Chevron-Villette sa mere ce beau témoignage : Elle « étoit si
pieuse, qu’aprés avoir mis ordre aux afaires domestiques, elle emploioit tout ce
qui lui restoit de tems a prier Dieu... Je n’ai jamais connu d’ame si fervente a
la priere..., quoique personne ne l'eit dressée a la vie spirituelle. Elle excéloit
surtout dans I'humilité, dans la foi et dans la confiance en Dieu, » et « avoit aussi
une devotion speciale pour la Sainte Vierge. » Un attrait particulier la portait a
exercer ’hospitalité ; en quoi elle était puissamment secondée par son mari qui
faisait I’accueil le plus obligeant et empressé a ses hotes, surtout aux Religieux
de passage. Quatorze ans apres la mort de M™°® Perrucard de Ballon, son corps
fut trouvé « non seulement tout entier, mais aussi frais que si on n’elit fait que
de I'ensevelir. » (Grossi, La Vie de la V™ Mere de Ballon (Anneci, Fontaine,
1095), liv. I, chapitres 1 et x11 ; voir notre tome X1V, note (2), p. 129.)

(2) Fondée par le Pape Boniface VIII, par Bulle des calendes de juillet 1303.
Les Registres de I'Université, conservés en grand nombre, présentent cependant
des lacunes ; ceux du commencement du xvire siécle, ol I'on aurait pu trouver
la mention de Gaspard de Perrucard, font précisément défaut.
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XVI

CONFIRMATION DE L’ELECTION DE M. JEAN MOCCAND
CURE D’ABONDANCE
POUR LA VISITE DU DISTRICT D'EVIAN

Annecy, 22 juillet 1620.

Franciscus DE SaLEs, Dei et Apostolice Sedis gratia
Episcopus et Princeps Gebennensis, dilecto Nobis in Chris-
to D. Joanni Mocando, ecclesie parrochialis Abundantiz
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